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Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Konacni prijediog zakona o poljoprivredi, koji je predsjedniku Hrvatskoga
sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 31. listopada 2018. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i [zjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Tomislava Tolus$i¢a, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske 1 ministra poljoprivrede, Tugomira Majdaka, mr. sc. Mariju Vuckovic¢ i
dr. sc. Zeljka Kralji¢ka, drzavne tajnike u Ministarstvu poljoprivrede, te Niksu Tkaleca,
pomoc¢nika ministra poljoprivrede.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Konaéni prijedlog zakona o poljoprivredi

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10
— proci§éeni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i
29/18), Vlada Republike Hrvatske podnosi Konac¢ni prijedlog zakona o poljoprivredi.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Tomislava Tolusica, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske 1 ministra poljoprivrede, Tugomira Majdaka, mr. sc. Mariju Vuckovic¢ i
dr. sc. Zeljka Kraljitka, drzavne tajnike u Ministarstvu poljoprivrede, te Nik$u Tkaleca,
pomoc¢nika ministra poljoprivrede.
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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POLJOPRIVREDI
GLAVAL
OPCE ODREDBE
Sadriaj Zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom odreduju ciljevi 1 mjere poljoprivredne politike, pravila vezana uz
zajedniCku organizaciju trzista poljoprivrednih proizvoda, mjere informiranja i promocije,
pravila o jakim alkoholnim pié¢ima, prikupljanje podataka i izvjeSéivanje o cijenama
poljoprivrednih proizvoda, nacionalni sustav Codex Alimentarius, zahtjevi kvalitete za hranu i
hranu za zivotinje, sprjeCavanje nastajanja otpada od hrane, doniranje hrane, ekoloska
proizvodnja, sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, stavljanje na trziste
prirodnih mineralnih, prirodnih izvorskih 1 stolnih voda, ukljucujuéi zahtjeve njihove
sigurnosti, oznacavanja i kvalitete, savjetovanje poljoprivrednika, obrazovanje te razvojno-
struéni poslovi, baze podataka, uvjeti za proizvodnju i stavljanje brasna na trzZite, sustav
poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka, administrativna kontrola i kontrola na terenu te
upravni 1 inspekeijski nadzor.

Provedba propisa donesenih na razini Europske unije
Clanak 2.
Ovim se Zakonom ureduje provedba:

1. Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o
financiranju, upravljanju i nadzoru zajedni¢ke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan
snage uredaba Vijeca (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000,
(EZ) br. 1290/2005 1 (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20.12.2013.); (u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 1306/2013)

2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavljanju zajednicke organizacije trZiSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan
snage uredbi Vijec¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br.
1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1308/2013), osim
¢lanaka 1., 2., 78., 80., 81., 82., 90., 92. do 108., 112., 113., 117. do 122., 145, 146. 1 147,
koji se odnose na sektor vina

3. Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2014. o
mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na
unutarnjem trzistu i u treéim zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
3/2008 (SL L 317, 4.11.2014.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1144/2014)

4. Uredbe (EZ) br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. sijeénja 2008. o
definiranju, opisivanju, prezentiranju, oznacivanju 1 za$titi zemljopisnih oznaka jakih
alkoholnih pi¢a 1 stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 1576/89 (SL L 39
13.2.2008.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 110/2008)
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5. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 od 28. lipnja 2007. o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju
ckoloskih proizvoda 1 stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 2092/91 (SL L 189,
20.7.2007.); (u daljnjem tekstu: Uredba Vijeca (EZ) br. 834/2007)

6. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 od 5. rujna 2008. o detaljnim pravilima za provedbu
Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007 o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju ekoloskih proizvoda s
obzirom na ekolosku proizvodnju, oznacivanje i kontrolu (SL L 250, 18.9.2008.) kako je
posljednji put izmijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/673 od 29. travnja
2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 889/2008 o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe Vijeca
(EZ) br. 834/2007 o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju ekoloskih proizvoda s obzirom na
ekolosku proizvodnju, oznadivanje i kontrolu (SL L 116, 30.4.2016.); (u daljnjem tekstu:
Uredba Komisije (EZ) br. 889/2008)

7. Uredbe Komisije (EZ) br. 1235/2008 od 8. prosinca 2008. o detaljnim pravilima za
provedbu Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 s obzirom na rezime za uvoz ekoloskih proizvoda
iz tre¢ih zemalja (SL L 334, 12.12.2008.) kako je posljednji put izmijenjena Provedbenom
uredbom Komisije (EU) 2016/459 od 18. ozujka 2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1235/2008
o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007 s obzirom na rezime za
uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja (SL L 80, 31.3.2016.); (u daljnjem tekstu: Uredba
Komisije (EZ) br. 1235/2008)

8. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. studenoga 2012. o
sustavima kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode (SL L 343, 14.12.2012.); (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1151/2012)

9. Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010 od 9. veljace 2010. o utvrdivanju uvjeta za koriStenje
aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje fluorida iz prirodnih mineralnih voda i izvorskih
voda (SL L 37, 10.2.2010.); (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br. 115/2010)

10. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1217/2009 od 30. studenoga 2009. o uspostavi sustava za
prikupljanje  knjigovodstvenih podataka o prihodima i poslovnim aktivnostima
poljoprivrednih gospodarstava u Europskoj zajednici (SL L 328, 15.12.2009.) kako je
posljednji puta izmijenjena Uredbom (EU) br. 1318/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od
22. listopada 2013. o izmjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1217/2009 o uspostavi sustava za
prikupljanje  knjigovodstvenih podataka o prihodima i poslovnim aktivnostima
poljoprivrednih gospodarstava u Europskoj zajednici (SL L 340, 17.12.2013.); (u daljnjem
tekstu: Uredba Vije¢a (EZ) br. 1217/2009)

11. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1333/2011 od 19. prosinca 2011. o utvrdivanju
trzi$nih standarda za banane, pravila za provjeru uskladenosti s tim trzisnim standardima i
zahtjeva u pogledu obavjes¢ivanja u sektoru banana (SL L 336, 20.12.2011.); (u daljnjem
tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1333/2011)

12. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih
pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 1234/2007 za sektore voca i povrca te preradevina
voéa i povréa (SL L 157, 15.6.2011.); (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU)
br. 543/2011)

13. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2015/1831 od 7. listopada 2015. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vijeca o mjerama
informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem
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trZisStu i u tre¢im zemljama (SL L 266, 13.10.2015.); (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 2015/1831).

Pojmovi

Clanak 3.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

a)

b)

d)

g)

h)

poljoprivrednik je fizicka ili pravna osoba ili skupina fizi¢kih ili pravnih osoba koja
obavlja poljoprivrednu djelatnost na podrucju Republike Hrvatske, a obuhvaca
sljedece organizacijske oblike: obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo, samoopskrbno
poljoprivredno gospodarstvo, obrt registriran za obavljanje poljoprivredne djelatnosti,
trgovacko drustvo ili zadruga registrirana za obavljanje poljoprivredne djelatnosti te
druga pravna osoba

samoopskrbno poljoprivredno gospodarstvo je fizicka osoba poljoprivrednik koja se
za osobne potrebe bavi poljopriviedom u okviru koriStenja prirodnih bogatstava
zemlje i prodajom, odnosno zamjenom od tih djelatnosti dobivenih proizvoda u
nepreradenom stanju 1 kojoj obavljanje gospodarske djelatnosti poljoprivrede nije
glavna djelatnost, odnosno zanimanje poljoprivrednik nije glavno ili jedino zanimanje,
a temelj1 se na koriStenju vlastitih i/ili unajmljenih proizvodnih resursa te na radu,
znanju i vjeStinama ¢lanova kucanstva i ekonomska veli¢ina gospodarstva je manja ili
jednaka od kunske protuvrijednosti izrazene u stranoj valuti od 3.000 eura

poljoprivredno gospodarstvo &ine sve proizvodne jedinice na kojima se obavlja
poljoprivredna djelatnost i kojima upravlja poljoprivrednik, a koje se nalaze na
podrucju Republike Hrvatske

poljoprivredna djelatnost obuhvada bilinogojstvo, stocarstvo i s njima povezane
usluzne djelatnosti, u skladu sa skupinama 01.1, 01.2, 01.3, 01.4, 01.5 1 01.6
Nacionalne klasifikacije djelatnosti - NKD 2007

primarna poljoprivredna proizvodnja je proizvodnja proizvoda bilinogojstva ili
stocarstva navedenih u Prilogu I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije bez
obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda

priprema proizvoda za IrZi§te obuhvada postupke pripreme kao §to su ¢isenje, pranje,
rezanje, ljuStenje, obrezivanje i suSenje proizvoda bez njihovog pretvaranja u
preradevine

nusproizvod znaci proizvod koji nastaje pripremom proizvoda za trZiste, koji ima
pozitivnu gospodarsku vrijednost, ali nije glavni planirani proizvod

prerada poljoprivrednih proizvoda je svako djelovanje na poljoprivrednom proizvodu

voers

poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju

stavljanje na trziste je drzanje ili izlaganje u cilju prodaje, oglasavanje i ponuda na
prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin prodaje, kao i izravna prodaja
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poljoprivrednih proizvoda krajnjim potroSa¢ima koju obavlja poljoprivrednik ako se
odvija u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrudje trgovine, osim prve prodaje
trgoveima i preradivacima koju obavlja poljoprivrednik i1 svih djelatnosti povezanih s
pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju

j) poljoprivredni proizvodi su proizvodi iz Priloga 1. Ugovora o funkcioniranju Furopske
unije, osim proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbe (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickom
uredenju trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br.
1184/2006 1 (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013.)

k) posjednik proizvoda je svaka fizi¢ka ili pravna osoba koja je u stvarnom posjedu
odredenog proizvoda

) doniranje hrane je davanje hrane bez naknade od strane donatora hrane namijenjene
krajnjem primatelju hrane, dok se davanje hrane bez naknade od strane gradana
namijenjene krajnjem primatelju hrane ne smatra doniranjem hrane u smislu ovoga
Zakona

m) doniranje hrane za Zivotinje je davanje hrane za Zivotinje bez naknade od strane
donatora hrane za Zivotinje namijenjene krajnjem primatelju hrane za Zivotinje, dok se
davanje hrane za Zivotinje bez naknade od strane gradana namijenjene krajnjem
primatelju hrane za Zivotinje ne smatra doniranjem hrane za Zivotinje u smislu ovoga
Zakona

n) posrednik u lancu doniranja hrane je neprofitna fizi¢ka ili pravna osoba odnosno
humanitarna organizacija registrirana u Republici Hrvatskoj i upisana u Registar
posrednika u doniranju hrane (u daljnjem tekstu: Registar posrednika) koja prikuplja
hranu namijenjenu krajnjem primatelju hrane

0) donator hrane je pravna ili fizitka osoba koja bez naknade daje hranu namijenjenu
krajnjem primatelju hrane

p) donator hrane za Zivotinje je pravna ili fizicka osoba koja bez naknade daje hranu za
Zivotinje namijenjenu krajnjem primatelju hrane za Zivotinje

1) krajnji primatelj hrane je socijalno ugrozena osoba i/ili osoba pogodena elementarnim
nepogodama ili prirodnim katastrofama ili osoba koja se donatoru hrane, odnosno
posredniku u lancu doniranja hrane uéini vjerojatnim da je u potrebi te neprofitna
pravna osoba koja pruZa uslugu smjestaja i/ili prehrane Stienicima svog objekta

s) krajnji primatelj hrane za Zivotinje je neprofitna pravna osoba koja vodi brigu i skrb o
nezbrinutim Zivotinjama ili Zivotinjama koje se koriste za terapijske svrhe, socijalno
ugroZzena osoba i/ili osoba pogodena elementarnim nepogodama ili prirodnim
katastrofama koja skrbi o vlastitim Zivotinjama

t) sluzbene kontrole u smislu ovoga Zakona su sluzbene kontrole koje se provode u
skladu s Uredbom (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja
2004. o sluZzbenim kontrolama koje se provode radi provjeravanja postivanja propisa o
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hrani i hrani za zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti Zivotinja (SL L 165,
30.4.2004.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. §82/2004).

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje kao pojmovi u
uredbama iz ¢lanka 2. ovoga Zakona.

Rodno znacenje
Clanak 4.

Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na
muski i Zenski rod.

NadleZno tijelo
Clanak 5.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona je ministarstvo
nadlezno za poslove poljoprivrede (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka u provedbi:

- Uredbe (EU) br. 1306/2013, u dijelu koji se odnosi na provedbu naknadnih kontrola velikih
korisnika potpora svih mjera uredenja trZi§ia poljoprivrednih proizvoda nadlezno je
Ministarstvo, a za provedbu kontrola naknadnih korisnika izvoznih potpora nadlezno je
Ministarstvo financija — Carinska uprava

- Uredbe (EU) br. 1308/2013 u dijelu ¢lanaka 90., 189., 190., 194., 195. i 205., nadleZno je
Ministarstvo financija - Carinska uprava koja ova pravila provodi pri uvozu i izvozu prije
postupka uvoznog ili izvoznog carinjenja

- Ministarstvo financija - Carinska uprava je relevantno tijelo u smislu ¢lanka 2. tocke 6.
Uredbe Komisije (EZ) br. 1235/2008 za provedbu nadzora pri uvozu ekoloskih proizvoda iz
tre¢ih zemalja i za provedbu inspekcijskog nadzora

- Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, u dijelu provodenja sluzbenih kontrola tehnoloskog
postupka uklanjanja fluorida u prirodnim mineralnim i prirodnim izvorskim vodama,
nadleZno je Ministarstvo zdravstva.

(3) Ministarstvo i druga tijela ¢ija je nadleZnost odredena na temelju odredaba ovoga

Zakona u obavljanju poslova suraduje i s drugim tijelima s kojima mozZe razmjenjivati
podatke te sklapati sporazume o suradnji.

Provedbeno tijelo
Clanak 6.
Provedbeno tijelo za provedbu ovoga Zakona i uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona koje

se odnose na mjere poljoprivredne politike je Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja).
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Ciljevi poljoprivredne politike
Clanak 7.

(1) Za ostvarivanje odrzivog razvoja poljoprivrede te njezine gospodarske, ekoloske i
drustvene uloge, ciljevi poljoprivredne politike u Republici Hrvatskoj su:

- podizanje razine konkurentnosti poljoprivredno-prehrambenog sektora

- poboljSanje trzisnih mehanizama za prodaju poljoprivredno-prehrambenih proizvoda
- odrZivo upravljanje prirodnim resursima

- okolisno prihvatljiva poljoprivreda

- uravnoteZeni prostorni razvoj ruralnih podru¢ja uz unapredenje zZivota u lokalnoj zajednici
ukljucujuci stvaranje i zadrzavanje radnih mjesta i

- osiguranje stabilnog dohotka poljoprivrednika.

(2) Poljoprivreda je strateska grana gospodarstva u Republici Hrvatskoj te kao takva
sastavni je dio ostalih razvojnih strategija.

GLAVAIL
MJERE POLJOPRIVREDNE POLITIKE
POGLAVLIJE L.
OBUHVAT MJERA POLJOPRIVREDNE POLITIKE
Mjere poljoprivredne politike
Clanak 8.
Mjere poljoprivredne politike u smislu ovoga Zakona su:
- mjere ruralnog razvoja
- mjere izravne potpore
- mjere uredenja ili organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda i
- druge mjere kojima se ostvaruju ciljevi poljoprivredne politike.
Financiranje mjera poljoprivredne politike
Clanak 9.

Mjere poljoprivredne politike financiraju se iz:
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- fondova Europske unije namijenjenih poljoprivredi 1 ruralnom razvoju
- drzavnog proracuna Republike Hrvatske
- proracuna jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ili
- donacija 1 drugih izvora u skladu s vazeéim zakonskim propisima.
Akreditacija provedbenog tijela
Clanak 10.

(1) U skladu s ¢lankom 7. Uredbe (EU) br. 1306/2013 Ministarstvo akreditira
Agenciju za plac¢anja za koriStenje poljoprivrednih fondova Europske unije Sto obuhvada
provjeru ispunjenja akreditacijskih kriterija, izdavanje odluke o akreditaciji, provodenje
kontinuiranog nadzora nad ispunjenjem akreditacijskih kriterija te povlacenje akreditacije u
skladu s propisima Europske unije.

(2) Postupak akreditacije, nadzor nad ispunjenjem akreditacijskih kriterija 1 povlacenje
akreditacije ministar propisuje pravilnikom.

Integrirani administrativni i kontrolni sustav
Clanak 11.

Radi ispunjenja odredbi iz ¢lanka 67. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1306/2013 za
upravljanje 1 kontrolu pla¢anja potpore Agencija za plac¢anja koristi Integrirani administrativai
i kontrolni sustav (u daljnjem tekstu: IAKS).

AGRONET
Clanak 12.

AGRONET je zasti¢ena mrezna aplikacija Agencije za pla¢anja namijenjena korisniku
koja se koristi za pregled baza podataka, elektroni¢ko popunjavanje i/ili podnoSenje zahtjeva,
preuzimanje odluka u vezi s provedbom mjera poljoprivredne politike iz ¢lanka 8. ovoga
Zakona te dostavu rjeSenja iz ¢lanka 120. stavka 1. ovoga Zakona.

Visestruka sukladnost
Clanak 13.

(1) Korisnici JAKS mjera ruralnoga razvoja iz ¢lanka 20. ovoga Zakona, korisnici
Programa izravnih placanja iz ¢lanka 22. ovoga Zakona te korisnici mjera potpora po povrsini
iz Nacionalnog programa potpora pomoéi sektoru vina iz ¢lanka 49. ovoga Zakona obvezni su
prilikom obavljanja poljoprivredne djelatnosti na poljoprivrednom gospodarstvu postivati
pravila viSestruke sukladnosti propisana ¢lankom 93. i Prilogom II. Uredbe (EU) br.
1306/2013.

(2) Nacin provedbe pravila viSestruke sukladnosti ministar propisuje pravilnikom.
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Kontrola visestruke sukladnosti i administrativne kazne
Clanak 14.

(1) Agencija za placanja provodi kontrolu i poduzima mjere za ispunjavanje pravila
viSestruke sukladnosti koriste¢i TAKS u smisiu ¢lanka 96. Uredbe (EU) br. 1306/2013 te
izriCe administrativne kazne u smislu ¢lanaka 91., 97. 1 99, Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) U skladu s ¢lankom 97. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1306/2013 ne primjenjuje se
administrativna kazna ako je njen iznos po korisniku 100 eura ili manji od 100 eura u kunskoj
protuvrijednosti prema tefaju u skladu s ¢lankom 106. stavkom 3. Uredbe (EU) br.
1306/2013.

(3) U skladu s ¢lankom 99. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1306/2013, Agencija za
placanja uspostavlja sustav ranog upozoravanja za slucajeve neispunjavanja obveza visestruke
sukladnosti na koje se, s obzirom na njihovu manju tezZinu, opseg i trajanje, ne primjenjuje
smanjenje ili ukidanje placanja.

(4) Nacin provedbe sustava ranog upozoravanja ministar propisuje pravilnikom iz
¢lanka 13. stavka 2. ovoga Zakona.

Postupci
Clanak 15.

(1) Agencija za placanja provodi i kontrolira provedbu mjera iz ¢lanka 8. ovoga
Zakona, donosi odluke i vrsi pla¢anja na temelju akreditiranih procedura.

(2) Dostava odluka za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona obavlja se putem
AGRONET-a ili putem poSte preporu¢enom posiljkom, na nacin propisan programom ili
pravilnikom za pojedinu mjeru iz ¢lanka 8. ovoga Zakona.

(3) Na odluke koje donosi Agencija za pla¢anja u provedbi mjera iz ¢lanka 8. ovoga
Zakona korisnik ima pravo podnijeti prigovor Ministarstvu u roku od osam dana od dana
dostave odluke, osim kod mjera izravne potpore i IAKS mjera ruralnog razvoja kod kojih se
prigovor podnosi u roku od 30 dana od dana dostave odluke.

(4) Odluke koje za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona i propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona u skladu s Uredbom (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 17. prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednoga fonda
za ruralni razvoj (EPFRR) i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1698/2005 (SL L
347, 20.12.2013.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1305/2013), Uredbom (EU) br.
1306/2013, Uredbom (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca
2013. o utvrdivanju pravila za izravna placanja poljoprivrednicima u programima potpore u
okviru zajedni¢ke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
637/2008 i Uredbe Vijeéa (EZ) br. 73/2009 (SL L 347, 20.12.2013.); (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 1307/2013), Uredbom (EU) br. 1308/2013, Uredbom Komisije (EU) br.
1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24.12.2013.) i
Uredbom Komisije (EU) br. 702/2014 od 25. lipnja 2014. o proglaSenju odredenih kategorija
potpora u sektoru poljoprivrede i §umarstva te u ruralnim podrucjima spojivima s unutarnjim
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trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije i donosi
Agencija za placanja nisu upravni akti, ako nije drugacije propisano ovim zakonom.

(5) Prigovori na odluke Agencije za placanja za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga
Zakona podnose se putem Agencije za plac¢anja, na nacin propisan pravilnikom za pojedinu
mjeru iz ¢lanka 8. ovoga Zakona.

Postupak po prigovoru

Clanak 16.

Ministarstvo odlucuje o prigovoru korisnika iz ¢lanka 15. stavka 3. ovoga Zakona u
roku od 60 dana od dana zaprimanja potpunog

Objava podataka
Clanak 17.

Agencija za pla¢anja u skladu s ¢lankom 111. Uredbe (EU) br. 1306/2013 godisnje
objavljuje popis korisnika fondova iz ¢lanka 9. podstavka 1. ovoga Zakona o ¢emu ih
obavjestava u skladu s ¢lankom 113. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

POGLAVLIE IL
MIJERE RURALNOG RAZVOJA
Obuhvat mjera ruralnog razvoja
Clanak 18.

(1) Mjere ruralnog razvoja usmjerene su na povecanje gospodarske udinkovitosti,
unaprjedenje konkurentnosti proizvodnje i prerade poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda,
okolidno prihvatljivu 1 energetski  udinkovitu  poljoprivrednu  djelatnost  prilagodljivu
klimatskim promjenama, odrzivo gospodarenje Sumama, poboljSanje kvalitete Zivota,
ocuvanje naseljenosti i unapredenje gospodarskih djelatnosti u ruralnim podrudjima postujuci
nac¢ela oCuvanja i unapredenja okolia, krajobraza i bioraznolikost u skladu s Uredbom (EU)
br. 1305/2013.

(2) Mjere ruralnog razvoja provode se kroz:

- Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske i
- Programe drZavnih potpora iz ¢lanka 39. ovoga Zakona.

(3) Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske donosi se na temelju posebnog

propisa kojim se definira institucionalni okvir za provedbu europskih strukturnih i

investicijskih fondova (u daljnjem tekstu: ESI fondovi) u Republici Hrvatskoj.

(4) Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske odlukom donosi Vlada Republike
Hrvatske.
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Provedba mjera ruralnog razvoja
Clanak 19.

(1) Provedbu mjera ruralnog razvoja iz ¢lanka 18. stavka 2. podstavka 1. ovoga
Zakona ministar propisuje pravilnikom.

(2) Provedbu mjera ruralnog razvoja iz ¢lanka 18. stavka 2. podstavka 2. ovoga
Zakona ministar propisuje pravilnikom iz ¢lanka 39. stavka 5. ovoga Zakona.

LAKS mjere ruralnog razvoja
Clanak 20.

(1) IAKS mjere ruralnog razvoja jesu mjere ruralnog razvoja predvidene Programom
ruralnog razvoja Republike Hrvatske za koje korisnici podnose jedinstveni zahtjev za potporu
u skladu s ¢lankom 72. stavkom 1. Uredbe (EU) 1306/2013.

(2) Provedbu IAKS mjera ruralnog razvoja ministar propisuje pravilnikom iz ¢lanka
21. stavka 6. ovoga Zakona.

POGLAVLIJE III.
MIJERE IZRAVNE POTPORE
Obuhvat izravne potpore
Clanak 21.

(1) Izravna potpora u smislu ovoga Zakona ¢&ini pla¢anja koja se dodjeljuju izravno
poljoprivrednicima radi osiguranja stabilnosti poljoprivrednog dohotka.

(2) Izravna potpora iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca:

1. mjere iz Programa izravnih plaéanja u okviru ZPP-a (u daljnjem tekstu: Program izravnih
placanja)

2. mjere za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi u okviru Programa drzavnih potpora.

(3) Mjere iz Programa izravnih placanja za programsko-financijsko razdoblje 2015. —
2020. provode se u skladu s Uredbom (EU) br. 1306/2013 i Uredbom (EU) br. 1307/2013 te
njihovim provedbenim propisima.

(4) Mjere potpore za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi dio su Programa
drzavnih potpora iz ¢lanka 39. ovoga Zakona i u skladu su s Uredbom Komisije (EU) br.
1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24.12.2013.); (u
daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013) i Uredbom Komisije (EU) br.
1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore (SL L 352, 24.12.2013.).
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(5) Korisnici izravne potpore iz stavka 1. ovoga ¢lanka jesu poljoprivrednici upisani u
Upisnik poljoprivrednika iz ¢lanka 118. ovoga Zakona koji podnose jedinstveni zahtjev za
potporu u skladu s ¢lankom 72. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(6) Provedbu mjera izravne potpore iz stavka 2. ovoga ¢lanka i IAKS mjere ruralnog
razvoja iz Clanka 20. stavka 1. ovoga Zakona te oblik i sadrZaj jedinstvenog zahtjeva za
potporu iz stavka 5. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Program izravnih placanja
Clanak 22.

(1) Program izravnih pladanja iz ¢lanka 21. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona sadrzi
sljede¢e mjere propisane Uredbom (EU) br. 1307/2013:

1. osnovno placanje

2. preraspodijeljeno placanje

3. placanje za poljoprivredne prakse korisne za klimu i okoli§
4. placanje za mlade poljoprivrednike

5. proizvodno vezanu potporu i

6. program za male poljoprivrednike.

(2) Za primjenu Programa izravnih placanja citavo podru¢je Republike Hrvatske
smatra se jednom regijom.

Financiranje Programa izravnih plaéanja
Clanak 23.

(1) Program izravnih placanja financira se sredstvima Europskog fonda za jamstva u
poljoprivredi (u daljnjem tekstu: EFJP), u skladu s postupnim uvodenjem izravnih placanja iz
¢lanka 17. Uredbe (EU) br. 1307/2013 i sredstvima drzavnog proraduna Republike Hrvatske
za dopunska nacionalna izravha placatyja u skladu s odredbama Clanka 19. Uredbe (EU) br.
1307/2013.

(2) GodiSnja nacionalna gornja granica za financiranje Programa izravnih placanja iz
sredstava EFJP utvrdena je u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) br. 1307/2013 u Prilogu II.
Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(3) Godi$nja nacionalna gornja granica za financiranje dopunskih nacionalnih izravnih
placanja iz sredstava drzavnog prora¢una Republike Hrvatske utvrdena je u skladu s ¢lankom
19. u Prilogu VI. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(4) Financijsku strukturu omotnice po mjerama iz Programa izravnih placanja, u
skladu s godiSnjim nacionalnim gornjim granicama iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka i
planiranim sredstvima u drZzavnom proracunu Republike Hrvatske za svaku godinu uredbom
propisuje Vlada Republike Hrvatske.
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Pojmovi u smislu ovoga poglavija
Clanak 24.

(1) Pojmovi u smislu ovoga poglavlja imaju jednako znacenje kao pojmovi koristeni u
Uredbi (EU) br. 1307/2013 1 Uredbi (EU) br. 1306/2013.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga poglavlja imaju sljedece znacenje:

1. Poljoprivredna djelatnost u okviru izravnih plaéanja iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke (c) Uredbe
(EU) br. 1307/2013 obuhvaca podtocke i. i ii.

2. Trajni travnjaci u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) br. 1307/2013 obuhvacaju povrsine:

a) na kojima se uzgajaju trave ili ostale travolike pase koje se zasijavaju prirodno ili uzgojem,
a koje nisu ukljucene u plodored niti preorane pet ili viSe godina

b) na kojima se nalazi grmlje ili drveée koje se moZe upotrebljavati za ispasu, pod uvjetom da
trave 1 ostala travolika pasa prevladavaju ili

c) na kojima tradicionalno ne prevladavaju trave i ostale travolike pa3e, ali koje se mogu
upotrebljavati za ispasu koja ¢ini dio uspostavljene lokalne prakse.

Korisnik Programa izravnih plaéanja
Clanak 25.

(1) Korisnik Programa izravnih pla¢anja je aktivni poljoprivrednik u smislu ¢lanka 9.
Uredbe (EU) br. 1307/2013 ¢&ije je poljoprivredno gospodarstvo upisano u Upisnik
poljoprivrednika u skladu s ¢lankom 118. ovoga Zakona i koji obavlja poljoprivrednu
djelatnost u skladu s ¢lankom 24. stavkom 2. tockom 1. ovoga Zakona.

(2) Aktivnim poljoprivrednikom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smatraju se fizicke ili
pravne osobe koje obavljaju djelatnosti iz ¢lanka 9. stavka 2. podstavka 1. Uredbe (EU) br.
1307/2013.

(3) Odredba iz stavka 2. ovoga &lanka ne primjenjuje se na fizi¢ke ili pravne osobe
koje su za prethodnu proizvodnu godinu primile manje od 5.000 eura izravnih placanja u

kunskoj protuvrijednosti po zadnjem te¢aju Europske sredi$nje banke prije 1. listopada godine
za koju se potpora dodjeljuje.

(4) Iznimno, fizi¢ke ili pravne osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka smatraju se aktivnim
poljoprivrednikom ako mogu dokazati:

a) da godidnji iznos izravnih placanja koji su primili u prethodnoj fiskalnoj godini iznosi
minimalno 5% ukupnih primitaka koje su primili od nepoljoprivrednih djelatnosti

b) da najmanje 1/3 prihoda poljoprivrednika dolazi od poljoprivredne djelatnosti ili

¢) da im je poljoprivreda upisana kao glavna djelatnost u nadleZnom registru.
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Minimalni zahtjevi za primanje izravnih plaéanja
Clanak 26.

(1) U skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 1307/2013 korisnik Programa izravnih
placanja moze primiti potporu iz Programa izravnih placanja po poljoprivrednoj povr$ini ako
ukupna prihvatljiva povrSina svih parcela za koje je podnesen zahtjev za izravna placanja ili
za koje se trebaju dodijeliti izravna pla¢anja prije primjene clanka 63. Uredbe (EU) br.
1306/2013 iznosi najmanje jedan hektar.

(2) Kod odredivanja povrsine trajnih travnjaka koji sadrzavaju obiljezja krajobraza i
stabla primjenjuje se sustav proporcionalnosti u smislu ¢lanka 10. Delegirane Uredbe
Komisije (EU) br. 640/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava
te uvjeta za odbijanje ili obustavu placanja i administrativne kazne koje se primjenjuju za
izravna placanja, potporu ruralnom razvoju i visestruku sukladnost (SL L. 181, 20.6.2014.).

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, korisnik Programa izravnih plac¢anja koji
posjeduje manje od 1 hektara poljoprivrednih povrsina, a podnosi zahtjev za placanja u okviru
proizvodno vezane potpore koja se isplacuje po grlu, moze ostvariti plaéanja ako je ukupni
godisnji iznos izravnih placanja, koja je zatrazio ili koja se trebaju dodijeliti prije primjene
¢lanka 63. Uredbe (EU) br. 1306/2013, jednak ili ve¢i od 100 eura u kunskoj protuvrijednosti
po zadnjem tecaju Europske sredi$nje banke prije 1. listopada godine za koju se potpora
dodjeljuje.

Kriteriji odriavanja poljoprivrednih povr§ina u stanju pogodnom za ispasu ili uzgoj
Clanak 27.

(1) Korisnik Programa izravnih plac¢anja duzan je odrzavati poljoprivredne povrsine u
stanju pogodnom za paSu ili uzgoj u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom (c) podto¢kom
(i1) Uredbe (EU) br. 1307/2013, na nacin da sprjecava zarastanje poljoprivrednih povr$ina
nezeljenom Sumskom vegetacijom i posebno agresivuim korovima.

(2) Nacin odrzavanja poljoprivrednih povrSina u stanju pogodnom za pasu ili uzgoj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Nacionalna rezerva
Clanak 28.

(1) Nacionalna rezerva koristi se za dodjelu prava na pla¢anje korisnicima za namjene
1 na na¢in propisan u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(2) Prioritet pri koriStenju nacionalne rezerve imaju mladi poljoprivrednici i
poljoprivrednici koji zapo€inju poljoprivrednu djelatnost u skladu s ¢lankom 30. stavkom 6.
Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(3) Osim prioritetnih korisnika iz stavka 2. ovoga ¢lanka, nacionalna rezerva se koristi
za dodjelu prava na placanja poljoprivrednicima koji su stekli pravo koristenja
poljoprivrednoga zemlji§ta u vlasni§tvu Republike Hrvatske, poljoprivrednicima &ijih se
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najmanje 50% poljoprivrednih povrSina upisanih u sustav za identifikaciju poljoprivrednih
parcela 1 evidenciju uporabe poljoprivrednoga zemljista u digitalnom grafickom obliku (u
daljnjem tekstu: ARKOD) nalazi na podru¢jima posebne drzavne skrbi, otocima i poluotoku
Peljesac, brdsko-planinskim podru¢jima te podru¢jima s prirodnim ili ostalim posebnim
ograni¢enjima prema posebnom propisu za provedbu mjera iz Programa ruralnog razvoja
Republike Hrvatske, poljoprivrednicima za razminirane poljoprivredne povrSine stavljene u
poljoprivrednu funkciju tijekom prethodne kalendarske godine te poljoprivrednicima kojima
zbog vise sile ili iznimnih okolnosti nisu mogla biti dodijeljena prava na placanja.

(4) Dodjelu i povrat prava u nacionalnu rezervu ministar propisuje pravilnikom.
Uvecanje nacionalne gornje granice osnovnih placanja
Clanak 29.
Godisnje uvecanje nacionalne gornje granice osnovnih plaéanja iz Priloga II. Uredbe
(EU) br. 1307/2013 u smislu odredbe ¢lanka 22. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1307/2013
ministar propisuje pravilnikom.
Prijenos prava na placanje

Clanak 30.

(1) Korisnici osnovnih placanja mogu prenositi prava na pla¢anje na podrucju
Republike Hrvatske u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(2) Prijenos prava na placanje bez prijenosa odgovarajuceg broja hektara ima za
posljedicu vradanje dijela prava na placanje u nacionalnu rezervu iz ¢lanka 28 ovoga Zakona.

(3) Nadin prijenosa prava na placanja ministar propisuje pravilnikom.
Preraspodijeljeno placanje
Clanak 31.

(1) Preraspodijeljeno placanje za sve korisnike koji ostvaruju potporu za 0snovno
placanje provodi se u skladu s ¢lankom 41. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(2) Preraspodijeljeno placanje dodjeljuje se korisnicima godi$nje nakon aktivacije
prava na plac¢anje za prvih 20 prihvatljivih hektara u skladu s ¢lankom 41. stavkom 4. Uredbe
(EU) br. 1307/2013.

(3) Preraspodijeljeno placanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se na razini
pravne osobe ili skupine fizickih ili pravnih osoba, a ne ¢lanova pravne osobe ili skupine
fizi¢kih ili pravnih osoba.

(4) U skladu s ¢lankom 11. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1307/2013 ne primjenjuje se
smanjenje iznosa izravnih pla¢anja iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 1307/2013.
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Poljoprivredne prakse korisne za klimu i okolis
Clanak 32.

(1) U skladu s ¢lancima 43. do 46. Uredbe (EU) br. 1307/2013 korisnici osnovnih
pla¢anja duzni su na svim prihvatljivim hektarima provoditi sljedece poljoprivredne prakse
korisne za klimu i okolis:

- raznolikost usjeva
- odrzavanje trajnih travnjaka i
- postojanje ekoloski znacajnih povrsina na poljoprivrednoj povrsini.

(2) Jednake prakse u smislu ¢lanka 43. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1307/2013 ne
primjenjuju se u provedbi Programa izravnih placanja.

(3) Korisnici Programa izravnih placanja ne smiju prenamijeniti niti preorati utvrdene
okolisno-osjetljive trajne travnjake koji se nalaze na definiranom podru¢ju Karte stanista
Republike Hrvatske unutar EkoloSke mreze — Natura 2000, tijela drzavne uprave nadleznog za
okolis$ 1 prirodu.

(4) Ocuvanje referentnog omjera povrsina trajnih travnjaka prema ¢lanku 45. stavku 2.
Uredbe (EU) br. 1307/2013 primjenjuje se na nacionalnoj razini.

(5) Placanja za zelene prakse dodjeljuju se u obliku godiSnjeg placanja po
prihvatljivom hektaru kao postotak ukupne vrijednosti prava na plac¢anja koje poljoprivrednik
aktivira za svaku godinu u skladu s ¢lankom 43. stavkom 9. podstavkom 3. Uredbe (EU) br.
1307/2013.

(6) Mjere u slu¢aju smanjenja omjera povrsina trajnih travnjaka u odredenoj godini u
odnosu na referentni omjer iz stavka 4. ovoga ¢lanka, vrste i karakteristike ekoloski znacajnih
povrsina uklju€ujuéi faktore prenamjene i ponderiranja u skladu s ¢lankom 46. Uredbe (EU)
br. 1307/2013 ministar propisuje pravilnikom.

Pladanje za mlade poljoprivrednike

Clanak 33.

(1) Placanje za mlade poljoprivrednike ostvarit ¢e, u skladu s ¢lankom 50. Uredbe
(EU) br. 1307/2013, korisnik Programa izravnih plac¢anja koji:

- udovolji uvjetima za ostvarenje osnovnih pla¢anja
- nije stariji od 40 godina u godini podnosenja prvog zahtjeva za Program izravnih placanja i
- prvi puta osniva poljoprivredno gospodarstvo kao nositelj ili je ve¢ osnovao poljoprivredno

gospodarstvo unatrag pet godina prije podnoSenja prvog zahtjeva za Program izravnih
placanja.
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(2) Placanje za mlade poljoprivrednike dodjeljuje se korisniku za najvise 50
prihvatljivih hektara u skladu s ¢lankom 50. stavku 9. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(3) Iznos plac¢anja za mlade poljoprivrednike izracunava se u skladu s ¢lankom 50.
stavkom 8. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(4) Uz uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka, korisnik placanja za mlade poljoprivrednike
treba bitl obrazovan ili osposobljen za zanimanja u poljoprivredi.

(5) Pravila vezana uz uvjet obrazovanja ili osposobljavanja iz stavka 4. ovoga ¢lanka
ministar propisuje pravilnikom.

Proizvodno vezana potpora
Clanak 34.

(1) Proizvodno vezana potpora dodjeljuje se korisnicima u skladu s ¢lankom 52.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1307/2013 za sljedece sektore i proizvodnje:

- mlijeko i mlije¢ni proizvodi
- govede 1 tele¢e meso

- ov¢je 1 kozje meso

- voce i povrée

- Secerna repa

- krmni proteinski usjevi.

(2) Za financiranje proizvodno vezane potpore iz stavka 1. podstavaka 1. do 5. ovoga
Clanka koristi se 13% godi$nje nacionalne gornje granice za izravna placanja u skladu s
¢lankom 53. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1307/2013 te 2% godisnje nacionalne gornje granice
za izravna plac¢anja u skladu s ¢lankom 53. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1307/2013 za

financiranje proizvodno vezane potpore iz stavka 1. podstavka 6. ovoga ¢lanka.

(3) Nacin provedbe i kriterije prihvatljivosti za proizvodno vezanu potporu ministar
propisuje pravilnikom.

Program za male poljoprivrednike
Clanak 35.

(1) Korisnici programa jesu poljoprivrednici koji su 2015. godine usli u program u
skladu s ¢lancima 61. do 65. Uredbe (EU) br. 1307/2013 ¢ija se ukupna vrijednost placanja
utvrduje u skladu s ¢lankom 63. stavkom 2. to€kom (a) Uredbe (EU) br. 1307/2013, a ne
prelazi 657 eura u kunskoj protuvrijednosti prema zadnjem tec¢aju Europske srediSnje Banke
prije 1. listopada godine za koju se podnosi zahtjev za potporu.
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(2) Korisnici programa za male poljoprivrednike mogu izi¢i iz programa do 15.
listopada svake godine podnosenja zahtjeva u skladu s ¢lankom 62. stavkom 2. Uredbe (EU)
br. 1307/2013.

POGLAVLIE IV.
DRZAVNA POTPORA
Pravila za driavnu potporu
Clanak 36.

(1) Mjere drzavne potpore u poljoprivredi i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu:
drzavne potpore) moraju biti uskladene s pravilima Europske unije o drzavnim potporama u
poljoprivredi 1 ruralnom razvoju.

(2) Davatelji drzavne potpore u smislu ovoga Zakona jesu sredidnja tijela drZzavne
uprave, jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave te svaka pravna osoba koja
dodjeljuje drzavne potpore.

(3) Davatelji iz stavka 2. ovoga c¢lanka sredstva za provedbu drzavne potpore
osiguravaju u svom proracunu.

(4) Davatelj drzavne potpore moze dodjeljivati drzavne potpore nakon dobivenog
pozitivhog miSljenja Ministarstva.

NadleZno tijelo
Clanak 37.
(1) Nadlezno tijelo za drZavne potpore je Miuistarstvo koje obavlja sljedece poslove:

- ispituje, ocjenjuje i daje miSljenja na prijedloge drzavnih potpora u odnosu na njihovu
uskladenost s pravilima Europske unije o drzavnim potporama iz podrucja poljoprivrede

- prijavljuje Europskoj komisiji prijedloge drzavnih potpora i izvje$¢uje Europsku komisiju o
dodijeljenim drzavnim potporama u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) br. 1408/2013,
¢lankom 13. Uredbe Komisije (EU) br. 702/2014 od 25. lipnja 2014. o proglagenju odredenih
kategorija potpora u sektoru poljoprivrede i Sumarstva te u ruralnim podruéjima spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju FEuropske unije
(SL L 193, 1.7.2014.); (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br. 702/2014) i toc¢ki 3.
Dijela III. Smjernica Europske unije o drZzavnim potporama u sektoru poljoprivrede i
Sumarstva te u ruralnim podru¢jima za razdoblje 2014. — 2020. (SL C 204, 1.7.2014.); (u
daljnjem tekstu: Smjernice o drzavnim potporama)

- daje miSljenja o uskladenosti prijedloga drZavnih potpora izuzetih od obveze prijave
Europskoj komisiji u skladu s odgovaraju¢im uredbama Europske unije o izuzetim drZavnim
potporama i potporama male vrijednosti



18

- prikuplja, obraduje i prati podatke o drzavnim potporama i potporama male vrijednosti te
vodi Registar drzavnih potpora u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) br. 1408/2013, ¢lankom
13. Uredbe Komisije (EU) br. 702/2014 i to¢ki 3. Dijela III. Smjernica o drZzavnim potporama

- izraduje godi$nje izvjes¢e o dodijeljenim drzavnim potporama u skladu s nacionalnim
propisima i pravilima Europske unije o drzavnim potporama
- pruZa stru¢nu pomo¢ davateljima i primateljima drzavnih potpora i

- posreduje u komunikaciji izmedu davatelja drzavnih potpora i Europske komisije.

(2) Sadrzaj, oblik i nacin dostave prijedloga drzavnih potpora, postupak donoSenja
misljenja o uskladenosti s odgovarajué¢im uredbama Europske unije, nacin i rokove za prijavu
Europskoj komisiji, postupak prijave, nacin i rokove dostavljanja podataka od strane davatelja
drzavnih potpora, sadrzaj i nacin vodenja Registra drzavnih potpora i druga pitanja vezana uz
drzavnu potporu ministar propisuje pravilnikom.

Kovrisnik driavnih potpora
Clanak 38.

Korisnik drZavne potpore u smislu ovoga Zakona je svaka fizicka ili pravna osoba
koja se bavi proizvodnjom i/ili preradom i/ili stavljanjem na trZiSte poljoprivrednih proizvoda
i preradenih poljoprivrednih proizvoda i/ili svaka pravna ili fizicka osoba definirana za
pojedine kategorije potpora, koja prima drzavnu potporu bez obzira na njezin oblik i namjenu.

Programi dravnih potpora

Clanak 39.

(1) Ministarstvo priprema Programe drZavnih potpora na temelju propisa Europske
unije kojima se utvrduju pravila za drZavne potpore.

(2) Programe drzavnih potpora odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

(3) Programi drzavnih potpora sadrZe mjere, ciljeve, uvjete, korisnike i financijske
omotnice za provedbu mjera.

(4) Programi drZzavnih potpora iz stavka 1. ovoga ¢lanka financiraju se sredstvima
drzavnog prora¢una Republike Hrvatske u okviru utvrdenih financijskih omotnica.

(5) Provedbu mjera iz Programa drZavnih potpora ministar propisuje pravilnikom.
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GLAVA 1L
ZAJEDNICKA ORGANIZACIJA TRZISTA POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA
POGLAVLIE 1.
OPCE ODREDBE
Poslovi nadleinog tijela
Clanak 40.

(1) Nadlezno tijelo za organizaciju trzista poljoprivrednih proizvoda je Ministarstvo,
koje obavlja sljedece poslove:

- predlaze Vladi uredbe, programe i strategije nuzne za provedbu zajednicke organizacije
trziSta poljoprivrednih proizvoda

- rjeSava u skladu s uvjetima utvrdenim Uredbom (EU) br. 1308/2013 i/ili pravilnicima koje
donosi ministar

- obavlja poslove koordinacijskog tijela u skladu s ¢lankom 9. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 543/2011

- prati stanje na trziStu poljoprivrednih proizvoda te predlaze Europskoj komisiji aktiviranje
pojedinih mjera organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda

- prati 1 prikuplja podatke o cijenama i koli¢inama odredenih poljoprivrednih proizvoda i
odredenih ulaznih troSkova (u daljnjem tekstu: poljoprivrednih inputa) te ureduje sustav
pracenja, obrade i kontrole prikupljanja podataka o cijenama za potrebe izvjeStavanja
Europske komisije 1 nacionalne potrebe u okviru organizacije trziSta poljoprivrednih
proizvoda

- dostavlja podatke Europskoj komisiji u skladu s ¢lankom 77. Delegirane uredbe Komisije
(EU) 2017/891 od 13. oZujka 2017. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta 1 Vijeca u pogledu sektora voca i povréa te preradevina voéa i povréa i o dopuni
Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu nov¢anih kazni koje ¢e
se primjenjivati u tim sektorima i o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011
(SL L 138, 25.5.2017.)

- u skladu s Uredbom (EU) br. 1306/2013 odgovorno je za organizaciju provedbe naknadne
kontrole velikih korisnika potpora mjera organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda, osim
velikih korisnika izvoznih potpora

- obavjeStava Europsku komisiju u skladu s obvezama obavjestavanja iz Uredbe (EU) br.
1308/2013 i njezinih provedbenih propisa

- dostavlja podatke Europskoj komisiji i razmjenjuje podatke s drzavama ¢lanicama Europske
unije.
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(2) Ministarstvo u provedbi odredbi ove glave odlucuje o pravima i obvezama pravnih
1 fizickih osoba rjesenjem.

(3) Protiv rjeSenja iz stavka 2. ovoga clanka Zalba nije dopustena, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Poslovi provedbenog tijela
Clanak 41.

(1) Provedbeno tijelo za organizaciju trzista poljoprivrednih proizvoda osim mjera i
pravila koja se odnose na trzi§ne standarde, pravila trZiSnoga natjecanja, pravila sustava
posebnih odredbi za pojedine sektore te prikupljanja podataka i izvjeStavanja o cijenama
poljoprivrednih proizvoda je Agencija za placanja, koja obavlja sljedece poslove:

- objavljuje javne natjecaje i pozive

- zaprima, kontrolira i obraduje zahtjeve pravnih i fizickih osoba u pojedinim mjerama

- isplacuje potpore u provedbi mjera

- vodi evidencije i upisnike

- upravlja sustavom prijave isporucenih koli¢ina mlijeka prema prvom kupcu

- sklapa ugovore, donosi odluke i rjeSava o odlukama i ugovorima koje je donijela ili sklopila

- provodi administrativnu kontrolu i kontrolu na terenu

- prati stanje na trzi$tu poljoprivrednih proizvoda te predlaze Ministarstvu aktiviranje
pojedinih mjera organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda

- obavje$tava Ministarstvo i Europsku komisiju u skladu s obvezama iz Uredbe (EU) br.
1308/2013 i podzakonskih propisa na temelju ovoga Zakona

- dostavlja podatke Ministarstvu i Europskoj komisiji i razmjenjuje podatke s drzavama
¢lanicama Europske unije

- primjenjuje ostale mjere i pravila u skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 i podzakonskim
propisima na temelju ovoga Zakona

- pokrece postupke pred nadleznim sudovima u vezi sa svojim odlukama i ugovorima i

- podnosi kaznene prijave kada ocijeni da su u provedbi mjera prekr$ene odredbe Kaznenog
zakona.

(2) U provedbi mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija za pladanja donosi odluke i
sklapa ugovore u vezi s pravima i obvezama pravnih i fizi¢kih osoba u skladu s Uredbom
(EU) br. 1308/2013 i pravilnicima koje donosi ministar.
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Korisnici mjera zajednic¢ke organizacije triista
Clanak 42,

(1) Pravne 1 fizicke osobe korisnici su mjera 1 obveznici pravila koja su uredena
odredbama iz ove glave ako su na temelju djelatnosti koju obavljaju u pojedinim sektorima
poljoprivrede i prehrambeno-preradivacke industrije stekli i/ili koristili prava na odredene
mjere ili su u obvezi primjene odredenih mjera i pravila iz ovoga Zakona.

(2) Korisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan je nadleznim 1 provedbenim tijelima
dostaviti to¢ne trazene podatke.

(3) Korisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZan je omogudéiti nadleZznom i provedbenom
tijelu iz ¢lanaka 40. 1 41. ovoga Zakona obavljanje kontrole na terenu te tijekom provedbe
kontrole na terenu dati na uvid podatke i dokumente.

(4) Podaci iz stavka 2. ovoga ¢lanka smatraju se poslovnom tajnom i mogu se dostaviti
trecoj strani samo ako je to uredeno posebnim zakonom ili uz pisanu suglasnost korisnika iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

5) Korisnik iz stavka 1. ovoga &lanka, koji je u provodenju odredaba iz ove glave
)1 ] g
stekao prava ili financijska sredstva iz EFJP-a na temelju netoCnih podataka ili protivno

propisanim pravilima mora vratiti dobivena sredstva, i/ili sredstva stedena takvim pravom.

(6) Ako korisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne vrati sredstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka
u naredenom roku, duzan je platiti zakonske zatezne kamate.

(7) Korisnik koji nije vratio sredstva iz stavaka 5. 1 6. ovoga ¢lanka ne ostvaruje pravo
na mjere propisane ovom glavom do podmirenja nastalih nov¢anih obveza.

(8) Korisnici 1z stavka 1. ovoga ¢lanka duZni su ¢uvali dokumentaciju pet godina od
dana podnoSenja zahtjeva na temelju kojeg su ostvarili pravo ili imaju obvezu, osim ako je
uredbama iz ¢lanka 2. ovoga Zakona druk¢ije propisano.

(9) Vrstu, opseg, nacin, rokove i ucestalost dostavljanja podataka iz stavka 2. ovoga
¢lanka kojih se mora pridrzavati korisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s odredbama
uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona ministar propisuje pravilnicima.
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POGLAVLIE IL
MJERE ORGANIZACIJE UNUTARNJEG TRZISTA
ODJELJAK L

JAVNE INTERVENCIJE I POTPORA ZA PRIVATNO SKLADISTENJE I POSEBNI
PROGRAMI POTPORA

PODODJELJAK L.
JAVNE INTERVENCIJE I POTPORA ZA PRIVATNO SKLADISTENJE
Javne intervencije i potpora za privatno skladistenje
Clanak 43.

(1) Mjere javnih intervencija i privatnog skladistenja provode se u skladu s Glavom I.
Poglavljem I. Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima.

(2) Postupak, pravila i tehnicke kriterije provedbe mjera javnih intervencija i privatnog
skladiStenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Razvrstavanje govedih, svinjskih i ovcjih trupova
Clanak 44.

(1) Sve klaonice odobrene u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 29. travnja 2004. o utvrdivanju odredenih higijenskih pravila za hranu
Zivotinjskog podrijetla (SL L 139, 30.4.2004.); (u daljnjem tekstu: klaonice) duzne su
organizirati provedbu razvrstavanja i oznalivanja govedih, svinjskih i ovéjih trupova (u
daljnjem tekstu: trupovi).

(2) Klaonica iz stavka 1. ovoga ¢lanka povjerava provedbu postupka razvrstavanja 1
oznacivanja trupova pravnoj osobi koja je za to ovlastena.

(3) Pravna osoba podnosi Ministarstvu zahtjev za ovlaséivanje za provedbu postupka
razvrstavanja i oznacivanja trupova.

(4) Uz zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka pravna osoba treba priloziti:

- potvrdu o akreditaciji, izdanu od strane Hrvatske akreditacijske agencije, u skladu s normom
HRN EN ISO/IEC 17020 za nadzorno tijelo vrste A za obavljanje poslova razvrstavanja i
oznacivanja trupova

- dokaz o raspolaganju odgovarajuéom opremom potrebnom za obavljanje poslova
razvrstavanja i oznadivanja trupova i

- dokaz da u radnom odnosu ima najmanje tri ovlastene fizi¢ke osobe klasifikatora.
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(5) Ministarstvo ¢e podnositelju zahtjeva koji udovoljava uvjetima propisanim u
stavku 4. ovoga ¢lanka izdati rjeSenje kojim se ovlaséuje za provedbu postupka razvrstavanja

i oznacdivanja trupova.

(6) Razvrstavanje i oznaivanje trupova mozZe obavljati samo klasifikator koji je
rjeSenjem ovlasten od strane Ministarstva na temelju podnesenog zahtjeva.

(7) Ministarstvo ¢e izdati rjeSenje o ovlaStenju iz stavka 6. ovoga ¢lanka ako fizicka
osoba klasifikator:

- ima najmanje IV. stupanj struéne spreme poljoprivrednog, veterinarskog ili prehrambeno-
tehnoloSkog usmjerenja

- ima potvrdu o uspje$no zavr§enom programu osposobljavanja za klasifikatora.

(8) Protiv rjesSenja o zahtjevu iz stavaka 3. 1 6. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, veé
se moZze pokrenuti upravni spor.

(9) Inspekeijski nadzor razvrstavanja trupova provode poljoprivredni inspektori.

(10) Kontrolu na terenu razvrstavanja trupova provodi Ministarstvo.

(11) Postupak razvrstavanja i oznadivanja trupova, nacin i postupak njihove obrade
utvrdivanja klaonicke mase, provedbu zajednic¢kog usporednog postupka razvrstavanja,
obrasce zapisnika 1 izvjeS¢ivanja, postupak prigovora na rezultate razvrstavanja, kontrolu na
terenu i minimalni zahtjevi za kontrolu na terenu u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1308/2013 1 njezinih provedbenih propisa ministar propisuje pravilnikom.

Osposobljavanje klasifikatora

Clanak 45.

(1) Osposobljavanje klasifikatora za provedbu poslova razvrstavanja i oznacivanja
trupova provodi se prema programu osposobljavanja, a obavljaju ga ovlastene znanstveno-
obrazovne ustanove (u daljnjem tekstu: provoditelji osposobljavanja).

(2) Provoditelji osposobljavanja uz zahtjev za dodjelu ovlastenja za osposobljavanje iz
stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvu podnose:

- program osposobljavanja
- popis kvalificiranog osoblja koji ¢e provoditi osposobljavanje i

- dokaz o raspolaganju odgovaraju¢im prostorom i opremom za provedbu teorijskog i
prakti¢nog dijela osposobljavanja.

(3) Ministarstvo rjeSenjem odlucéuje o zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.
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(5) Potvrdu o uspjesno zavrSenom programu osposobljavanja izdaju provoditelji
osposobljavanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

PODODJELJAK 1L
POSEBNI PROGRAMI POTPORA
Posebni programi potpora
Clanak 46.
U skladu s Dijelom I. Glavom I. Poglavijem II. Uredbe (EU) br. 1308/2013 provode se:

- program potpora za opskrbu voéem i povréem te mlijekom i mlijeénim proizvodima u
obrazovnim ustanovama (u daljnjem tekstu: Skolska shema)

- program potpora u sektoru voéa i povrca (u daljnjem tekstu: Nacionalna strategija za odrZive
operativne programe proizvodackih organizacija u sektoru voca i povréa)

- program potpore u sektoru vina (u daljnjem tekstu: Nacionalni program pomo¢i sektoru
vina)

- program potpora u péelarskom sektoru (u daljnjem tekstu: Nacionalni péelarski program).
Skolska shema
Clanak 47.

(1) Skolska shema provodi se u okviru Nacionalne strategije za provedbu Skolske
sheme.

(2) Nacionalnu strategiju iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike
Hrvatske u skladu s ¢lankom 23. stavkom 8. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

(3) Nacionalna strategija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi elemente iz Clanka 2.
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/39 od 3. studenoga 2016. o pravilima za primjenu
Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu potpore Unije za
opskrbu voéem i povréem, bananama te mlijekom u obrazovnim ustanovama (SL L 5,

10.1.2017.).

(4) Nacionalna strategija iz stavka 1. ovoga ¢lanka financira se sredstvima EFJP-a 1
drzavnog prora¢una Republike Hrvatske.

(5) Provedbu Nacionalne strategije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje
pravilnikom.
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Nacionalna strategija za odrZive operativne programe proizvodackih organizacija u
sektoru vocéa i povréa

Clanak 48.

(1) Nacionalna strategija za odrzive operativne programe proizvodackih organizacija u
sektoru voca i povréa i Nacionalni okvir za zastitu okoliSa donose se na temelju Uredbe (EU)
br. 1308/2013 i njezinih provedbenih propisa i njima se ureduje institucionalni okvir za
provedbu operativnih programa odnosno mjera i aktivnosti koje se financiraju iz EFJP-a.

(2) Nacionalnu strategiju iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike
Hrvatske.

(3) Ministarstvo podnosi Nacionalni okvir iz stavka 1. ovoga ¢lanka Europskoj
komisiji.
(4) Nacionalna strategija iz stavka 1. ovoga ¢lanka financira se sredstvima EFJP-a i

drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

(5) Proizvodacke organizacije sastavljaju operativni program u skladu s ¢lankom 4.
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892 od 13. ozujka 2017. o utvrdivanju pravila za
primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u sektoru voca i povréa
te preradevina voca 1 povréa (SL L 138, 25.5.2017.) i podnose Ministarstvu zahtjev za
odobravanje operativnog programa proizvodackih organizacija.

(6) Ministarstvo donosi rjeSenje o:

- odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

- odbijanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program ne udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, vec se
moze pokrenuti upravni spor.

(8) Provedbu Nacionalne strategije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje
pravilnikom.

Nacionalni program pomodi sektoru vina
Clanak 49.

(1) Nacionalni program potpora pomoci sektoru vina donosi se u skladu s ¢lankom 41.
Uredbe (EU) br. 1308/2013.

(2) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike
Hrvatske.
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(3) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi mjere, ciljeve, prihvatljive
korisnike mjera, prihvatljive i prioritetne kriterije za rangiranje, selekciju projekata, ukupno
prihvatljive troskove po projektu, troSkove u naravi, minimalni 1 maksimalni iznos potpore po
projektu, dozvoljene aktivnosti i troSkove, nalin provedbe natjecaja, razdoblje provedbe,
postupanje s prijavama na natjecaj, donosenje odluke o prijavama, isplati i povratu i avansima
financijskih sredstava, te kontrolu prijava i projekata i financijsku omotnicu za njegovu
provedbu.

(4) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka financira se sredstvima EFJP-a i
drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

(5) Provedbu Nacionalnog programa iz stavka 1. ovoga c¢lanka ministar propisuje
pravilnikom.

Nacionalni pCelarski program
Clanak 50.

(1) Nacionalni pcelarski program donosi se u skladu s ¢lankom 55. Uredbe (EU) br.
1308/2013.

(2) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike
Hrvatske.

(3) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga Clanka sadrZi ciljeve, mjere, korisnike,
razdoblje provedbe i financijsku omotnicu za njegovu provedbu.

(4) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka financira se sredstvima EFJP-a i
drZavnog proracuna Republike Hrvatske.

(5) Provedbu Nacionalnog programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje
pravilnikom.

ODJELJAK II.

PRAVILA KOJA SE ODNOSE NA STAVLJANJE NA TRZISTE I PROIZVODACKE
ORGANIZACIJE

PODODIJELJAK 1.
PRAVILA KOJA SE ODNOSE NA STAVLJANJE NA TRZISTE
Triisni standardi
Clanak 51.
(1) Pravne i fizicke osobe kod stavljanja na trZiste poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda moraju ih proizvoditi, oznagéiti i uskladiti s trzi$nim standardima na nacin kako je to

propisano Uredbom (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima te ovim Zakonom
i njegovim provedbenim propisima.
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(2) Proizvodi iz sektora hmelja mogu se staviti na trziste ili izvoziti samo ako je za

njih izdan certifikat.
(3) Certifikat o uskladenosti proizvoda iz sektora hmelja s trziSnim standardima u
skiadu s ¢lankom 77. Uredbe (EU) br. 1308/2013 izdaju poljoprivredni inspektori.

(4) Troskove utvrdivanja uskladenosti proizvoda iz sektora hmelja s trziSnim
standardima u cilju izdavanja certifikata iz stavka 3. ovoga ¢lanka snosi proizvodac.

(5) Za mazive masti i proizvode za koje su utvrdeni standardi za stavljanje na trziste iz
Glave II. Poglavlja I. Odjeljka I. Pododjeljka 1I. Uredbe (EU) br. 1308/2013 detaljnije
odredbe u pogledu kvalitete i posebnog standarda u skladu s ¢lankom 83. stavcima 1. i 5.
Uredbe (EU) br. 1308/2013 te izuzeca u pogledu stavljanja na trziste konzumnih jaja, jaja za
valenje 1 podmlatka domace peradi ministar propisuje pravilnikom.

Dodatni zahtjevi za stavijanje na triiste proizvoda u sektoru voca i povréa
Clanak 52.

(1) Proizvodi iz sektora voéa i povréa koji su namijenjeni za prodaju u svjezem stanju
mogu se staviti na trziste ako su u skladu s ¢lankom 76. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

(2) Za uskladenost proizvoda iz sektora voda i povréa s trZiSnim standardima prilikom
izlaganja, ponude za prodaju, isporuke ili stavljanja na trziste odgovoran je posjednik
proizvoda.

(3) Utvrdivanje uskladenosti voca i1 povréa s trzisnim standardima i izdavanje
certifikata iz Priloga III Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 obavljaju
poljoprivredni inspektori ili ovlasteni trgovac iz ¢lanka 131. stavka 5. podstavka 5. ovoga
Zakona.

(4) TroSkove utvrdivanja uskladenosti voca i povréa s trzi§nim standardima iz stavka
1. ovoga ¢lanka na zahtjev trgovca u cilju stavljanja voca i povréa na trziste snosi trgovac.

(5) Troskove utvrdivanja uskladenosti voca i povrcéa s trzi$nim standardima iz stavka
1. ovoga ¢lanka u sludaju iz ¢lanka 17. stavka 3. podstavka 2. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 543/2011 snosi trgovac.

(6) Iznimno od clanka 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 trzi$ni
standardi ne primjenjuju se za:

- proizvode koji podlijezu posebnim trzi$nim standardima, a koje proizvoda¢ na
trznicama u Republici Hrvatskoj prodaje krajnjem potro$acu za osobnu potrosnju

- proizvode koje koli¢ine do 100 kg jedne ili viSe vrsta voca ili povréa koje fizicke
osobe u jednom prijevoznom sredstvu unose u Republiku Hrvatsku iz tre¢ih zemalja.

(7) Tro8kove iz stavaka 4. 1 5. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.
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Stavljanje na triiste proizvoda u sektoru voca i povréa iz pogranicnog podrucja
Clanak 53.

(1) Trgovci koji obavljaju trgovinu vocem i povr¢em za koje su utvrdeni trZi$ni
standardi u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinih provedbenih propisa
upisuju se u Upisnik trgovaca vocem i povréem iz ¢lanka 131. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od ¢&lanka 52. stavka 1. ovoga Zakona i stavka 1. ovoga ¢lanka trzi$ni
standardi ne primjenjuju se na vocée i povrée koje uvoze drZavljani Republike Hrvatske
nositelji pograni¢ne propusnice (u daljnjem tekstu: nositelji pograni¢ne propusnice), a koje je
proizvedeno na poljoprivrednom zemljiStu u njihovom vlasni$tvu u pograni¢nom podrucju
susjedne tre¢e zemlje.

(3) Nositelji pograni¢ne propusnice podnose Ministarstvu zahtjev za odobravanje
uvoza voca 1 povréa iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Ministarstvo donosi rjesenje o:

- odobravanju uvoza voca i povrcéa iz stavka 2. ovoga Clanka ako je nositelj pograni¢ne
propusnice uz zahtjev iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostavio:

a) presliku vaZece pogranicne propusnice

b) ugovor o otkupu voca i povréa sklopljen s otkupljiva¢em koji ¢e otkupiti te pripremiti za
trziSte voce 1 povrce za trziste i

¢) dokaz o vlasniStvu poljoprivrednog zemljista u pogranicnom podrucju susjedne trece
zemlje (zemljisnoknjizni uloZak, izvod iz katastarskog plana ili drugi dokument kojim se
dokazuje pravo koristenja poljoprivrednog zemljista u pograni¢nom podrucju susjedne trece
zemlje)

- odbacivanju zahtjeva ako nositelj pograni¢ne propusnice nije dostavio dokaze iz podstavka
1. ovoga stavka.

(5) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ve¢ se
moze pokrenuti upravni Spor.

Odobrenje za oznacavanje nalina uzgoja peradi
Clanak 54.

(1) Odobreni objekti za klanje peradi (u daljnjem tekstu: klaonice) moraju za
koristenje oznaka iz ¢lanka 11. Uredbe Komisije (EZ) br. 543/2008 od 16. lipnja 2008. o
utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 1234/2007 u pogledu
trzi$nih standarda za meso peradi (SL L 157, 17.6.2008.) imati posebno odobrenje koje izdaje
Ministarstvo.
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(2) Klaonica iz stavka 1. ovoga clanka podnosi Ministarstvu zahtjev za izdavanjem
odobrenja 1z stavka 1. ovoga ¢lanka uz koji prilaze:

- nazive oznaka koju namjerava koristiti

- imena 1 adrese proizvodaca peradi

- podatak o broju peradi koju pojedini proizvodac uzgaja u svakome proizvodnom ciklusu
- podatak o broju i ukupno isporucenoj i1 preradenoj Zivoj masi ili masi trupova peradi.

(3) Ministarstvo ¢e podnositelju zahtjeva koji ispunjava uvjete iz stavka 2. ovoga
¢lanka izdati rjesenje.

(4) Klaonice s posebnim odobrenjem za oznacavanje nacina uzgoja peradi upisuju se u
Upisnik klaonica s odobrenjem za oznacavanje nacina uzgoja peradi koji se vodi pri
nadleznom tijelu.

(5) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, vec se
moZe pokrenuti upravni spor.

Paneli za organoleptiCne analize djevicanskih masiinovin uija

Clanak 55.

(1) Provjere organoleptickih svojstava djeviéanskih maslinovih ulja u cilju sluzbenih
kontrola na trziStu, a u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe Komisije (EEZ) br. 2568/91 od
11. srpnja 1991. o karakteristikama maslinovog ulja i ulja komine maslina te o odgovaraju¢im
metodama analize (SL L 248, 5.9.1991.) provode ovlasteni sluzbeni paneli za organolepticke
analize djeviCanskih maslinovih ulja (u daljem tekstu: sluzbeni paneli) koje Ministarstvo
ovlas¢uje rjeSenjem na zahtjev stranke.

(2) Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo donosi na prijedlog Povjerenstva
za ovla$c¢ivanje panela osnovanoga pri Ministarstvu.

(3) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga Clanka sluzbeni panel se ovlascuje u trajanju od tri
godine, a ovlaStenje se produljuje nakon isteka roka od tri godine podnoSenjem novog
zahtjeva Ministarstvu.

(4) U slucaju promjene bilo kojeg uvjeta iz ¢lanka 57. ovoga Zakona na temelju kojeg
je ste€eno ovlastenje sluzbeni panel mora izvijestiti Ministarstvo u roku od 15 dana od nastale
promjene.

(5) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga Clanka nije dopuStena zalba, ve¢ se moZe
pokrenuti upravni spor.
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Povjerenstvo za ovlaséivanje panela
Clanak 56.

(1) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 2. ovoga Zakona rjeSenjem imenuje ministar na
rok od cetiri godine, a ¢ini ga pet ¢lanova od kojih su po jedan ¢lan predstavnici Ministarstva,
Hrvatskog zavoda za norme, Hrvatske akreditacijske agencije, jedan strucnjak iz podrucja
senzorskih analiza te jedan stru¢njak iz podru¢ja maslinovog ulja.

(2) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 2. ovoga Zakona obavlja sljedece poslove:

- predlaze Ministarstvu panele koji ispunjavaju uvjete za oviaséivanje
- prati aktivnosti ovlaStenih panela i razmatra izvjeséa o njihovom radu
- daje misljenje o programima izobrazbe senzorskih ocjenjivaca (u daljnjem tekstu:
ocjenjivaci)
- prati provedbu programa ujednacavanja rada ovlaStenih panela 1 razmatra rezultate
provedenih testova (ring testova).

PodnoSenje zahtjeva i uvjeti za oviascéivanje sluibenog panela

Clanak 57.

(1) Zahtjev za ovla$¢ivanje sluzbenih panela mogu podnijeti pravne osobe koje imaju
laboratorij akreditiran prema normi HRN EN ISO/IEC 17025 za provodenje analiza
maslinovog ulja te raspolazu s radnim prostorom, potrebnom opremom, voditeljem panela i
ocjenjivac¢ima koji udovoljavaju uvjetima struke i iskustva u senzornom ispitivanju.

(2) Voditelj panela za koji se trazi ovlastenje treba biti osoba s iskustvom u podrucju
senzorskih analiza maslinovih ulja te raspolagati odredenom potvrdom o stecenoj
osposobljenosti koja je prihvacena i/ili priznata od strane Medunarodnog vije¢a za masline.

(3) Zahtjev za ovla$¢ivanje sluzbenog panela podnosi se Ministarstvu na propisanom
obrascu.

(4) Tehnicke zahtjeve vezane uz radni prostor i potrebnu opremu,stru¢nost i iskustvo
voditelja te ocjenjivada u panelu, potrebne dokaze o ispunjavanju trazenih uvjeta iz stavka 1. i
2. ovoga &lanka te obrasce zahtjeva za ovla§¢ivanje i produZenje ovla$tenja ministar propisuje
pravilnikom.

Profesionalni panel za organolepticke analize djevicanskog maslinovog ulja
Clanak 58.

(1) Profesionalni paneli za organolepti¢ke analize maslinovog ulja mogu biti pravne
osobe koje raspolazu s radnim prostorom, potrebnom opremom, voditeljem panela i
ocjenjiva¢ima koji udovoljavaju uvjetima za sluZbeni panel mogu djelovati kao profesionalni
panel, o ¢emu podnose obavijest Ministarstvu.
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(2) Profesionalni panel povodi organolepticke analize maslinovih ulja na zahtjev
proizvodaca s ciljem samokontrola prije stavljanja na trziste maslinovog ulja u podrudju:

- utvrdivanja odredivanja kategorije ulja prema organoleptickim svojstvima te odredivanje
organoleptickih svojstava koja se mogu navoditi na oznaci prije stavljanja na trZiste

- provjere sukladnosti organolepti¢kih svojstava djevi¢anskih maslinovih ulja s podacima
navedenim u specifikaciji proizvoda u postupku registracije oznake 1 prije stavljanja na trziste
proizvoda s oznakom izvornosti, zemljopisnog podrijetla ili tradicionalnog ugleda.

Upisnik ovlaStenih slulbenih panela
Clanak 59.

(1) Na temelju rjesenja iz ¢lanka 55. stavka 1. ovoga Zakona podaci o ovlaStenom
panelu upisuju se u Upisnik ovlastenih panela za senzorsku analizu djevi¢anskih maslinovih
ulja (u daljnjem tekstu: Upisnik).

(2) Upisnik 1z stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi podatke o pravnoj osobi pri kojoj djeluje
panel, voditelju panela i ocjenjivacima te o aktivnostima panela.

(3) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo, a popis ovlastenih panela
objavljuje se na mreznoj stranici Ministarstva.

PODODIJELJAK II.
PRAVILA KOJA SE ODNOSE NA PROIZVODACKE ORGANIZACIJE
Proizvodacke organizacije
Clanak 60.

(1) Pravilima koja se odnose na proizvodacke organizacije ureduju se osnivanje i
priznavanje proizvodackih organizacija, transnacionalnih proizvodackih organizacija,
udruzenja proizvodackih organizacija i sektorskih organizacija, dodatna pravila za
proizvodacke organizacije i sektorske organizacije u sektorima voca i povréa, maslinovog ulja
1 stolnih maslina, mlijeka i mlije¢nih proizvoda, duhana i hmelja, proSirenje pravila i obvezni
doprinosi, pravila za prilagodbu ponude, sustavi ugovora, klauzule o podijeli vrijednosti i
postupovna pravila.

(2) Pravne i fizicke osobe svoja prava i obveze u postivanju pravila koja se odnose na
proizvodacke organizacije ostvaruju u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 i
njezinih provedbenih propisa.

(3) Ministarstvo obavjeStava Europsku komisiju o proizvodadkim organizacijama,
transnacionalnim proizvodackim organizacijama, udruzenjima proizvodackih organizacija i
sektorskim organizacijama.

(4) Pravni subjekti podnose Ministarstvu zahtjev za priznavanje proizvodacke
organizacije, transnacionalne proizvodacke organizacije, udruZenja proizvodackih
organizacija ili sektorske organizacije.
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(5) Ministarstvo donosi rjesenje o:

- priznavanju organizacija iz stavka 1. ovoga clanka ako se utvrdi da pravni subjekt
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2.1 7. ovoga ¢lanka

- ukidanju rjeSenja ako se utvrdi da organizacije iz stavka 1. ovoga Clanka ne udovoljavaju
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka

- ukidanju rjeSenja na zahtjev organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka

- odobravanju poslovnog plana proizvodacke organizacije ako se utvrdi da poslovni plan
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. i 7. ovoga ¢lanka

- odbijjanju poslovnog plana proizvodacke organizacije ako se utvrdi da poslovni plan ne
udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2.1 7. ovoga ¢lanka

- odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. i 7. ovoga
Clanka.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 5. ovoga cClanka nije dopustena zalba, veé se moze
pokrenuti upravni spor.

(7) Obuhvat proizvoda, minimalan broj ¢lanova, minimalno trajanje ¢&lanstva,
minimalnu vrijednost utrzene proizvodnje, odredbe o strukturi i djelatnosti proizvodackih
organizacija, stavljanju na trZiSte proizvodnje bez posredovanja proizvodacke organizacije,
vanjskim izvrSiteljima, ¢lanovima neproizvodacima, demokratskoj odgovornosti, spajanju
proizvodackih organizacija, transnacionalnim proizvodackim organizacijama, udruZenju
proizvodackih organizacija, sektorskim organizacijama, pro$irenju pravila i trgovini s tre¢im
zemljama ministar propisuje pravilnikom.

Ugovorni odnosi
Clanak 61.

(1) U skladu s ¢lankom 168. Uredbe (EU) br. 1308/2013, obavezu sklapanja pisanog
ugovora za odredene sektore poljoprivrednih proizvoda, faze isporuke koje pokriva ugovor te
okvir posredovanja u pregovorima izmedu ugovornih strana te minimalno trajanje ugovora
ministar propisuje pravilnikom.

(2) U cilju posredovanja u uspostavi postenih ugovornih odnosa u prodaji i kupnji
poljoprivrednih proizvoda iz ¢lanka 1. Uredbe (EU) br. 1308/2013, utvrdivanje kvalitativnih
parametara i njihovu kontrolu kao sastavnih elemenata ugovornih odnosa ministar propisuje
pravilnikom.

Obvezna dostava podataka u sektoru mlijeka i mlijecnih proizvoda

Clanak 62.

(1) Prvi otkupljiva¢ mlijeka je obvezan dostaviti Agenciji za placanja:
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- izvjesce koje sadrzi to€an podatak o ukupnim kolicinama mlijeka koje su mu isporucene od
proizvodaca mlijeka iz podru¢ja Europske unije u prethodnom mjesecu, u skladu s ¢lankom
151. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te

- izvje§ée koje sadrzi to€an popis proizvodaca s podru¢ja Republike Hrvatske te podatke o
koli¢inama koje su mu isporucene po proizvodacu u prethodnom mjesecu.

(2) Proizvodac mlijeka koji isporucuje mlijeko prvom otkupljivacu koji ima sjediste
izvan podru¢ja Republike Hrvatske obveznik je dostave izvjedca Agenciji za plaéanja koje
sadrZi tocan podatak o ukupnim koli¢inama mlijeka koje je isporucio tim otkupljivacima.

(3) Agencija za placanja izvjeS¢uje Europsku komisiju o koli¢inama mlijeka iz stavka
1. ovoga ¢lanka u skladu s Clankom 6. stavkom 2. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2017/1185 od 20. travnja 2017. o utvrdivanju pravila za primjenu uredbi (EU) br. 1307/2013 i
(EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta 1 Vijeca u pogledu dostavljanja informacija i
dokumenata Komisiji te o izmjeni i stavljanju izvan snage nekoliko uredbi Komisije (SL L
171, 4.7.2017.); (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 2017/1185).

(4) Nacin 1 rokovi dostave izvjesca, vodenje evidencije 1 ¢uvanje dokumentacije,
sadrza] obrazaca Izvje§¢a te ostala posebna pravila vezana uz obveznu dostavu podataka o
koli¢inama sirovog kravljeg mlijeka u sektoru mlijeka i mlijecnih proizvoda te kontrolu
ministar propisuje pravilnikom.

POGLAVLIJE III.
TRGOVINA S TRECIM ZEMLJIAMA
Mjere trgovine s treéim zemljama
Clanak 63.

(1) Fizicke i pravne osobe svoja prava 1 obveze u po§tivanju sustava mjera trgovine s
tre¢im zemljama, kao 1 u vezi s ostvarivanjem potpore za njihovu provedbu i ostalim
propisanim zahtjevima, ostvaruju u skladu s pravilima utvrdenima za sustav mjera trgovine s
treim zemljama.

(2) Postupak te pravila i tehnicke kriterije provedbe mjera trgovine s tre¢im zemljama,
pristojbe 1 naknade u provodenju ovih mjera, u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1308/2013 1 njezinim provedbenim propisima ministar propisuje pravilnikom.

POGLAVLIE IV,
1ZVANREDNIE MJERE
Sustav izvanrednih mjera

Clanak 64.

(1) Programe izvanrednih mjera donesenih u skladu s ¢lancima 219., 220. i 221.
Uredbe (EU) br. 1308/2013 odlukom donosi Viada Republike Hrvatske.
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(2) Programima izvanrednih mjera ureduju se ciljevi, aktivnosti, korisnici, iznosi
potpora za provedene aktivnosti te financijske omotnice u skladu s propisima iz stavka 1.
ovoga Clanka.

(3) Provedba mjera iz programa izvanrednih mjera uredit ¢e se javnim natjeCajima i
pozivima koje objavljuje Agencija za placanja.

POGLAVLIE V.
SUSTAV SLUZBENIH I REFRENETNIH LABORATORIJA
Laboratoriji
Clanak 65.

(1) Za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 1308/2013, ovoga Zakona i potrebe
uspostave posebnog sustava pracenja kvalitete poljoprivrednih proizvoda kako je propisano
Uredbom (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima moZe se uspostaviti sustav
ovlastenih sluzbenih i referentnih laboratorija.

(2) Ministarstvo rjeSenjem ovlas¢uje laboratorije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a njihov
popis objavljuje se na mreZnim stranicama Ministarstva.

(3) Sredstva prikupljena od naknada iz stavka 1. ovoga ¢lanka za provedbu sustava
kontrole kvalitete mlijeka i sustava nadzora razvrstavanja govedih, svinjskih i ov¢jih trupova
u Republici Hrvatskoj uplacuju se u drzavni proracun i koriste za provodenje sustava pra¢enja
kvalitete poljoprivrednih proizvoda prema odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na
temelju njega.

(4) Pravna osoba registrirana u Republici Hrvatskoj koja raspolaZe prostorom,
opremom i osobljem za provodenje analiza kvalitete proizvoda Ministarstvu podnosi zahtjev
za ovlaStenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 4. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, vec se
moZze pokrenuti upravni spor.

(6) Visinu naknada za provedbu aktivnosti iz podruéja kontrole kvalitete
poljoprivrednih proizvoda, na¢in uplate i koristenje prikupljenih sredstava ministar propisuje
pravilnikom.

(7) Obrazac zahtjeva i potrebne dokaze koji se prilaZzu uz zahtjev iz stavka 4. ovoga
¢lanka, ministar propisuje pravilnikom.
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GLAVATIV.
MJERE INFORMIRANJA I PROMOCIJE
Opée odredbe
Clanak 66.

(1) Radi razvoja trzista unutar i izvan Europske unije i novih okvira medunarodne
trgovine, u skladu s Uredbom (EU) br. 1144/2014, uspostavljen je sustav mjera informiranja i
promocije za poljoprivredne proizvode i njihove proizvodne metode, kao i za prehrambene
proizvode temeljene na poljoprivrednim proizvodima na unutarnjem trziStu i na trziStima
trecih zemalja.

(2) Agencija za placanja je nadlezno tijelo za provedbu jednostavnih programa u
skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 1144/2014 te nadlezno nacionalno tijelo u skladu s
¢lankom 9. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2015/1831.

Poslovi provedbenog tijela

Clanak 67.

(1) Agencija za placanja u skladu s ¢lankom 66. stavkom 2. ovoga Zakona obavlja
sljedece poslove:

- informira na svojim mreZnim stranicama o javnim natjeCajima i pozivima, koje objavljuje
Europska komisija, za mjere informiranja i promocije

- sklapa ugovore u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2015/1831

- provodi kontrolu provedbe programa u skladu s ¢lancima 18., 19. i 20. Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2015/1831

- 1splaéuje potpore u skladu s ¢lankom 16. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1831 u
provedbi mjera jednostavnih programa

- rjeSava o odlukama i ugovorima koje je donijela ili sklopila

- 1zvjeStava Europsku komisiju u skladu s ¢lankom 21. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2015/1831

- dostavlja 1 razmjenjuje podatke s Ministarstvom, Europskom komisijom i drzavama
¢lanicama Europske unije

- pred nadleznim sudovima pokrece postupke u vezi sa svojim odlukama i ugovorima

- podnosi kaznene prijave kada ocijeni da su u provedbi mjera prekr§ene odredbe Kaznenog
zakona.

(2) Odluke iz stavka 1. podstavka 5. ovoga ¢lanka nisu upravni akti.
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(3) Na odluke iz stavka 1. podstavka 5. ovoga ¢lanka pravna 1 fizicka osoba ima pravo
podnijeti prigovor Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave odluke.

GLAVA'V.
PRAVILA O JAKIM ALKOHOLNIM PICIMA
Proizvodna pravila i kategorije jakih alkoholnih piéa
Clanak 68.

(1) Jaka alkoholna piéa na trziStu moraju u pogledu postupka proizvodnje, sirovine
koje je dopuSteno koristiti za proizvodnju te tehnoloSkih svojstava pojedinih kategorija
proizvoda ispunjavati zahtjeve propisane ¢lancima 2. do 5. Uredbe (EZ) br. 110/2008.

(2) TehnoloSke zahtjeve proizvodnje u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EZ) br. 110/2008
ministar propisuje pravilnikom.

Opisivanje, prezentiranje i oznacavanje jakih alkoholnih pica
Clanak 69.

(1) Jaka alkoholna pi¢a na trziStu moraju u pogledu opisivanja, prezentiranja i
oznaCavanja proizvoda ispunjavati zahtjeve uredene odredbama Priloga II. Uredbe (EZ) br.
110/2008.

(2) Zahtjeve u pogledu opisivanja, prezentiranja i oznacavanja proizvoda u skladu s
¢lankom 6. Uredbe (EZ) br. 110/2008 ministar propisuje pravilnikom.

Oznake zemljopisnog podrijetla za jaka alkoholna pica

Clanak 70.

Jaka alkoholna pica koja se stavljaju na trziSte sa zasticenom oznakom zemljopisnog
podrijetla pored zahtjeva iz ¢lanaka 68. i 69. ovoga Zakona moraju ispunjavati i zahtjeve
utvrdene u Specifikaciji proizvoda za koju je priznata oznaka.

Prethodni nacionalni postupak za registraciju zemljopisnih oznaka
jakih alkoholnih pica

Clanak 71.

(1) Prethodni nacionalni postupak za registraciju zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih
pica pokrece se zahtjevom za registraciju koji se podnosi Ministarstvu.

(2) Zahtev za registraciju mora biti u skladu s ¢lankom 6. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 716/2013 od 25. srpnja 2013. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe
(EZ) br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a o definiciji, opisivanju, prezentiranju,
oznaCivanju 1 za$titi zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pi¢a (SL L 201, 26.7.2013.), a
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podnosi ga grupa proizvodaca ili preradivaca toga pica (u daljnjem tekstu: podnositel;
zahtjeva).

(3) Pod pojmom grupa proizvodaca ili preradivaCa podrazumijeva se svako
udruzivanje proizvodaca ili preradivaca toga pica, bez obzira na njen pravni status i sastav.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka pojedini proizvodac ili preradivac, neovisno o
tome je li fizicka ili pravna osoba, moze biti podnositelj zahtjeva samo ako:

- je u vrijeme podnoenja tog zahtjeva jedini proizvodal odnosno preradivaé pic¢a za koji
zahtijeva oznaku u odredenom zemljopisnom podrucju

- jedino on rabi tradicionalne i nepromjenjive lokalne postupke i

- zemljopisno podrucje ima svojstva koja se znatno razlikuju od svojstava susjednih podrucja
ili ako se svojstva pica razlikuju.

(5) Postupak provjere pristiglih zahtjeva provodi Povjerenstvo za registraciju jakih
alkoholnih pica koje osniva ministar.

(6) Provjera iz stavka 5. ovoga Clanka podrazumijeva utvrdivanje udovoljavanja
propisanih zahtjeva odredbama Uredbe (EZ) br. 110/2008 i pripadaju¢ih provedbenih i
delegiranih uredbi Furopske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(7) Rok za utvrdivanje potpunosti zahtjeva je 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva.

(8) Ako Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka utvrdi da je zahtjev iz stavka 1. ovoga
¢lanka nepotpun, zaklju¢kom se poziva podnositelja zahtjeva da dostavi izmjenu i/ili dopunu
zahtjeva u roku od 30 dana od zaprimanja zakljucka, a na trazenje podnositelja zahtjeva rok
za 1zmjene 1 dopune se moze produZiti za najvise 60 dana.

(9) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 8. ovoga ¢lanka dostavio izmjenu
1/ili dopunu zahtjeva ili je Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka utvrdilo da doslavljena
izmjena 1 dopuna nije cjelovita te da zahtjev ne udovoljava odredbama Uredbe (EZ) br.
110/2008, pripadajucih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega, po zahtjevu se neée dalje postupati.

(10) Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka utvrduje osnovanost zahtjeva u roku od 3
mjeseca od dana potpunosti zahtjeva.

(11) Kada Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka utvrdi da podneseni zahtjev u
cijelosti odgovara odredbama Uredbe (EZ) br. 110/2008 i pripadaju¢ih provedbenih i
delegiranih uredbi Furopske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega,
Ministarstvo zahtjev prosljeduje Europskoj komisiji na priznavanje u skladu s ¢lankom 17.
stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 110/2008.
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NadleZna tijela i poslovi nadleZnih tijela
Clanak 72.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu odredbi propisanih Uredbom (EZ) br. 110/2008, ovim
Zakonom 1 propisima donesenim na temelju njega je Ministarstvo.

(2) Ministarstvo u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka obavlja slijedece poslove:
- provodi nacionalni postupak registracije zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pica

- dostavlja Europskoj komisiji dokumentaciju potrebnu za registraciju oznake zemljopisnog
podrijetla jakih alkoholnih piéa

- vodi evidencije podataka koji se odnose na primjenu odredbi Uredbe (EZ) br. 110/2008 i/ili
pravilnika koje donosi ministar na temelju ovoga Zakona

- prati stanje na trzistu i u proizvodnji

- izvjeStava Europsku komisiju u skladu s obvezama izvjeStavanja propisanim Uredbom (EZ)
br. 110/2008, i/ili pravilnicima koje donosi ministar

- dostavlja i razmjenjuje s Europskom komisijom 1 drZzavama c¢lanicama Europske unije
podatke koji se odnose na primjenu Uredbe (EZ) br. 110/2008

(3) U skladu s ¢lankom 24. Uredbe (EZ) br. 110/2008 nadlezno tijelo za provodenje
sluzbenih kontrola za jaka alkoholna pica:

- u proizvodnji i na trZiStu je poljoprivredna inspekcija

- prije stavljanja na trziSte, za proizvode koji nose zasticenu oznaku zemljopisnog podrijetla
provjeru sukladnosti sa specifikacijom jakog alkoholnog pica je Hrvatska agencija za
poljoprivredu i hranu (u daljnjem tekstu: Agencija).

Sluibena kontrola proizvoda koji su oznaceni zasticenim oznakama zemljopisnog podrijetla
Jjakih alkoholnih pica

Clanak 73.

(1) Proizvodaci jakih alkoholnih piéa koja su zasticena oznakom zemljopisnog
podrijetla moraju se prijaviti Agenciji radi provodenja sluzbene kontrole potvrdivanja
sukladnosti proizvodnje.

(2) Agencija provodi sluzbene kontrole potvrdivanja sukladnosti proizvodnje u skladu
s Uredbom (EU) Uredbom (EZ) br. §82/2004.

(3) Postupak potvrdivanja sukladnosti iz stavka 2. ovoga Elanka provodi se prema
planu kontrole, koji izraduje Agencija na temelju specifikacije proizvoda za pojedinu
zaSti¢enu oznaku zemljopisnog podrijetla jakog alkoholnog pica.
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(4) Nakon =zavrSenog postupka potvrdivanja sukladnosti Agencija podnositelju
zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao korisniku oznake izdaje Potvrdu sukladnosti proizvoda
sa Specifikacijom proizvoda (u daljnjem tekstu: Potvrda o sukladnosti) te pripadajuce priloge
o koli¢inama proizvoda u skladu s oblicima pakiranja definiranima Specifikacijom proizvoda,
a Ministarstvu 1 nadleZnoj inspekciji u roku od sedam dana od dana izdavanja dostavlja kopije
izdane potvrde 1 priloga.

(5) Nakon zavrSenog postupka potvrdivanja sukladnosti ovlasteno kontrolno tijelo
svakom sudioniku u lancu proizvodnje, prerade 1 distribucije iz Specifikacije proizvoda izdajc
Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvodnje sa Specifikacijom proizvoda.

(6) Ministarstvo vodi evidencije izdanih Potvrda o sukladnosti iz stavka 4. ovoga
¢lanka te ih javno objavljuje na svojim mreZznim stranicama.

(7) TroSkovi provjera 1 ispitivanja u postupku shluZbene kontrole potvrdivanja
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda te izdavanja Potvrde o sukladnosti
proizvoda podmiruju se iz drzavnog prora¢una Republike Hrvatske.

(8) Obrazac zahtjeva za kontrolu potvrdivanja sukladnosti proizvodnje iz stavka 1.
ovoga clanka, uvjete i nacin podnoSenja zahtjeva za kontrolu, postupak potvrdivanja
sukladnosti, rokove, sadrzaj Potvrde o sukladnosti i Uvjerenja o sukladnosti pojedine faze
proizvodnje sa Specifikacijom proizvoda, sadrzaj i naéin vodenja evidencije iz stavka 6.
ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

GLAVA VL
HRANA
POGLAVLIJE L
CODEX ALIMENTARIUS
Medunarodni standardi za hranu
Clanak 74.
Codex Alimentarius su medunarodni standardi za hranu, smjernice i kodovi dobre

prakse kojima je glavni cilj zaStita zdravlja potroSaca i osiguranje poStenih postupaka u
trgovini hranom.

Uloga nadleZnog tijela
Clanak 75.

U podru¢ju Codex Alimentariusa, Ministarstvo:
- predstavlja nacionalno nadlezno sredi§nje i koordinacijsko tijelo za poslove vezano uz
Codex Alimentarius

- predstavlja nacionalnu kontakt tocku Republike Hrvatske za Codex Alimentarius Komisiju,
kao najvaznijeg medunarodnog tijela u uspostavljanju harmoniziranih medunarodnih
standarda za hranu, s ciljem zastite potroSaca i promicanja poStene prakse u trgovini sigurne i
kvalitetne hrane.
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Nacionalni odbor za Codex Alimentarius
Clanak 76.

(1) U svrhu osiguranja ucinkovitog i transparentnog sudjelovanja i ukljucenosti svih
nadleznih tijela drzavne uprave u obavljanju poslova vezanih uz Codex Alimentarius, ministar
imenuje Nacionalni odbor za Codex Alimentarius.

(2) Nacionalni odbor za Codex Alimentarius iz stavka 1. ovoga Clanka Cine
predsjednik Nacionalnog odbora i njegov zamjenik, nacionalne kontakt tocke te ¢lanovi za
svaki od odbora Codex Alimentarius.

(3) Nacionalni odbor za Codex Alimentarius iz stavka 1. ovoga ¢lanka sudjeluje na
poslovima izrade Codex Alimentarius standarda, smjernica i preporuka za hranu te prati i
koordinira rad svih nadleznih tijela drZavne uprave vezano uz poslove iz podruéja Codex
Alimentarius.

Struéne radne skupine
Clanak 77.

(1) U svrhu osiguranja ucinkovitog i transparentnog sudjelovanja i rada u poslovima
vezanih uz Codex Alimentarius, ministar imenuje Struéne radne skupine za pojedine Codex
Alimentarius odbore.

(2) Stru¢ne radne skupine iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢ine ¢lanovi Nacionalnog odbora
za Codex Alimentarius iz ¢lanka 76. ovoga Zakona, te ostali ¢lanovi iz nadleZnih tijela
drZavne uprave, znanstvenih, akademskih, struénih i istrazivacko-dijagnosti¢kih institucija,
kao i predstavnici zainteresiranih strana (predstavnici subjekata u poslovanju s hranom,
udruga, javnih interesnih skupina i sli¢no).

(3) Stru¢ne radne skupine iz stavka 1. ovoga ¢lanka na nacionalnoj razini sudjeluju u
postupcima razvoja Codex Alimentarius medunarodnih standarda, smjernica i preporuka za
hranu te daju stru¢na misljenja.

POGLAVLIJE 1L
ZAHTJEVI KVALITETE ZA HRANU [ HRANU ZA ZIVOTINJE
Zahtjevi kvalitete za hranu
Clanak 78.

(1) Zahtjevi kvalitete hrane ukljuduju, prema potrebi, jedan ili viSe sljedecih
parametara podjele: klasifikaciju, kategorizaciju i naziv hrane, fizikalna, kemijska, fizikalno-
kemijska i senzorska svojstva te sastav hrane, vrstu, fizikalno-kemijska i senzorska svojstva

odredenih sastojaka koji se upotrebljavaju u proizvodnji i preradi hrane, postupke koji se
primjenjuju u proizvodnji i preradi te dodatne zahtjeve oznac¢avanja hrane.

(2) Zahtjeve kvalitete za hranu ministar propisuje pravilnicima.
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(3) Analiticke metode radi kontrole propisanih zahtjeva kvalitete hrane ministar
propisuje pravilnicima.

Zahtjevi kvalitete hrane za Zivotinje
Clanak 79.

(1) Zahtjevi kvalitetc hranc za Zivotinje ukljucuju, prema potrebi, jedan ili vise
sljedec¢ih parametara podjele: klasifikaciju, kategorizaciju i naziv hrane za Zivotinje, fizikalna,
kemijska, fizikalno-kemijska i senzorska svojstva te sastav hrane za Zivotinje, vrstu, fizikalno-
kemijska 1 senzorska svojstva odredenih sastojaka koji se upotrebljavaju u proizvodnji 1
preradi hrane za Zivotinje, postupke koji se primjenjuju u proizvodnji i preradi te dodatne
zahtjeve oznaCavanja hrane za Zivotinje.

(2) Zahtjeve kvalitete hrane za Zivotinje ministar propisuje pravilnicima.

(3) Analiticke metode radi kontrole propisanih zahtjeva kvalitete hrane za Zivotinje
ministar propisuje pravilnicima.

POGLAVLIJE III.
PRIRODNE MINERALNE, PRIRODNE [ZVORSKE I STOLNE VODE
Stavljanje na trZiste prirodnih mineralnih, prirodnih izvorskih i stolnih voda
Clanak 80.

(1) U podrucju stavljanja na trziSte prirodnih mineralnih voda, prirodnih izvorskih
voda i stolnih voda Ministarstvo:

- provodi upravne i stru¢ne poslove u postupku priznavanja prirodnih mineralnih voda i
prirodnih izvorskih voda prije njihovog stavljanja na trziste

- objavljuje popis prirodnih mineralnih voda i prirodnih izvorskih voda priznatih u Republici
Hrvatskoj u Narodnim novinama

- dostavlja Europskoj komisiji popis prirodnih mineralnih voda priznatih u Republici
Hrvatskoj i

- obavlja i druge upravne i struéne poslove definirane ovim Zakonom.
(2) Na trziste Republike Hrvatske moze se stavljati pod nazivom:

- ,prirodna mineralna voda“ samo voda koja se crpi iz tla Republike Hrvatske ili treé¢ih
zemalja 1 za koju je Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga ¢lanka provelo postupak priznavanja, u
skladu s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka i za koju je Ministarstvo
donijelo rjeSenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga ¢lanka, takoder, pod nazivom , prirodna
mineralna voda® moze se stavljati i voda koja se crpi iz tla drugih drzava ¢lanica Europske
unije ili drzava Europskog gospodarskog prostora i koja je priznata od strane odgovornog
tijela te drzave ¢lanice Europske unije ili drzave Europskog gospodarskog prostora
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- ,prirodna izvorska voda“ samo voda koja se crpi iz tla Republike Hrvatske ili tre¢ih zemalja
1 za koju je Povjerenstvo iz stavka 6. ovoga Clanka provelo postupak priznavanja, u skladu s
odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka 1 za koju je Ministarstvo donijelo
rjieSenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga ¢lanka, takoder, pod nazivom ,prirodna izvorska
voda® ili ,izvorska voda“ moze se stavljati i voda koja se crpi iz tla drugih drzava ¢lanica
Europske unije ili drzava Europskog gospodarskog prostora te koja je priznata od strane
odgovornog tijela te drzave &lanice Europske unije ili drZzave Europskog gospodarskog
prostora i/ili se pod tim nazivom zakonito stavlja na trziSte drzave ¢lanice Europske unije ili
Europskog gospodarskog prostora.

(3) Pored uvjeta iz stavka 2. ovoga ¢lanka, prirodna mineralna i prirodna izvorska
voda koja se stavlja na trziste Republike Hrvatske mora udovoljavati zahtjevima zdravstvene
ispravnosti, oznacavanja i kvalitete iz provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka te
Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010.

(4) Stolna voda proizvedena u Republici Hrvatskoj ili trecoj zemlji moze se stavljati
na trZiSte Republike Hrvatske ukoliko udovoljava odredbama ovoga Zakona i zahtjevima
zdravstvene ispravnosti, oznacavanja i kvalitete iz provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga
¢lanka.

(5) Zahtjev za priznavanjem prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode moZe
podnijeti fizicka ili pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj.

(6) Ministar imenuje Povjerenstvo za provedbu postupka:
- priznavanja prirodnih mineralnih voda i prirodnih izvorskih voda i
- odobravanja primjene dopustenih tehnoloskih postupaka iz stavka 10. ovoga ¢lanka.
(7) O zahtjevima iz stavaka 5. 1 12. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.

(8) Pravna ili fizi¢ka osoba duzna je pokrenuti postupak punjenja prirodne mineralne
vode ili prirodne izvorske vode u ambalazu u roku od pet godina od dana pravomoc¢nosti
rjeSenja o priznavanju iz stavka 7. ovoga ¢lanka i o istom obavijestiti Ministarstvo najkasnije
30 dana od dana pocetka punjenja, u skladu s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17.
ovoga clanka.

(9) U slu¢aju trajnog prestanka punjenja prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske
vode u ambalaZu, a za koju je izdano rjeSenje o priznavanju iz stavka 7. ovoga ¢lanka, pravna
ili fizicka osoba duZna je o istom obavijestiti Ministarstvo najkasnije 30 dana od dana
prestanka punjenja.

(10) Prirodna mineralna i prirodna izvorska voda mogu biti podvrgnute odvajanju
spojeva Zeljeza, mangana, sumpora i arsena obradom zrakom obogacenim ozonom te
postupku koristenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje flourida pod uvjetom da je
proveden postupak odobravanja koriStenja obrade zrakom obogacenim ozonom odnosno
postupak odobravanja koristenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje flourida i izdano
rjeSenje iz stavka 7. ovoga ¢lanka o odobrenju koristenja obrade zrakom obogac¢enim ozonom,
odnosno, rjesenje o odobrenju koristenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje flourida
iz prirodne mineralne odnosno prirodne izvorske vode.
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(11) Pored uvjcta iz stavka 10. ovoga Clanka, postupak kornstenja aktivnog
aluminijevog oksida za uklanjanje flourida iz prirodne mineralne odnosno prirodne izvorske
vode mora biti u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 115/2010, odnosno postupak odvajanja
spojeva Zeljeza, mangana, sumpora i arsena obradom zrakom obogacenim ozonom mora biti u
skladu s odredbama provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga ¢lanka.

(12) Pravna ili fizi¢ka osoba duzna je Ministarstvu dostaviti zahtjev za odobravanje
primjene postupaka iz stavka 10. ovoga ¢lanka najkasnije tri mjeseca prije primjene postupka.

(13) Voda koja se crpi 1z tla tre¢ih zemalja moze biti priznata kao prirodna mineralna
voda 1li prirodna izvorska voda jedino ako je Ministarstvu, uz zahtjev iz stavka 5. ovoga
¢lanka dostavljena i potvrda, izdana od strane odgovornog tijela drzave u kojoj se voda crpi, a
kojom se potvrduje da voda ispunjava zahtjeve provedbenog propisa iz stavka 17. ovoga
¢lanka te da se redovito provjerava njihova primjena.

(14) U slucaju iz stavka 13. ovoga c¢lanka, pravna ili fizi¢ka osoba kojoj je izdano
rjeSenje o priznavanju prirodne mineralne vode ili prirodne izvorske vode iz stavka 7. ovoga
¢lanka duzna je najkasnije dva mjeseca prije isteka pet godina od dana izdavanja potvrde
dostaviti Ministarstvu novu potvrdu.

(15) Ministarstvo donosi rjeSenje o ukidanju rjeSenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka:

- ako se utvrdi da je priznata prirodna mineralna voda ili priznata prirodna izvorska voda
prestala udovoljavati odredbama ovoga Zakona i zahtjevima propisanim provedbenim
propisom iz stavka 17. ovoga ¢lanka

- ako se za prirodnu mineralnu, odnosno prirodnu izvorsku vodu ne pokrene postupak
punjenja vode u ambalazu u roku od pet godina od dana pravomocnosti rjeSenja o priznavanju
prirodne mineralne odnosno prirodne izvorske vode

- ako pravna ili fiziCka osoba obavijesti Ministarstvo da je trajno prestala s punjenjem
prirodne mineralne ili prirodne izvorske vode u ambalazu

- ako pravna ili fizicka osoba najkasnije dva mjeseca prije isteka vazenja potvrde iz stavka 13.
ovoga ¢lanka, ne dostavi Ministarstvu novu potvrdu ili

- na zahtjev pravne ili fizi¢ke osobe kojoj je izdano rjeSenje iz stavka 7. ovoga ¢lanka.

(16) Protiv rjesenja iz stavaka 7. 1 15. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(17) Zahtjeve zdravstvene ispravnosti, oznacavanja i kvalitete za stavljanje na trZite
prirodnih mineralnih voda, prirodnih izvorskih voda i stolnih voda pravilnikom o prirodnim
mineralnim, prirodnim izvorskim i stolnim vodama propisuje ministar.
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POGLAVLIJE IV.
SPRJECAVANJE NASTAJANJA OTPADA OD HRANE
Plan sprje¢avanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane
Clanak 81.

(1) Plan sprjeCavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane Republike Hrvatske (u
daljnjem tekstu: Plan) izraduje se u svrhu sprjecavanja i smanjenja nastajanja otpada od hrane.

(2) Plan sadrzi ciljeve i mjere sprjeavanja nastajanja i smanjenja otpada od hrane u
svim fazama prehrambenog lanca, od primarne proizvodnje, preko prerade, trgovine,
ugostiteljstva, institucionalnih kuhinja do kucanstava.

(3) Plan donosi odlukom Vlada Republike Hrvatske.
(4) Plan se donosi za razdoblje od Cetiri godine, a objavljuje se u Narodnim novinama.

(5) Provedba i detaljna razrada mjera Plana odreduje se Programom koji odlukom
donosi Vlada Republike Hrvatske.

Doniranje hrane
Clanak 82.

(1) U cilju sprjeéavanja uni$tavanja hrane, zastite okoliSa i/ili pomo¢i krajnjim
primateljima hrane, ovim se Zakonom ureduje sustav doniranja hrane.

(2) Donirati se moZe samo hrana koja je prikladna za prehranu ljudi te koja ispunjava
sve zahtjeve sigurnosti, odnosno zdravstvene ispravnosti, u skladu s propisima Europske unije
i nacionalnim propisima.

(3) Donatori i posrednici koji sudjeluju u lancu doniranja hrane su subjekti u
poslovanju s hranom u skladu s Uredbom (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca
od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju opéih nadela 1 uvjeta zakona o hrani, osnivanju Furopske
agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31,
1.2.2002.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 178/2002) i moraju osigurati da u fazi koja je
pod njihovom kontrolom (proizvodnja, prerada, priprema, skladiStenje, transport i stavljanje
na trziSte) hrana koja se donira udovoljava propisanim zahtjevima za sigurnost odnosno
zdravstvenu ispravnost hrane.

(4) Doniranom hranom ne smije se trgovati.

(5) Detaljne odredbe o doniranju hrane ministar propisuje pravilnikom.
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Posrednik u lancu doniranja hrane
Clanak 83.

(1) Za obavljanje poslova posrednika u doniranju hrane, fizicka ili pravna osoba mora
biti upisana u Registar posrednika.

(2) Fizic¢ka ili pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi Ministarstvu zahtjev za
upis u Registar posrednika.

(3) Za upis u Registar posrednika fizicka ili pravna osoba mora ispuniti sljedece
uvjete:

- mora biti registrirana u Republici Hrvatskoj odnosno upisana u odgovarajuci registar

- mora raspolagati objektom koji je upisan u upisnik objekata u poslovanju s hranom u skladu
s posebnim propisima o hrani.

(4) Ministarstvo vodi Registar posrednika koji je javno dostupan na sluzbenim
mreznim stranicama Ministarstva.

(5) Posrednik u lancu doniranja hrane duzan je podnijeti zahtjev za upisom promjena u
Registar posrednika.

(6) O zahtjevima iz stavaka 2. i 5. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.

(7) Ministarstvo donosi rjeSenje o brisanju iz Registra posrednika u sljededim
slu¢ajevima:

- na zahtjev stranke
- prestankom obavljanja djelatnosti.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 6. i 7. ovoga Zakona nije dopustena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Posrednik u lancu doniranja hrane duzan je hranu dati krajnjem primatelju hrane.

(10) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, posrednik u lancu doniranja hrane moZe
preraspodijeliti hranu drugom posredniku u lancu doniranja hrane.

Doniranje hrane za Zivotinje
Clanak 84.
(1) U cilju sprjecavanja uniStavanja hrane za Zivotinje, zastite okoli8a i pomoéi

krajnjim primateljima hrane za Zivotinje, ovim se Zakonom propisuje sustav doniranja hrane
za Zivotinje.
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(2) Donirati se moZe samo hrana za Zivotinje koja je prikladna za hranidbu Zivotinja te
koja ispunjava sve zahtjeve sigurnosti, odnosno zdravstvene ispravnosti, u skladu s propisima
Europske unije i nacionalnim propisima.

(3) Donatori hrane za Zivotinje su subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje u skladu
s Uredbom (EZ) br. 178/2002 i moraju osigurati da u fazi koja je pod njihovom kontrolom
(proizvodnja, prerada, priprema, skladiStenje, transport i stavljanje na trziste) hrana za
Zivotinje koja se donira udovoljava propisanim zahtjevima za sigurnost odnosno zdravstvenu
ispravnost hrane za Zivotinje.

(4) Doniranom hranom za Zivotinje ne smije se trgovati.

(5) Detaljne odredbe o doniranju hrane za Zivotinje ministar propisuje pravilnikom iz
¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona.

GLAVA VIIL
SUSTAVI KVALITETE
POGLAVLIJE L.
SUSTAVIKVALITETE ZA POLJOPRIVREDNE I PREHRAMBENE PROIZVODE
Uspostava sustava
Clanak 85.

(1) Sustavi kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode uspostavljeni su
Uredbom (EU) br. 1151/2012 i ovim Zakonom te obuhvacaju: zasti¢enu oznaku izvornosti (u
daljnjem tekstu: ZOI), zasticenu oznaku zemljopisnog podrijetla (u daljnjem tekstu: ZOZP) 1
zajamc¢eno tradicionalni specijalitet (u daljnjem tekstu: ZTS) te neobvezne izraze kvalitete.

(2) Sustavi kvalitete koji nisu obuhvaéeni Uredbom (EU) br. 1151/2012 uspostavljaju
se na nacionalnoj razini ovim Zakonom, pod uvjetom da su ta pravila u skladu s propisima
Europske unije.

(3) Sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda iz stavaka 1.1 2. ovoga
¢lanka su dobrovoljni sustavi uspostavljeni radi postizanja bolje prepoznatljivosti i promidZbe
proizvoda koji imaju posebne karakteristike te u svrhu zastite proizvodaca od nepravedne
prakse.

(4) JaCanje sustava kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda iz stavaka [.i 2.
ovoga Clanka provodi se kroz programe potpore sukladno odredbama clanka 39. ovoga
Zakona.
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NadleZno tijelo i poslovi nadleinog tijela
Clanak 86.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu Uredbe (EU) br. 1151/2012, ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju njega je Ministarstvo.

(2) Ministarstvo u svrhu provedbe sustava kvalitete iz Glave VII. ovoga Zakona
obavlja sljedece poslove:

- provodi nacionalni postupak zastite naziva ZOI, ZOZP, ZTS poljoprivrednih 1 prehrambenih
proizvoda

- dostavlja Europskoj komisiji dokumentaciju potrebnu za registraciju naziva ZOl, ZOZP i
ZTS poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda na razini Europske unije

- u postupku registracije naziva ZOI, ZOZP 1 ZTS poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
na razini Buropske unije iz podstavka 2. ovoga stavka provodi postupak nacionalnog

prigovora

- provodi postupak odobravanja koristenja neobveznog izraza kvalitete ,,Planinski proizvod* i
nacionalnog neobveznog izraza kvalitete

- uspostavlja 1 provodi nacionalni sustav kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

- uspostavlja 1 provodi postupak priznavanja dobrovoljnih sustava certificiranja

- vodi evidencije iz ¢lanka 87. stavka 19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., ¢lanka
96. stavka 7. 1 clanka 99. stavka 10. ovoga Zakona i objavljuje ih na svojim mreznim

stranicama

- provodi postupak ovlas¢ivanja kontrolnih tijcla koja potvrduju sukladnost proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda te provodi nadzor nad njihovim radom

- javno objavljuje na svojim mreZnim stranicama nazive i adrese ovlastenih kontrolnih tijela

- donosi i provodi programe za jaCanje europskih i nacionalnih sustava kvalitete
poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda

- obavlja i druge poslove u podruéju sustava kvalitete na nacionalnoj razini i razini Europske
unije.

(3) Ministarstvo poslove iz stavka 2. podstavka 8. 1 9. ovoga ¢lanka provodi u skladu s
odredbama ovoga Zakona i posebnog propisa o sluZzbenim kontrolama iz ¢lanka 3. stavka 1.
tocke t) ovoga Zakona.



48
POGLAVLIE II.
SUSTAVI KVALITETE ZA 201, ZOZP 1 ZTS

Nacionalni postupak zastite naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
kao ZOI, ZOZP i ZTS

Clanak 87.

(1) Nacionalni postupak za$tite naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda kao
ZOl1, ZOZP i ZTS pokrece se podnoSenjem zahtjeva za zastitu naziva (u daljnjem tekstu:
zahtjev) Ministarstvu.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima pravo podnijeti skupina (u daljnjem tekstu:
podnositelj zahtjeva) u skladu s ¢lankom 49. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(3) Nacionalni postupak zastite provodi Povjerenstvo za provedbu postupka zastite
naziva oznakom izvornosti, oznakom zemljopisnog podrijetla i zajamceno tradicionalnim
specijalitetom poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo)
koje osniva ministar.

(4) Ako zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije uredan, Ministarstvo zaklju¢kom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni, a u sluc¢aju da podnositelj zahtjeva ne dopuni zahtjev u
skladu sa zaklju¢kom, Ministarstvo donosi rjeSenje o odbacivanju zahtjeva.

(5) Kada je zahtjev uredan, stru¢nu provjeru zahtjeva provodi Povjerenstvo.

(6) Struéna provjera iz stavka 5. ovoga c¢lanka podrazumijeva utvrdivanje
udovoljavanju propisanih zahtjeva odredbi Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajucih
provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na
temelju njega.

(7) Kada Povjerenstvo u postupku struéne provjere iz stavka 5. ovoga ¢lanka utvrdi da
je potrebno izmijeniti i dopuniti dostavljenu dokumentaciju, podnositelja zahtjeva pozvat ¢e
se zaklju¢kom da izmjene i dopune dostavi u roku od 30 dana od dana zaprimanja zakljucka,
a na trazenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene i dopune Ministarstvo moZe produZiti za
najvise dva mjeseca.

(8) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 7. ovoga ¢lanka dostavio izmjenu 1
dopunu dokumentacije ili je Povjerenstvo utvrdilo da dostavljena izmjena 1 dopuna ne
udovoljava odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajuéih provedbenih i delegiranih
uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, na prijedlog
Povjerenstva iz stavka 3. ovoga ¢lanka Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva.

(9) Kada Povjerenstvo utvrdi da podneseni zahtjev u cijelosti odgovara odredbama
Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajuéih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije,
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, Ministarstvo objavljuje Specifikaciju
proizvoda s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u Narodnim novinama
obavijest o podnesenom zahtjevu.
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(10) Rok za podnoSenje prigovora na nacionalnoj razini je 30 dana, a pocinje teéi
danom objave obavijesti o podnesenom zahtjevu u Narodnim novinama.

(11) U fazi prigovera svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes 1 sjediste
ili prebivali$te u Republici Hrvatskoj moZe podnijeti prigovor na podneseni zahtjev iz stavka
1. ovoga ¢lanka, uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes,
obrazlaZze prigovor na propisanom obrascu 1 dokazuje njegova opravdanost.

(12) Ako prigovor nije podnesen, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi
rjeSenje o prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda
kao ZOI, ZOZP ili ZTS.

(13) Ako je prigovor podnesen, a Povjerenstvo utvrdi u roku od 30 dana da nije
opravdan ili u skladu sa stavkom 11. ovoga ¢lanka, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo
donosi rjeSenje o prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva poljoprivrednog ili prehrambenog
proizvoda kao ZOI, ZOZP 111 ZTS.

(14) Ako je prigovor podnesen i Povjerenstvo utvrdi u roku od 30 dana da je opravdan
i sukladan stavku 11. ovoga ¢lanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o
zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te ga poziva da
dostavi oéitovanje na uloZeni prigovor u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti.

(15) Nakon dostave o€itovanja na uloZeni prigovor od strane podnositelja zahtjeva
Ministarstve poziva podnositelja zahtjeva i podnositelja prigovora na postupak postizanja
sporazuma.

(16) Postupak postizanja sporazuma zapocinje danom zaprimanja dokumentacije i
poziva iz stavka 15. ovoga c¢lanka i moZe trajati najviSe dva mjeseca, no tijekom
sporazumijevanja Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva produljiti rok za najvise
30 dana, te je podnositelj zahtjeva po zavrSetku postupka postizanja sporazuma obvezan
Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest o ishodu na propisanom obrascu, uz
obrazlozenje i pripadajuéu dokumentaciju.

(17) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 16.
ovoga ¢lanka, ako je sporazum postignut, Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju s
popisom priloga na mreZnim stranicama Ministarstva, a u Narodnim novinama obavijest o
izmijenjenoj Specifikaciji te se ponovno provodi postupak kako je propisano stavcima od 10.
do 17. ovoga Clanka.

(18) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 16.
ovoga Clanka, ako sporazum nije postignut, Ministarstvo donosi rjesenje o obustavi postupka
iz stavka 1. ovoga Clanka.

(19) Evidenciju naziva poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda ¢&iji je naziv zastiéen
prijelaznom nacionalnom zastitom kao ZOI ili ZOZP ili ZTS s informacijom o datumu
pocetka prijelazne nacionalne zaStite i vaZeéom Specifikacijom proizvoda Ministarstvo
objavljuje na svojim mreznim stranicama.

(20) U nacionalnom postupku prigovora na prijedlog Povjerenstva iz stavka 3. ovoga
¢lanka moZe se, u skladu s ¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012, podnositelju
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prigovora iz stavka 14. ovoga ¢lanka odobriti prijelazno razdoblje koriStenja zasticenog
naziva u trajanju do najvise deset godina.

(21) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 4., 8., 12., 13. 1 18. ovoga ¢lanka nije
dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(22) Sadrzaj zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obrasce te dodatne odredbe vezane za
skupine 1z stavka 2. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Prijelazna nacionalna zastita
Clanak 88.

(1) Ministarstvo rjeSenjem o prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva poljoprivrednog ili
prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS u skladu s ¢lankom 9. Uredbe (EU) br.
1151/2012, odobrava prijelaznu nacionalnu zastitu naziva ZOI, ZOZP ili ZTS u Republici
Hrvatskoj, koja zapofinje danom kada je zahtjev iz ¢lanka 90. stavka 1. ovoga Zakona
podnesen Europskoj komisiji.

(2) Nazivi proizvoda zasti¢eni prijelaznom nacionalnom zastitom kao ZOI, ZOZP 1li
ZTS imaju jednaku zastitu onoj koja je propisana u ¢lanku 13. stavku 1. 1 ¢lanku 24. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 1151/2012, ali je vaZzeca samo na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(3) Pravna ili fizi¢ka osoba koja proizvodi proizvod &iji je naziv zasti¢en prijelaznom
nacionalnom zaStitom mora proizvod proizvoditi u skladu sa Specifikacijom proizvoda, a
proizvod koji je stavila na trziSte i oznadila zasti¢enim nazivom mora udovoljavati zahtjevima
1z Specifikacije.

(4) Za vrijeme trajanja prijelazne nacionalne zastite pravna i fizicka osoba na trZiSte
moZe staviti proizvod oznaen sa zaStiCenim nazivom samo ako je za taj proizvod izdana
Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz ¢lanka 95. stavka 5. ovoga Zakona.

(5) Prijelazna nacionalna zastita prestaje danom stupanja na snagu odluke Europske
komisije u skladu s ¢lanku 9. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(6) U sluéaju povlagenja zahtjeva iz ¢lanka 93. ovoga Zakona od strane podnositelja
zahtjeva ili odbijanja zahtjeva od strane Europske komisije proizvodi za koje je izdana
Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specitikacijom iz ¢lanka 95. stavka 5. ovoga Zakona, a
koji su oznadeni nacionalnim znakom iz ¢lanka 89. ovoga Zakona mogu se nalaziti na trzistu
do isteka roka trajanja proizvoda.

Nacionalni znak ZOI, ZOZP i ZTS

Clanak 89.

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvodi ¢iji su nazivi zastiéeni kao ZOI, ZOZP ili
ZTS i za koje je izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz ¢lanka 95.

stavka 5. ovoga Zakona mogu biti oznac¢eni odgovarajuéim nacionalnim znakom.

(2) Pravna ili fiziCka osoba na trzZiSte moZe staviti proizvod oznaCen nacionalnim
znakom ZOI ili ZOZP ili ZTS samo ako je taj proizvod oznacen zasti¢enim nazivom te ako je
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za taj proizvod izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz ¢lanka 95. stavka
5. ovoga Zakona.

3) Izgled i nadin koristenja nacionalnog znaka ministar propisuje pravilnikomni.
g §] g p 1]
Registracija oznaka na razini Europske unije
Clanak 90.

(1) Nakon dono$enja rje$enja iz ¢lanka 87. stavaka 12. 1 13. ovoga Zakona, u roku od
30 dana podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 87. stavka 2. ovoga Zakona u obvezi je dostaviti
Ministarstvu dokumentaciju koja ¢ini zahtjev za registraciju naziva ZOI, ZOZP ili ZTS na
razini Europske unije, koju Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji.

(2) Ako Ministarstvo zaprimi obavijest Europske komisije o potrebi dopune
dokumentacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo o tome obavjestava podnositelja
zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka i poziva ga na dopunu dokumentacije, u roku koji odredi
Ministarstvo.

(3) Ako je radi potrebe dopune dokumentacije u slucaju iz stavka 2. ovoga clanka
podnositelj zahtjeva napravio jednu ili vi§e vecih izmjena Specifikacije, Povjerenstvo iz
¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrduje udovoljavanje izmijenjene Specifikacije
zahtjevima iz Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih provedbenih i delegiranih uredbi
Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega te se ponovno provodi
postupak nacionalnog prigovora.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka ako Povjerenstvo utvrdi da Specifikacija ne
udovoljava zahtjevima iz Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajucih provedbenih i delegiranih
uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, podnositelj
zahtjeva je na poziv Ministarstva u obvezi povuéi zahtjev za registraciju naziva
poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS te dostaviti Ministarstvu
izjavu kojom povlaci zahtjev za registraciju naziva, a koju Ministarstvo prosljeduje Europskoj
Komisijl.

(5) U slu¢aju iz stavka 3. ovoga ¢lanka ako Povjerenstvo utvrdi da izmjene i dopune
Specifikacije udovoljavaju odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajuéih provedbenih
i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega,
Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju proizvoda zajedno s popisom priloga na
mreZnim stranicama Ministarstva, a u Narodnim novinama obavijest o izmjeni Specifikacije
proizvoda kada s danom objave obavijesti u Narodnim novinama pocinje te¢i rok za prigovor
na nacionalnoj razini koji traje 15 dana.

(6) U fazi prigovora svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes i sjediste ili
prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moze podnijeti prigovor na podneseni zahtjev, uz dostavu
cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes, obrazlaze prigovor na propisanom
obrascu i dokazuje njegova opravdanost.

(7) Ako je prigovor podnesen u roku, a Povjerenstvo utvrdi da nije opravdan i
sukladan stavku 6. ovoga ¢lanka na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
odbijanju prigovora i Europskoj komisiji prosljeduje dopunjenu dokumentaciju iz stavka 2.
ovoga ¢lanka.
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(8) Ako je prigovor podnesen u roku i Povjerenstvo utvrdi da je opravdan i u skladu sa
stavkom 6. ovoga ¢lanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom
prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te poziva podnositelja zahtjeva i
podnositelja prigovora na postupak postizanja sporazuma.

(9) Postupak postizanja sporazuma zapoclinje danom zaprimanja dokumentacije i
poziva iz stavka 8. ovoga ¢lanka i mozZe trajati najvise 30 dana, a po zavrSetku postupka
sporazumijevanja podnositelj zahtjeva je obvezan Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti
obavijest o ishodu postupka na propisanom obrascu uz obrazloZenje i pripadajucu
dokumentactju.

(10) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 9.
ovoga ¢lanka, ako je Sporazum postignut, a Specifikacija izmijenjena, Ministarstvo ponovno
objavljuje izmijenjenu Specifikaciju s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a
u Narodnim novinama obavijest o izmijenjenoj Specifikaciji te s danom objave obavijesti u
Narodnim novinama pocinje tec¢i rok za prigovor na nacionalnoj razini koji traje 15 dana i
ponovno se provodi postupak u skladu sa stavcima 6. do 10. ovoga ¢lanka.

(11) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 9.
ovoga Clanka, ako sporazum nije postignut, Ministarstvo donosi rjeSenje o odobrenju
prijelaznog razdoblja za koriStenje zaSticenog naziva i Europskoj komisiji prosljeduje
izmijenjenu dokumentaciju.

(12) U nacionalnom postupku prigovora ministar na prijedlog Povjerenstva mozZe
podnositelju prigovora u skladu s ¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012
odobriti prijelazno razdoblje za kori$tenje zastiCenog naziva do najvise deset godina.

(13) Ako prigovor nije podnesen, ako nije podnesen u roku 1 u sluc¢aju da Ministarstvo
donese rjeSenje o odbacivanju prigovora, Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji
dopunjenu dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(14) Odluku o registraciji naziva poljoprivrednog i prehrambenog proizvoda kao ZOI,
ZOZP ili ZTS donosi Europska komisija u skladu s ¢lankom 52. Uredbe (EU) 1151/2012 te
donosi Provedbenu Uredbu o upisu naziva u registar zasti¢enih oznaka izvornosti i zaSticenih
oznaka zemljopisnog podrijetla ili Provedbenu Uredbu o wupisu u registar zajamceno
tradicionalnog specijaliteta, koje Ministarstvo objavljuje na svojim mreZnim stranicama.

(15) Ministarstvo vodi evidenciju registriranih naziva poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS s informacijom o datumu pocetka registracije oznake na
razini Europske unije i vaZe¢om Specifikacijom proizvoda te ih objavljuje na svojim mreznim
stranicama.

(16) Ako Ministarstvo ne zaprimi od podnositelja zahtjeva dokumentaciju iz stavka 1.
ovoga ¢lanka u propisanom roku, donijet ¢e rjeSenje o ukidanju prijelazne nacionalne zastite
naziva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS.

(17) Ako podnositelj zahtjeva ne dostavi Ministarstvu izjavu iz stavka 4. ovoga Clanka,
zahtjev za registraciju naziva ZOI, ZOZP ili ZTS iz stavka 1. ovoga ¢lanka povuci Ce
Ministarstvo.
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(18) Pravna ili fizicka osoba na trziSte moZe staviti proizvod oznacen registriranim
nazivom ZO0Ol, ZOZP ili ZTS, samo ako je za taj proizvod potvrdena sukladnost sa
Specifikacijom proizvoda i ako je oznaden u skladu s ¢lankom 12. i ¢lankom 23. Uredbe (EU)
br. 115172012, ¢lankom 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 664/2014 od 18. prosinca
2013. o dopuni Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vijeéa s obzirom na
utvrdivanje simbola Unije za zastiCene oznake izvornosti, zastiCene oznake zemljopisnog
podrijetla 1 zajamceno tradicionalne specijalitete i s obzirom na odredena pravila o podrijetlu,
odredena pravila postupka i odredena dodatna prijelazna pravila (SL L 179, 19.6.2014.); (u
daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije (EU) br. 664/2014) i €¢lankom 13. Provedbene
uredbe Komisije (EU) br. 668/2014 o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br.
1151/2012 Europskog parlamenta 1 Vijeéa o sustavima kvalitete za poljoprivredne 1
prehrambene proizvode (SL L 179, 19.6.2014.); (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 668/2014.).

(19) Pravna ili fizi¢ka osoba koja proizvodi proizvod &iji je naziv registriran na razini
Europske unije mora proizvod proizvoditi u skladu sa Specifikacijom proizvoda, a proizvod
koji je stavila na trZiSte i oznacila zasSticenim nazivom mora udovoljavati zahtjevima iz
Specifikacije.

(20) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 7., 11. 1 16. ovoga clanka nije
dopustena zalba, ve¢ se moZe pokrenuti upravni spor.

(21) Dodatnu dokumentaciju, obrasce 1 ulogu skupine u postupku registracije naziva
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS te sadrZaj i nain vodenja
evidencije ministar propisuje pravilnikom.

Izmjena Specifikacije za ZOI, ZOZP i ZTS registrirane na razini Europske unije
Clanak 91.

(1) Podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 87. stavka 2. ovoga Zakona ili druga skupina s
pravnim interesom moze u skladu s ¢lankom 53. Uredbe (EU) br. 1151/2012 podnijeti
Ministarstvu zahtjev za odobrenje izmjenc Specifikacijc proizvoda registriranog naziva ZOI,
ZOZP ili ZTS (u daljnjem tekstu: zahtjev za odobrenje izmjene) na razini Europske unije, na
propisanom obrascu uz prate¢u dokumentaciju u skladu s ¢lankom 10. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 668/2014 i ¢lankom 6. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 664/2014.

(2) Ako je zahtjev za odobrenje izmjene nepotpun, Ministarstvo zakljuékom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni, a u slu¢aju da podnositelj zahtjeva ne dopuni zahtjev u
skladu sa zakljuc¢kom, a po zahtjevu se ne moZe postupiti, Ministarstvo donosi rjeSenje o
odbacivanju zahtjeva.

(3) Kada je zahtjev za odobrenje izmjene uredan, Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3.
ovoga Zakona provodi strunu provjeru zahtjeva za odobrenje izmjene u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajucih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije,
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(4) Ako Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrdi da je potrebna
izmjena i dopuna dostavljene dokumentacije, podnositelja zahtjeva pozvat ée se zakljuckom
da izmjene i dopune dostavi u roku od 30 dana, a na traZenje podnositelja zahtjeva rok za
izmjene 1 dopune Ministarstvo moZe produZiti za najvise dva mjeseca.
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(5) Ako podnositelj zahtjeva za odobrenje izmjene nije u roku iz stavka 4. ovoga
¢lanka dostavio izmjenu i dopunu dokumentacije ili dostavljena izmjena i dopuna nije
cjelovita te se utvrdi da zahtjev za odobrenje izmjene ne udovoljava odredbama Uredbe (EU)
br. 1151/2012, pripadajucih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
odbijanju zahtjeva za odobrenje izmjene.

(6) Kada Povjerenstvo iz Clanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrdi da podneseni
zahtjev za odobrenje izmjene u cijelosti odgovara odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012,
pripadajuc¢ih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona 1 propisa
donesenih na temelju njega, Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju proizvoda
zajedno s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a u Narodnim novinama
obavijest o podnesenom zahtjevu za odobrenje izmjene, kada s danom objave obavijesti u
Narodnim novinama pocinje teéi rok za prigovor na nacionalnoj razini.

(7) Rok za podnoSenje prigovora je 30 dana, a u fazi prigovora svaka fizi¢ka ili pravna
osoba koja ima pravni interes i sjediste ili prebivali$te u Republici Hrvatskoj moze podnijeti
prigovor na podneseni zahtjev uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni
interes, obrazlaze prigovor na propisanom obrascu i dokazuje njegova opravdanost.

(8) Ako prigovor nije podnesen, Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju zahtjeva
za odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda registriranog naziva ZOI, ZOZP ili ZTS.

(9) Ako je prigovor podnesen, a Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona
utvrdi da nije sukladan stavku 7. ovoga ¢lanka, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi
rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda registriranog
naziva ZOI, ZOZP ili ZTS.

(10) Ako je prigovor podnesen i Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona
utvrdi da je sukladan stavku 7. ovoga ¢lanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o
zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te poziva
podnositelja zahtjeva i podnositelj prigovora na postupak postizanja sporazuma.

(11) Postupak postizanja sporazuma zapolinje danom zaprimanja dokumentacije i
poziva iz stavka 10. ovoga ¢lanka i moZe trajati najviSe dva mjeseca, no u bilo kojem trenutku
tijekom postupka postizanja sporazuma Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva
produljiti rok za postupak sporazumijevanja za najviSe 30 dana, po zavrSetku postupka
postizanja sporazuma podnositelj zahtjeva je obvezan Ministarstvu u roku od 15 dana
dostaviti obavijest o ishodu postupka na propisanom obrascu uz obrazloZenje 1 pripadajucu
dokumentaciju.

(12) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 11.
ovoga ¢lanka ako je sporazum postignut ponovno se provodi postupak kako je propisano u
stavcima od 6. do 13. ovoga ¢lanka.

(13) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sporazumijevanja iz stavka 11.
ovoga Clanka, ako sporazum nije postignut, Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga
Zakona provodi provjeru dokumentacije te nakon provjere na prijedlog Povjerenstva
Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije
proizvoda registriranog naziva ZOI, ZOZP ili ZTS ili rjeenje o obustavi postupka.
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(14) Nakon donoSenja rjeSenja o prihvacdanju zahtjeva za odobrenje izmjene
Specifikacije proizvoda registriranog naziva ZOI, ZOZP ili ZTS, iz stavaka 8., 9.1 13. ovoga
¢lanka, Ministarstvo prosljeduje zahtjev za odobrenje izmjene Specifikacije Europskoj
komisiji.

(15) U nacionalnom postupku prigovora na prijedlog Povjerenstva mozZe se
podnositelju prigovora u skladu s ¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012
odobriti prijelazno razdoblje za koriStenje zasticenog naziva do najvise deset godina o ¢emu
Ministarstvo donosi rjesenje.

(16) U slucaju iz stavka 14. ovoga c¢lanka o zahtjevu za odobrenje izmjene
Specifikacije proizvoda odlucuje Europska komisija u skladu s ¢lankom 50. Uredbe (EU) br.
1151/2012.

(17) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 2., 5., 8., 9., 13. 1 15. ovoga ¢lanka
nije dopustena Zalba ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(18) Sadrzaj zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i
sadrzaj obrazaca iz stavaka 7. 1 11. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Ponistenje registracije oznaka na razini Europske unije
Clanak 92.

(1) Svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes i sjediSte ili prebivaliste u
Republici Hrvatskoj moZe podnijeti zahtjev za poniStenje registrirane oznake u skladu s
¢lankom 11. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 668/2014.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se Ministarstvu koje provjerava je li
zahtjev uredan.

(3) Ako zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka nije uredan, Ministarstvo poziva
podnositelja zahtjeva da dopuni ili ispravi podneseni zahtjev u roku koji odredi Ministarstvo.

(4) Kada je zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka uredan Ministarstvo zahtjev zajedno s
izjavom iz Clanka 8. stavka 2. tocke (c) ili ¢lanka 20. stavka 2. toc¢ke (b) Uredbe (EU) br.
1151/2012 prosljeduje Europskoj komisiji.

Povlalenje zahtjeva na razini Europske unije
Clanak 93.

(1) Zahtjev za registraciju naziva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao
Z0l1, ZOZP ili ZTS podnositelj zahtjeva moZe povuéi u bilo kojem trenutku tijekom trajanja
postupka.

(2) Zahtjev za povlacenje zahtjeva za registraciju naziva iz stavka 1. ovoga ¢lanka
dostavlja se Ministarstvu koje zahtjev, ako je u tijeku postupak koji vodi Europska komisija,
prosljeduje Europskoj komisiji.
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Ovlascivanje kontrolnih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom za
ZO0I, ZOZP ili ZTS

Clanak 94.

(1) Potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili
ZTS provode ovlaStena kontrolna tijela.

(2) Ministarstvo rjeSenjem ovla$¢uje pravnu osobu koja potvrduje sukladnost
proizvoda sa Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS.

(3) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora udovoljavati uvjetima vezanim za
kontrolna tijela propisanim u Uredbi (EU) br. 1151/2012.

(4) Pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka iz drugih drzava clanica mora udovoljavati
uvjetima iz stavka 3. ovoga ¢lanka te dostaviti dokaze na hrvatskom jeziku da je akreditirana
za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda 1 pisanu izjavu da ée svi
postupci 1 vodenje dokumentacije biti na hrvatskom jeziku.

(5) Ministarstvo osniva Povjerenstvo za ovla$¢ivanje kontrolnih tijela za potvrdivanje
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda.

(6) Zahtjev za ovlasCivanje pravna osoba iz stavka 2. ovoga clanka podnosi
Ministarstvu na propisanom obrascu.

(7) U slucaju ponovnog ovlaséivanja pravna osoba obvezna je zahtjev iz stavka 6.
ovoga ¢lanka dostaviti najkasnije 30 dana prije isteka valjanosti postojeceg rjeSenja.

(8) Ako zahtjev iz stavka 6. ovoga Clanka nije uredan, Ministarstvo zaklju¢kom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni u roku od sedam dana, a u slu¢aju da podnositelj zahtjeva
ne dopuni zahtjev u skladu sa zakljuckom, a po zahtjevu se ne moze postupiti, Ministarstvo
donosi rjesenje o odbacivanju zahtjeva za ovlas¢ivanje.

(9) Kada je zahtjev iz stavka 6. ovoga ¢lanka uredan, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga
Clanka razmatra ispunjava li zahtjev za ovlas¢ivanje odredbe Uredbe (EU) br. 1151/2012 1
ovoga Zakona.

(10) Ako zahtjev za ovlaséivanje iz stavka 6. ovoga ¢lanka ispunjava odredbe propisa
iz stavka 9. ovoga €lanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka predlaze Ministarstvu
donosenje rjeSenja o ovlas¢ivanju kontrolnog tijela.

(11) Ako zahtjev za ovla$¢ivanje iz stavka 6. ovoga ¢lanka ne ispunjava odredbe
propisa iz stavka 9. ovoga C¢lanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga clanka predlaZe
Ministarstvu dono$enje rjeSenja o odbijanju zahtjeva za ovla$¢ivanje.

(12) Ministarstvo na prijedlog Povjerenstva iz stavka 5. ovoga clanka kontrolnom
tijelu rjeSenjem ukida ovlastenje, ako isto prestane ispunjavati uvjete iz Uredbe (EU) br.
1151/2012 te uvjete i obveze koje proizlaze iz ovoga Zakona

(13) Protiv rjeSenja iz stavaka 8., 10., 11. 1 12. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢
se moZe pokrenuti upravni spor.
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(14) Nazivi i adrese ovlastenih kontrolnih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda
sa Specifikacijom za ZOI, ZOZP ili, ZTS objavljuju se na mreznim stranicama Ministarstva.

(15) Ovlastena kontrolna tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom za ZOI, ZOZP ili ZTS duzna su suradivati s Ministarstvom te na zahtjev
Ministarstvu dostavljati sve dokumente ili informacije potrebne za potpunu uspostavu i
provedbu sustava kvalitete ZOI, ZOZP 1 ZTS.

(16) Poslove iz stavka . ovoga ¢lanka ovlastena kontrolna tijela moraju obavljati u
skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, Uredbe (EZ) br. 882/2004 1 ovoga Zakona.

(17) Nadzor nad radom ovladtenih kontrolnih tijela za potvrdivanje sukladnosti
proizvoda sa Specifikacijom za ZOl, ZOZP ili ZTS provodi Ministarstvo.

(18) SadrZaj zahtjeva za ovlas¢ivanje kontrolnih tijela i1 sastav Povjerenstva za
ovlas¢ivanje kontrolnih tijela ministar propisuje pravilnikom.

Plan kontrole i potvrdivanje sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda
Clanak 95.

(1) Postupak potvrdivanja sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili
ZTS (u daljnjem tekstu: postupak potvrdivanja sukladnosti) provodi se nakon izvrSnosti
rjieSenja o prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva ZOI, ZOZP ili ZTS 1 tijekom vaZenja
registracije oznake na razini Europske unije, a provodi ga ovlasteno kontrolno tijelo iz ¢lanka
94. ovoga Zakona.

(2) Svaki proizvodac koji proizvodi proizvod koji ¢e na trziste biti stavljen oznacen
zasticenim nazivom kao 1 svaki sudionik u lancu proizvodnje, prerade 1 stavljanja na trziste
naveden u Specifikaciji proizvoda duzan je podnijeti zahtjev za potvrdivanje sukladnosti sa
Specifikacijom ovla$tenom kontrolnom tijelu.

(3) Postupak potvrdivanja sukladnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi prema planu
kontrole koje je odobrilo Ministarstvo, a izradilo ovlaSteno kontrolno tijelo na temelju
Specifikacije proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS.

(4) Ovlasteno kontrolno tijelo obvezno je plan kontrole iz stavka 3. ovoga ¢lanka
izraditi 1 dostaviti na odobravanje Ministarstvu u roku od 60 dana od dana donoSenja rje$enja
o prijelaznoj nacionalnoj zastiti naziva ZOI ili ZOZP ili ZTS.

(5) Nakon utvrdene sukladnosti u postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovlasteno
kontrolno tijelo proizvodacu iz stavka 2. ovoga Clanka odnosno korisniku oznake izdaje
Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specitfikacijom proizvoda (u daljnjem tekstu: Potvrda o
sukladnosti) te pripadajuce priloge o koli¢inama proizvoda u skladu s oblicima pakiranja
definiranim Specifikacijom proizvoda, a Ministarstvu u roku od sedam dana od dana
izdavanja dostavlja kopije izdane potvrde i priloga.

(6) Nakon utvrdene sukladnosti u postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovlasteno
kontrolno tijelo svakom sudioniku u lancu proizvodnje, prerade i stavljanja na trziste iz stavka
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2. ovoga ¢lanka izdaje Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvodnje sa Specifikacijom
proizvoda.

(7) Ministarstvo vodi evidencije izdanih Potvrda o sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda iz stavka 5. ovoga ¢lanka te ih javno objavljuje na svojim mreZnim
stranicama.

(8) Kada kontrolno tijelo utvrdi da proizvoda¢ kao i svaki sudionik u lancu
proizvodnje, prerade i stavljanja na trZiste iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne proizvodi proizvod u
skladu sa Specifikacijom proizvoda, odnosno utvrdi velike nesukladnosti, o tome mora bez
odgadanja izvijestiti Ministarstvo i nadleznu inspekciju.

(9) Postupak potvrdivanja sukladnosti, rokove, sadrzaj Potvrde o sukladnosti 1
Uvjerenja o sukladnosti, pojedine faze proizvodnje sa Specifikacijom proizvoda, obveze
ovlastenog kontrolnog tijela, sadrzaj 1 nacin vodenja evidencije ministar propisuje
pravilnikom.

POGLAVLIJE III.

NEOBVEZNI [ZRAZI KVALITETE, NACIONALNI SUSTAV KVALITETE |
PRIZNAVANIJE DOBROVOLJNIH SUSTAVA CERTICIFICIRANJA

Planinski proizvod i nacionalni izraz kvalitete
Clanak 96.

(1) Koristenje neobveznog izraza kvalitete ,,Planinski proizvod® dozvoljeno je ako su
ispunjene odredbe ¢lanka 31. Uredbe (EU) br. 1151/2012 i Delegirane uredbe Komisije (EU)
br. 665/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta
i Vije¢a u pogledu uvjeta uporabe neobavezne oznake kvalitete ,,planinski proizvod™ (SL L
179, 19.6.2014.).

(2) Zahtjev za koriStenje neobveznog izraza kvalitete ,Planinski proizvod® ili
nacionalnog izraza kvalitete moZe podnijeti bilo koja fizi¢ka ili pravna osoba koja ima pravni
interes 1 sjediste ili prebivaliste u Republici Hrvatskoj.

(3) Zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnosi se Ministarstvu.

(4) Postupak odobravanja koriStenja neobveznog izraza kvalitete ,,Planinski proizvod*
ili nacionalnog izraza kvalitete provodi Povjerenstvo koje osniva ministar.

(5) Ako Povjerenstvo iz stavka 4. ovoga ¢lanaka utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz stavka
1. ovoga ¢lanaka ili provedbenog propisa o nacionalnom izrazu kvalitete, Ministarstvo
podnositelju zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanak izdaje rjeSenje za koritenje neobveznog
izraza kvalitete ,,Planinski proizvod* ili rjeSenje za koristenje nacionalnog izraza kvalitete.

(6) Ako Povjerenstvo iz stavka 4. ovoga ¢lanka utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti iz
stavka 1. ovoga €lanka ili provedbenog propisa o nacionalnom izrazu kvalitete Ministarstvo
¢e donijeti rjeSenje o odbijanju zahtjeva za koriStenje neobveznog izraza kvalitete ,,Planinski
proizvod® ili rjeSenje o odbijanju zahtjeva za koriStenje nacionalnog izraza kvalitete.
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(7) Ministarstvo vodi evidencije korisnika neobveznih izraza kvalitete koje objavljuje
na svojim mreznim stranicama.

(8) Pravna ili fizicka osoba na trZiSte moZe staviti proizved oznafen neobveznim
izrazom kvalitete ,,Planinski proizvod® ili nacionalnim izrazom kvalitete samo ako posjeduje
rjieSenje iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(9) Protiv rje$enja donesenih na temelju stavaka 5. 1 6. ovoga ¢lanka nije dopuStena
zalba, ve¢ se moZe pokrenuti upravni spor.

(10) Sadrzaj zahtjeva i nafin vodenja evidencija korisnika oznake ,Planinski
proizvod* propisuje ministar pravilnikom.

(11) Standarde nacionalnog izraza kvalitete, sadrzaj zahtjeva i nacin vodenja
evidencija korisnika oznake iz nacionalnog sustava kvalitete ministar propisuje pravilnikom.

Nacionalni sustav kvalitete
Clanak 97.

(1) Nacionalni sustav kvalitete namijenjen je oznacavanju poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda s posebnim karakteristikama, a uspostavljen je u skladu s ¢lankom
16. stavkom 1. to¢kom b) Uredbe (EU) br. 1305/2013.

(2) Posebne karakteristike iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnose se na nacin proizvodnje,
prerade ili kvalitetu sirovine ili finalnog proizvoda, a temelje se na objektivnim, mjerljivim i
drugim kriterijima, posebno u odnosu na sastav ili nacin proizvodnje proizvoda, kvalitetu
sirovina, dobrobit zZivotinja, zdravlje Zivotinja, prehranu Zivotinja, duljinu prijevoza, brzinu
prerade sirovina, tretiranje pri skladiStenju i transportu te podrijetlu osnovnog sastojka
proizvoda.

(3) Posebne karakteristike proizvoda iz stavka 2. ovoga ¢lanka moraju biti opisane u
Specifikaciji proizvoda koja je sastavni dio zahtjeva za priznavanje oznake iz nacionalnog
sustava kvalitete.

(4) Proizvodi za koje su ispunjeni uvjeti koritenja oznake iz nacionalnog sustava

kvalitete moraju biti oznaceni odgovaraju¢im znakom ¢iji izgled i nacin koriStenja propisuje
ministar pravilnikom.

(5) Sadrzaj Specifikacije proizvoda iz stavka 3. ovoga ¢lanka ministar propisuje
pravilnikom.

Postupak priznavanja oznake iz nacionalnog sustava kvalitete
Clanak 98.

(1) Zahtjev za priznavanje oznake iz nacionalnog sustava kvalitete za odredeni
proizvod podnosi se Ministarstvu, a podnijeti ga mogu proizvodadi ili skupine proizvodada.

(2) Ako zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije uredan, Ministarstvo zaklju¢kom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni u roku od 30 dana od dana zaprimanja zakljucka, a ukoliko
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podnositelj zahtjeva ne dopuni zahtjev u skladu sa zaklju¢kom, Ministarstvo donosi rjeSenje o
odbijanju zahtjeva.

(3) Struénu provjeru zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo koje
osniva ministar.

(4) Ako Povjerenstvo utvrdi da je potrebno izmijeniti i dopuniti dostavljenu
dokumentaciju, podnositelja zahtjeva pozvat ¢e se zakljuckom da izmjene i dopune dostavi u
roku od 30 dana od dana zaprimanja zakljucka, a na traZenje podnositelja zahtjeva rok za
izmjene i dopune Ministarstvo moZe produZiti za najviSe 30 dana.

(5) Ako podnositelj zahtjeva nije u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka dostavio izmjenu 1
dopunu dokumentacije u skladu sa zaklju¢kom, a po zahtjevu se ne moZe postupiti ili je
Povjerenstvo utvrdilo da dostavljena izmjena i dopuna nije uredna ili da Zahtjev ne
udovoljava uvjetima iz ¢lanka 99. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona, na prijedlog Povjerenstva
Ministarstvo donosi rjeSenje o odbacivanju odnosno odbijanju zahtjeva.

(6) Kada Povjerenstvo utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz clanka 99. stavaka 2. 1 3. ovoga
Zakona, Ministarstvo na svojim mreZnim stranicama objavljuje Specifikaciju proizvoda ¢ime
pocinje te¢i period prigovora u kojem bilo koja pravna ili fizicka osoba moze uloziti prigovor
na Specifikaciju proizvoda, u roku od 30 dana od dana objave iste.

(7) Ako prigovor nije podnesen, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi
rjeSenje o priznavanju oznake iz nacionalnog sustava kvalitete za proizvod za koji je podnesen
zahtjev.

(8) Ako je prigovor podnesen i osnovan, Ministarstvo obavjeStava podnositelja
zahtjeva o zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te ga
poziva da dostavi oéitovanje na uloZeni prigovor ili izmijenjenu Specifikaciju u skladu s
prigovorom, u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti.

(9) Nakon dostave dokumentacije iz stavka 8. ovoga ¢lanka Povjerenstvo odlucuje o
oditovanju na uloZeni prigovor ili izmijenjenoj Specifikaciji i predlaze ministarstvu donoSenje
rjeSenja o odbijanju ili prihvac¢anju zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(10) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 2., 5., 7. 1 9. ovoga ¢lanka nije
dopustena zZalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(11) SadrZaj zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka, obrasce te dodatne odredbe vezane za
skupine ministar propisuje pravilnikom.

Potvrdivanje sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz
nacionalnog sustava kvalitete i ovlaséivanje kontrolnih tijela

Clanak 99.

(1) Svaki proizvodad koji Zeli koristiti oznaku iz nacionalnog sustava kvalitete mora
proizvoditi proizvod u skladu sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka i koju
Ministarstvo objavljuje na svojim mreZnim stranicama.
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(2) Pravna ili fizicka osoba na trziSte moze staviti proizvod oznafen oznakom iz
nactonalnog sustava kvalitete samo ako je za taj proizvod potvrdena sukladnost sa
Specifikacijom proizvoda.

(3) Sukladnost proizvoda sa Specifikacijom potvrduje ovlasteno kontrolno tijelo iz
¢lanka 94. ovoga Zakona kojem je proSireno ovlastenje na poslove potvrdivanja sukladnosti
sa Specifikacijom proizvoda za koju je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete.

(4) Po zavrSenom postupku i utvrdenoj sukladnosti sa Specifikacijom ovlasteno
kontrolno tijelo proizvodacu iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdaje Potvrdu o sukladnosti, a presliku
Potvrde o sukladnosti ovlasteno kontrolno tijelo dostavlja Ministarstvu u roku od sedam dana
od 1zdavanja.

(5) Ovlasteno kontrolno tijelo iz ¢lanka 94. stavka 1. ovoga Zakona zahtjev za
prodirenje ovlastenja na poslove potvrdivanja sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda za koju
je priznata oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete (u daljnjem tekstu: zahtjev za prosirenje
ovlastenja) podnosi Ministarstvu na propisanom obrascu.

(6) Ako zahtjev za prosirenje ovlaStenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije uredan,
Ministarstvo zakljuckom poziva podnositelja zahtjeva da ga dopuni, a ukoliko podnositelj
zahtjeva ne dopuni zahtjev u skladu sa zaklju¢kom, a po zahtjevu se ne moZe postupiti,
Ministarstvo donosi rjeSenje o odbacivanju odnosno odbijanju zahtjeva za proSirenje
ovlastenja.

(7) Kada je zahtjev iz stavka 5. ovoga ¢lanka uredan, Povjerenstvo iz ¢lanka 94. stavka
5. predlaze Ministarstvu donoSenje rjeSenja o proSirenju ovlastenja kontrolnog tijela na

poslove iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 6. i 7. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Ministarstvo vodi evidencije korisnika oznake iz nacionalnog sustava kvalitete
kojc objavljujc na svojim mreZnim stranicama.

(10) Sadrzaj Potvrde o sukladnosti i zahtjeva za prosirenje ovlastenja te nacin vodenja
evidencije korisnika oznake iz nacionalnog sustava kvalitete ministar propisuje pravilnikom.

Priznavanje dobrovoljnih sustava certificiranja
Clanak 100.
(1) Dobrovoljni sustavi certificiranja moraju biti izradeni u skladu sa Smjernicama
Unije za najbolje prakse Europske unije za dobrovoljne sustave certifikacije poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda.

(2) Zahtjev za priznavanje dobrovoljnog sustava certificiranja podnosi se Ministarstvu.

(3) Postupak priznavanja dobrovoljnog sustava certificiranja provodi Povjerenstvo
koje imenuje ministar.
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(4) Ako Povjerenstvo iz stavka 3. ovoga ¢lanaka utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz stavka
1. ovoga Clanaka, Ministarstvo podnositelju zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanka izdaje rjesenje
o priznavanju dobrovoljnog sustava certificiranja.

(5) Ako Povijerenstvo iz stavka 3. ovoga ¢lanka utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo ¢e donijeti rjeSenje o odbijanju zahtjeva za priznavanje
dobrovoljnog sustava certificiranja.

(6) Protiv rjesenja donesenih na temelju stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka nije dopustena
Zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(7) Ministarstvo vodi evidencije priznatih dobrovoljnih sustava certificiranja koje
objavljuje na svojim mreznim stranicama.

(8) Sadrzaj zahtjeva i evidencija ministar propisuje pravilnikom.
POGLAVLIE IV.
EKOLOSKA PROIZVODNJA
Poslovi nadleZnog tijela
Clanak 101.

(1) Ministarstvo kao nadlezno tijelo za provedbu uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6.1 7.
ovoga Zakona obavlja sljedece poslove:

- nadleznog tijela iz ¢lanka 27. stavka 1. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 odgovorno za
sustav kontrole s obzirom na obveze u skladu s Uredbom (EZ) br. 882/2004

- dostavlja izvje$¢a i obavijesti nadleznim tijelima drzava ¢lanica Europske unije, odnosno
Europskoj komisiji u sluajevima propisanim ¢lankom 30. stavkom 2. i ¢lankom 35. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007

- provodi sluzbene kontrole nad primjenom ovoga Zakona, i/ili nad provedbom propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona te Uredbi iz ¢lanka 2. todaka 5., 6.1 7. ovoga Zakona u
skladu s odredbama posebnog propisa kojim se ureduje provedba Uredbe (EZ) br. 882/2004

- dodjeljuje nadleZnost, imenuje i ovlascuje kontrolna tijela za obavljanje kontrole ekoloske
proizvodnje (u daljnjem tekstu: kontrolno tijelo) u skladu s ¢lankom 27. stavkom 4. Uredbe
Vije¢a (EZ) br. 834/2007 te ukida ovlastenja kontrolnom tijelu u skladu s clankom 27.
stavkom 8. Uredbe Vijeca (EZ) br. §34/2007

- provodi nadzor rada i reviziju rada kontrolnih tijela u skladu s ¢lankom 27. stavkom 7.
podstavkom a. i stavkom 8. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

- u okviru nadleznosti osigurava provedbu izuzeca u skladu s c¢lankom 27. stavkom 7.
podstavkom b. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

- radi osiguravanja da uspostavljeni kontrolni sustavi omogucuje sljedivost svakog proizvoda
u svim fazama proizvodnje, pripreme i stavljanja na trZiste u skladu s ¢lankom 27. stavkom
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13. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 objavljuje popis subjekata s pripadaju¢im dokazima
sukladnosti u obliku potvrdnice/certifikata proizvoda te popis kontrolnih tijela na sluzbenim
mreZnim stranicama Ministarstva

- uspostavlja 1 azurira bazu podataka o sortama sjemena ili sjemenskog krumpira ili
vegetativnog reprodukcijskog materijala iz ekoloSke proizvodnje koje je dostupno na trZistu
sukladno nadleznosti iz ¢lanka 48. Uredbe Komisije (IEZ) br. 889/2008

- osigurava provodenje pravila proizvodnje u dijelu nadleznosti iz ¢lanka 13. stavka 2., ¢lanka
23. stavka 5. te ¢lanaka 29., 36., 45., 47, 48., 52., 53., 54., 55, 56. 1 ¢lanka 91. stavka 3.
Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(2) Sadrzaj, oblik i nacin vodenja baze podataka o sortama, rokove i1 obrasce za
dostavu podataka iz stavka 1. podstavka 8. ovoga ¢lanka te nacin provodenja pravila iz stavka
1. podstavka 9. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Obveze subjekata u ekoloSkoj proizvodnji
Clanak 102.

(1) Pravne 1 fizicke osobe koje se bave ekoloskom proizvodnjom, preradom,
stavljanjem na trZiste, uvozom 1 izvozom ekoloskih proizvoda kao subjekti u ekoloskoj
proizvodnji (u daljnjem tekstu: subjekti) moraju biti upisane u Upisnik subjekata u ekoloskoj
proizvodnji (u daljnjem tekstu: Upisnik subjekata).

(2) Subjekt iz stavka 1. ovoga ¢lanka je duzan primjenjivati pravila proizvodnje koja
su uredena odredbama uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, odredbama ovoga
Zakona 1 propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(3) Subjekt je duzan ekolosku proizvodnju provoditi u skladu s pravilima proizvodnje
iz ¢lanka 101. stavka 1. podstavka 8. ovoga Zakona i u skladu s odredbom ¢lanka 8. Uredbe
Vijeéa (EZ) br. 834/2007.

(4) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 9. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 ne smije
koristiti GMO u ekoloskoj proizvodnji

(5) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 10. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 ne smije
upotrebljavati ionizirajuce zraCenje za obradu ekoloSke hrane.,

(6) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 29. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 i ¢lanka
105. stavka 4. ovoga Zakona ne smije proizvode stavljati na trziste kao ekoloske bez izdane
potvrdnice/certifikata za ekoloSke proizvode.

(7) Subjekt u skladu s odredbama ¢élanaka 11. i 12. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007
duzan je primjenjivati proizvodna pravila u proizvodnji bilja.

(8) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 13. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 duzan je
primjenjivati proizvodna pravila za morske alge.

(9) Subjekt u skladu s odredbama ¢lanaka 14. i 15. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007
duZan je primjenjivati proizvodna pravila u proizvodnji Zivotinja.



(10) Subjekt ne smije koristiti proizvode i tvari u ekoloskoj proizvodnji protivno
odobrenjima iz ¢lanka 16. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(11) Subjekt je duzan postupati u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje iz ¢lanka
17. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(12) Subjekt je duzan postupati u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane i
hrane za Zivotinje iz ¢lanaka 18. 1 19. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(13) Subjekt je duzan oznadavati proizvode kao ekoloSke u skladu s odredbama
¢lanaka 23. do 26. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(14) Subjektu je zabranjen hidroponski uzgoj prema ¢lanku 4. Uredbe Komisije (EZ)
br. 889/2008.

(15) Subjekt u pcelarstvu ne smije koristiti tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 13.
staveima 5. 1 6. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(16) Subjektu je zabranjen uzgoj stoke bez poljoprivrednog zemljista na nacin koji nije
u skladu s ¢lankom 16. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(17) Subjektu nije dopusteno provoditi postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 18.
stavku 3. 1 koristiti sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku 18 stavku 4. Uredbe Komisije
(EZ) br. 889/2008.

(18) Subjektu je zabranjeno drzati stoku u uvjetima ili naéinu hranjenja koji
nepovoljno utjecu na zdravlje prema ¢lanku 20. stavku 4. odnosno koristiti postupke koji su

zabranjeni prema ¢lanku 20 stavku 5. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(19) Subjekt u stocarstvu ne smije koristiti tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 23.
stavcima 1. i 2. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(20) Subjektu je zabranjeno skladistenje sirovinskih proizvoda u jedinici za uzgoj bilja
i stoke na nadin koji nije u skladu s ¢lankom 35. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(21) Sadrzaj, veli¢inu i izgled nacionalnog znaka za oznacavanje ekoloskih proizvoda
proizvedenih u Republici Hrvatskoj ministar propisuje pravilnikom.

ITzuzeéa od pravila proizvodnje i skradivanje prijelaznog razdoblja
Clanak 103.

(1) Ministarstvo na temelju zahtjeva subjekta, a u skladu s odredbama uredbi iz ¢lanka
2.togaka 5., 6.1 7. ovoga Zakona i odredbama ovoga Zakona odlucuje rjeSenjem:

- 0 izuzecu od proizvodnih pravila u skladu s élankom 22. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

- o skraéivanju prijelaznog razdoblja u ekoloskoj proizvodnji.
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(2) Protiv rjeSenja 1z stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upraviii spot.

Kontrolni sustav u ekoloSkoj proizvodnji
Clanak 104.

(1) Ministarstvo rjeenjem ovlaséuje kontrolno tijelo kada utvrdi da kontrolno tijelo
ispunjava uvjete iz ¢lanka 27. stavka 4. tocke (a) Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007 u pogledu
osiguravanja objektivnosti i nepristranosti potrebne za obavljanje kontrola.

(2) Radi dokazivanja uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka kontrolno tijelo treba osigurati
dokaze da na raspolaganju ima kvalificirano osoblje i resurse i to kako slijedi:
- da je pravna osoba registrirana za obavljanje poslova kontrole u ekoloskoj proizvodnji ili je
u sastavu pravne osobe

- da raspolaze u vlasni$tvu ili zakupu poslovnim prostorom za obavljanje svih poslova
vezanih za kontrole

- da posjeduje odgovarajucu opremu za obavljanje kontrole (ra¢unalna oprema, oprema za
uzimanje uzoraka i druga potrebna oprema) koja je primjerena broju djelatnika, opsegu
poslova i specifiénim potrebama

- da ima ugovor s ovlastenim sluZbenim laboratorijima koji su ovlasteni u skladu s posebnim
propisima kojima se ureduju sluzbene kontrole koje se provode u skladu s propisima o hrani,
hrani za Zivotinje, o zdravlju i dobrobiti Zivotinja i

- da je akreditirana u skladu s ¢lankom 27. stavkom 5. to¢kom (c) Uredbe Vijeéa (EZ) br.
834/2007, a u tu svrhu prilaZze se preslika Potvrde o akreditaciji s pripadaju¢im prilogom,
vazeca na dan dostavljanja dokaza koja je izdana od strane Hrvatske akreditacijske agencije ili
akreditacijskog tijela koje je potpisnik multilateralnog sporazuma na razini Europske suradnje
za akreditaciju.

(3) Kontrolno tijelo uz zahtjev za ovlastenje u provodenju kontrola u ekoloskoj
proizvodnji Ministarstvu dostavlja dokaze o ispunjavaju uvjeta iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

(4) Kontrolno tijelo drugih drzava €lanica u podnoSenju zahtjeva iz stavka 3. ovoga
¢lanka pored dokaza o ispunjavanju uvjeta iz stavaka 1. i 2. ovoga &lanka mora predoditi
dokaze na hrvatskom jeziku i dati pisanu izjavu da ¢e svi postupci i vodenje dokumentacije
biti na hrvatskom jeziku.

(5) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, veé se
moze pokrenuti upravni spor.

(6) Obrazac zahtjeva iz stavka 3. ovoga ¢lanka i dokaze o ispunjavanju uvijeta iz
stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.
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Poslovi kontrolnog tijela
Clanak 105.
(1) Poslovi kontrolnog tijela su:

1. pravilno i pravovremeno obavljati poslove koji su mu preneseni te kontrolu provoditi u
skladu s odredbama Glave V. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 i Glave IV. Uredbe Komisije
(EZ) br. 889/2008, odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga
Zakona

2. izdavati pojedina¢na odobrenja za koriStenje sjemena ili vegetativnog reprodukcijskog
materijala iz ekoloske proizvodnje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 4. Uredbe Komisije (EZ)
br. 889/2008, a redena odobrenja se izdaju prije sjetve/sadnje za tekuéu godinu na temelju
pisanoga zahtjeva subjekta, kao pojedinana odobrenja za koristenje neekoloskog sjemena ili
vegetativnog reprodukcijskog materijala u skladu s ¢lankom 45. stavcima 5. do 9. Uredbe
Komisije (EZ) br. 889/2008.

3. izvjestavati Ministarstvo o obavljenoj kontroli u propisanom roku ili u roku koji se odredi
za dodatna izvjes$ca na traZzenje Ministarstva

4. izvjestavati nadleznu poljoprivrednu inspekciju odmah o utvrdenom ne udovoljavanju
Uredbi Vijeéa (EZ) br. 834/2007, Uredbi Komisije (EZ) br. 889/2008 i uvjetima propisanim
ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona

5. izdavati potvrdnicu/certifikat za ekoloske proizvode u skladu s odredbama clanka 29.
Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007 i ¢lanka 68. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008, odredbama
ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i

6. provjeravati je li oznacavanje ekoloskih proizvoda od strane subjekta u skladu s odredbama
Glave IV. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 i Glave III. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008,
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(2) Kontrolno tijelo duzno je u roku od 30 dana od zavrSetka obavljene kontrole
Ministarstvu dostaviti izvijesce o provedenoj kontroli.

(3) Ako rezultati kontrole subjekta upucuju na neudovoljavanje ili na vjerojatnost
neudovoljavanja Uredbi iz ¢lanka 2. toCaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, odredbama ovoga
Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona kontrolno tijelo mora odmah bez
odgadanja, a najkasnije u roku tri dana od utvrdene nepravilnosti o tome izvijestiti nadleznu
poljoprivrednu inspekciju.

(4) Kontrolno tijelo izdaje potvrdnicu/certifikat za proizvod subjektu upisanom u
Upisnik subjekata te istu dostavlja Ministarstvu.

(5) Kontrolno tijelo duzno je dostaviti Ministarstvu do 28. veljace tekuce godine
Zbirno izvje$ée o odobrenjima iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka za prethodnu kalendarsku
godinu,

(6) Ako kontrolno tijelo poslove iz stavka 1. ovoga €lanka ne obavlja pravovremeno i
na propisani naéin Ministarstvo ¢e radi otklanjanja nedostataka u radu kontrolnog tijela
zatraziti provodenje inspekcijskog nadzora i postupanje u skladu s ¢lankom 169. stavkom 1.
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tockom 11. ovoga Zakona, a ako kontrolno tijelo nedostatke ne otkloni u zadanom roku
Ministarstvo ¢e rjesenjem ukinuti ovlastenje kontrolnom tijelu.

{(7) Protiv rjeSenja iz stavka 6. ovoga Clanka nije dopuStena Zalba, vel se mozZe
pokrenuti upravni spor.

(8) Postupke kontrolnih tijela u okviru kontrole 1 postupanja po obavljenoj kontroli
ekoloske proizvodnje 1 proizvoda, postupke uzorkovanja, obrasce kontrolnih lista, zapisnika o
kontrolama 1 izvjeStaja o provedenoj kontroli s rokovima za dostavu izvjestaja kontrolnih
tijela te katalog korektivnih mjera s rokovima za njihovo izvrSenje ministar propisuje
pravilnikom.

Popis kontrolnih tijela
Clanak 106.

(1) Kontrolno tijelo po izvr$nosti rjeSenja iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona
Ministarstvo upisuje u Popis kontrolnih tijela koji se vodi u elektronickom obliku na
sluzbenim mreZnim stranicama Ministarstva te sadrZi podatke o kontrolnom tijelu.

(2) Kontrolno tijelo moze biti brisano s Popisa kontrolnih tijela na vlastiti zahtjev ili
po prestanku ovlaStenja.

(3) Sadrzaj, oblik 1 nacin vodenja Popisa kontrolnih tijela ministar propisuje
pravilnikom.

Ukidanje ovlastenja kontrolnom tijelu
Clanak 107.

(1) Ako se kontrolom utvrdi da kontrolno tijelo vise ne ispunjava jedan od propisanih
uvjeta 1z Clanka 104. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona, Ministarstvo ¢e rje$enjem ukinuti
ovlastenje i po izvrsnosti fjesenja brisali ga s Popisa kontrolnih tijela.

(2) Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi da kontrolno tijelo ne obavlja pravilno
poslove koji su mu ovlastenjem povjereni, Ministarstvo ¢e rjeSenjem ukinuti ovlastenje, a po
izvr$nosti rjeSenja brisati ga s Popisa kontrolnih tijela.

(3) Ako kontrolno tijelo ponovi prekrSaj za koji je pravomoénom presudom u
prekrSajnom postupku izreena novéana kazna iz ¢lanka 184. stavka 1. tocaka 6. do 12. ovoga
Zakona ili ako je kaZnjeno pravomoénom presudom za kazneno djelo iz ¢lanka 258. opéeg
zakona kojim se propisuju kaznena djela i kaznenopravne sankcije, Ministarstvo ¢e po
sluzbenoj duznosti kontrolnom tijelu rjeSenjem ukinuti ovlastenje, a po izvrnosti rjeSenja
brisati ga s Popisa kontrolnih tijela.

(4) U slucaju ukidanja ovlastenja, kontrolno tijelo je duzno odmah po primitku
rjeSenja 1z stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka, a najkasnije u roku sedam dana, dostaviti
nadleznom tijelu popis svih subjekata nad kojim vodi nadzor u trenutku ukidanja ovlastenja.
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(5) Ministarstvo obavjestava subjekte nad kojima kontrolno tijelo vodi nadzor i na
mreznim stranicama objavljuje obavijest o ukidanju ovlastenja kontrolnom tijelu odmah po
donoSenju pravomocne odluke u upravnoj stvari, odnosno po ukidanju ovlastenja.

(6) Kontrolno tijelo duzno je do donoSenja pravomoéne odluke u upravnoj stvari,
odnosno do privremenog oduzimanja ovlastenja ili ukidanja ovlastenja, sve prenesene poslove
obavljati u skladu s propisima, a u slué¢aju pravomocne odluke u upravnoj stvari, odnosno po
ukidanju ovlastenja u roku od sedam dana od pravomoc¢ne odluke predati svu dokumentaciju
kontrolnom tijefu po izboru subjekta nad kojim je kontrolno tijelo do donosSenja pravomocne
odluke obavljalo nadzor ili predati svu dokumentaciju Ministarstvu.

(7) Kontrolno tijelo koje je brisano iz Popisa kontrolnih tijela na temelju rjesenja o
ukidanju ovlastenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka zahtjev za ovlaStenje iz ¢lanka 104.
stavka 3. ovoga Zakona moze podnijeti nakon proteka dvije godine od izvr$nosti rjeSenja o
ukidanju ovlastenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢&lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se
moZe pokrenuti upravni spor.

Upisnik subjekata u ekoloSkoj proizvodnji
Clanak 108.

(1) Subjekt iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona prilikom podnoSenja zahtjeva za
upis u Upisnik subjekata mora ispunjavati uvjete propisane Uredbom Vijeca (EZ) br.
834/2007 1 ovim Zakonom.

(2) Upisnik subjekata vodi Agencija za placanja kao javnu sluzbenu evidenciju u
elektroni¢kom obliku koja sadrZava vjerodostojne i aZurirane podatke o subjektima upisa,
pravnim i fizikim osobama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Upisnik subjekata namijenjen je ostvarivanju nacela pravne sigurnosti izmedu
drzave i pojedinca te pojedinca prema treéim osobama o ¢injenicama koje su predmetom
upisa, a prema nacelu javnosti pojedini podaci su javni.

(4) Agencija za placanja unosi i evidentira podatke u Upisnik subjekata, a podaci se
objedinjavaju u sredi$njoj bazi podataka Upisnika poljoprivrednika koja se vodi u skladu s
ovim Zakonom te su njezin sastavni dio i mogu se koristiti kao dio provedbe [AKS-a.

(5) Agencija za placanja u okviru prenesenih javnih ovlasti u skladu s ovim Zakonom
kao jedinstveno javno tijelo vodi upravni postupak vezan uz upis u Upisnik subjekata te
obavlja i druge upravne i administrativne poslove radi evidentiranja podataka o subjektima.

(6) Agencija za placanja rjeSava u provedbi postupka iz stavka 5. ovoga Clanka na
temelju podnesenog zahtjeva za upis u Upisnik subjekata, koji predstavlja obrazac s
propisanim prilozima i dokazima na temelju kojih se provode potrebna evidentiranja podataka

(7) Agencija za pla¢anja u upravnom postupku iz stavka 5. ovoga ¢lanka rjeSava o
upisu, odjavi, promjeni ili brisanju subjekta iz Upisnika subjekata te donosi rjeSenje kojim se
trazeni upis u Upisnik subjekata ili pojedina promjena odobrava ako subjekt ispunjava uvjete
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iz stavka 1. ovoga Clanka ili donosi rjeSenje kojim se zahtjev odbija, a na zahtjev subjekta
izdaje Izvod o podacima koji se vode u Upisniku subjekata.

(8) Protiv rjeSenja Agencije za placanja iz stavaka 7. ovoga ¢lanka moze sc izjaviti
zalba Ministarstvu.

(9) Obrazac zahtjeva iz stavka 6. ovoga Clanka za upis subjekata, dokaze koji se
prilazu uz zahtjev, te sadrZaj, oblik i nacin vodenja Upisnika subjekata te izuzeca predvidena
¢lankom 28. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 ministar propisuje pravilnikom.

Brisanje iz Upisnika subjekata
Clanak 109.

(1) Agencija za platanja rjeSenjem cée brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na
njegov zahtjev.

(2) Agencija za placanja rjeSenjem ce brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na
zahtjev kontrolnog tijela ili na zahtjev poljoprivredne inspekcije za provodenje sluzbene
kontrole kada se utvrdi da je prestao ispunjavati uvjete propisane Uredbom Vijeca (EZ) br.
834/2007 i ovim Zakonom.

(3) Agencija za placanja donosi rjeSenje o brisanju subjekta iz Upisnika subjekata u
ekoloskoj proizvodnji po sluzbenoj duznosti ako subjekt ponovi prekrsaj za koji je u
prekrSajnom postupku izreena kazna iz ¢lanka 176. ovoga Zakona, a po izvr$nosti rjeSenja
Agencija za placanja ¢e brisati subjekta iz Upisnika subjekata u ekoloskoj proizvodnji.

(4) Protiv rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka mozZe se izjaviti Zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana primitka rjesenja.

(5) Subjekt koji je brisan iz Upisnika subjekata u ekoloskoj proizvodnji na temelju
rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka zahtjev iz ¢lanka 108. stavka 6. ovoga Zakona
moze podutjett nakon proteka jedne godine od izvrSnosti rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga
¢lanka.

Savjet za ekoloSku proizvodnju
Clanak 110.

(1) Za promicanje, unapredivanje i pracenje razvoja u ekoloskoj proizvodnji te za
pracenje rada strucnih grupa pri Odboru za ekolosku poljoprivredu Europske komisije,
pripremu nacionalnih stajaliSta, razmatranje i davanje struénog mi$ljenja po pojedinim
pitanjima vezanim za ekoloSku proizvodnju ministar ¢e osnovati Savjet za ekoloku
proizvodnju.

(2) Ministar rjeSenjem imenuje predsjednika, njegova zamjenika, tajnika i Clanove
Savjeta za ekoloSku proizvodnju iz redova predstavnika udruga ekoloskih proizvodaca,
redova znanstvenih, stru¢nih djelatnika i predstavnika nevladinih organizacija koje promicu
ekolosku proizvodnju, predstavnika nadleznih Kkontrolnih tijela, predstavnika nadleZne
inspekcije za provodenje sluzbenih kontrola te predstavnika tijela drzavne uprave.



70

(3) Savjet za ekolosku proizvodnju donosi poslovnik o svojem radu.

(4) U cilju promicanja, uspostave jaleg podrzavanja odrzivih poljoprivredno
produktivnih ekosustava u poljoprivrednoj proizvodnji kao $to su integrirana poljoprivreda,
biodinamicka proizvodnja, permakultura i sl., Savjet za ekolosku proizvodnju priprema
Program provedbe drugih oblika odrzive poljoprivredne proizvodnje koji u skladu s ¢lankom
39. ovoga Zakona odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

(5) Provedbu Programa iz stavka 4. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.
Obveze ostalih institucija
Clanak 111.

(1) Hrvatska akreditacijska agencija obvezna je dostaviti Ministarstvu do 31. oZujka
tekuce godine izvje§¢e o obavljenim akreditacijskim nadzorima ovlaStenih kontrolnih tijela za
prethodnu godinu, a na traZenje Ministarstva duzna je dostaviti 1 dodatna izvje§c¢a u traZenom
roku.

(2) Drzavni zavod za statistiku u skladu s ¢lankom 36. Uredbe Vije¢a (EZ) br.
834/2007 i ¢lankom 93. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 priprema i objedinjuje podatke
koje su prikupila kontrolna tijela te ih do 1. srpnja tekuce godine dostavlja nadleznim tijelima
Europske komisije.

Uvoz ekoloSkih proizvoda iz treéih zemalja
Clanak 112.

(1) Subjekt koji obavlja uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja mora primjenjivati
pravila vezana za uvoz i stavljanje na trZiste ekoloskih proizvoda iz trec¢ih zemalja koja su
uredena odredbama Uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona 1 odredbama ovoga
Zakona.

(2) Ministarstvo financija — Carinska uprava vodi evidenciju o uvozu ekolo8kih
proizvoda iz tre¢ih zemalja.

(3) Podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo financija — Carinska uprava
dostavlja Ministarstvu do 31. oZujka tekuce godine za prethodnu godinu.

(4) Graniéne prijelaze preko kojih se obavlja uvoz ekoloskih proizvoda iz trecih
zemalja, postupke kontrolnih tijela u okviru kontrole i postupanja po obavljenoj kontroli
uvoza ekologkih proizvoda iz tre¢ih zemalja, postupke uzorkovanja, obrasce kontrolnih lista,
zapisnika o kontrolama i izvjeStaja o provedenoj kontroli s rokovima za dostavu izvjeStaja
kontrolnih tijela ministar propisuje pravilnikom.
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GLAVA VIIL

OBRAZOVANJE I OSPOSOBLJAVANJE ZA POTREBE POLJOPRIVREDE 1
RURALNOG RAZVOJA TE RAZVGJING STRUCNI POSLOVI

Obrazovanje i osposobljavanje za potrebe poljoprivrede i ruralnoga razvoja
Clanak 113.

(1) Ministarstvo u suradnji s razlicitim javnim sluzbama koje pruZaju struéne 1
znanstvene usluge u poljoprivredi i ruralnom razvoju i komorama predlaZe razlic¢ite oblike
obrazovanja i osposobljavanja za potrebe poljoprivrede, prehrambene industrije i ruralnoga
razvoja te sufinancira uspostavu povoljnih uvjeta za provedbu obrazovanja i osposobljavanja.

(2) Detaljne uvjete vezane za obrazovanje i osposobljavanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ministar propisuje pravilnikom.
Savjetovanje korisnika

Clanak 114.

(1) Savjetovanje poljoprivrednika obavlja se kao javna i privatna savjetodavna
djelatnost u skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) Savjetovanje korisnika u podrucju javne savjetodavne djelatnosti u poljoprivredi,
ribarstvu 1 Sumarstvu obavlja Ministarstvo.

(3) Savjetovanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka obuhvaca:
- upravljanje sustavom savjetovanja poljoprivrednika o upravljanju zemljistem i upravljanju
poljoprivrednim gospodarstvom u skladu s ¢lankom 12. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) br.
1306/2013
- davanje stru¢nth savjeta i promicanje znanja u podrucju poljoprivrede, ribarstva 1 Sumarstva

- tehnicko 1 tehnolosko unapredenje poljoprivrednih gospodarstava

- organiziranje 1 izvodenje formalnog i neformalnog obrazovanja odraslih koje se odnosi na
osposobljavanje i usavrSavanje u podrucju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva

- provodenje strué¢nog nadzora u integriranoj i ekoloskoj proizvodnji

- pripremanje struénih podloga za odrzavanje, izgradnju i rekonstrukciju Sumske
infrastrukture i protupoZarnih prosjeka te planiranje, provodenje i pradenje odrzavanja
Sumskih prometnica u §umama Sumoposjednika

- provodenje postupaka javne nabave za obavljanje radova gospodarenja Sumama i Sumskim
zemljidtem putem licenciranih izvodaca, osim onih radova koje korisnik (Sumoposjednik)
moze sam izvoditi ili onih na koje ga obvezuju propisi te objavljivanje i provodenje javnih
poziva za radove gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem u Sumama Sumoposjednika
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- planiranje koristenja i vodenje postupka ostvarivanja prava na sredstva iz naknade za
koristenje opéekorisnih funkcija Suma za izvrSene radove u Sumama Sumoposjednika

- utvrdivanje posebnih uvijcta za izgradnju Sumske infrastrukture i/ili gradevina planiranih
prostornim planovima u postupku izdavanja lokacijske 1/ili gradevinske dozvole

- izvodenje doznake i nuZzne doznake stabala u Sumama Sumoposjednika putem licenciranih
osoba (izvodaca)

- vodenje evidencije o Sumama Sumoposjednika, praéenje provedbe programa gospodarenja

Sumama privatnih Sumoposjednika, razduzZivanje (upisivanje izvrSenih radova) programa
gospodarenja Sumama privatnih Sumoposjednika za male i srednje Sumoposjednike i

- druge poslove odredene posebnim propisima.

(4) Korisnici savjetovanja su poljoprivrednici, Sumoposjednici i ribari koji obavljaju
djelatnosti poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva na podruc¢ju Republike Hrvatske i korisnici su
potpora u okviru Zajednicke poljoprivredne politike i Zajednicke ribarstvene politike.

(5) Savjetovanje mogu Koristiti i poljoprivrednici, Sumoposjednici 1 ribari koji nisu
korisnici potpora u okviru Zajednicke poljoprivredne politike i Zajednicke ribarstvene
politike.

(6) Savjetovanje poljoprivrednika, Sumoposjednika i ribara u podrucju privatne
savjetodavne djelatnosti mogu obavljati fizi¢ke osobe u okviru ovlastenja u skladu s posebnim

propisima:

- za ovlaStene agronome u skladu sa zakonom kojim se odreduje ustroj, djelokrug, javne
ovlasti, ¢lanstvo i financiranje agronomske komore

- za ovlaStene veterinare u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrucje veterinarstva,
odnosno u okviru struéne kvalifikacije iz polja prehrambene industrije ili iz polja
biotehnologije ili iz polja nutricionizma

- za ovlaStene Sumare u skladu sa zakonom kojim se ureduje podruc¢je Sumarstva.

(7) Savjetovanje poljoprivrednika u podrucju privatne savjetodavne djelatnosti mogu
obavljati pravne osobe koje imaju zaposlenu osobu iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(8) Savjetovanje ima za cilj podizanje stupnja struénosti 1 osposobljenosti
poljoprivrednika, Sumoposjednika i ribara u primjeni propisanih standarda, modernizaciji 1
boljem upravljanju gospodarstvima, razvoju konkurentnosti i trziSne orijentacije.

Razvojno-strucni poslovi
Clanak 115.

(1) Razvojno-struéni poslovi iz djelokruga Ministarstva su:

- izrada ekonomskih 1 drugih analiza



73
- obavljanje poslova i analiza u podruéju poljoprivrednoga zemljista i mjera ruralnoga razvoja
- izvedba poslova i izrada analiza u podru¢ju mjera zajednicke poljoprivredne politike,
osiguranja sigurnosti hrane, zastite okolisa, ublazavanja i prilagodbe klimatskim promjenama

i o¢uvanja prirode

- drugi poslovi vazni za usmjeravanje i pracenje razvoja poljoprivrede, prehrambene industrije
1 ruralnih podrudja.

(2) Izvodaci poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka za obavljanje tih poslova mogu koristiti
i obradivati podatke iz baza podataka Ministarstva i drugih javnih sluzbi i pravnih osoba s
javnim ovlastima iz djelokruga Ministarstva uz prethodnu suglasnost Ministarstva.

(3) Gradevine u kojima se obavlja poljoprivredna djelatnost moraju udovoljiti
odredenim uvjetima u odnosu na svojstva gradevina.

(4) Minimalne tehnicke uvjete kojima moraju udovoljavati gradevine namijenjene
poljoprivrednoj proizvodnji ministar propisuje pravilnikom.

Priznanja
Clanak 116.

(1) Za postignuca koja znacajno pridonose razvoju poljoprivrede 1 prehrambeno-
preradivacke industrije u Republici Hrvatskoj pojedincima, grupama pojedinaca, udrugama,
institucijama, gospodarskim udruZenjima i drugim organizacijama dodjeljuju se priznanja
Republike Hrvatske u podrucju poljoprivrede 1 prehrambeno-preradivacke industrije.

(2) Sredstva za dodjelu priznanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka osigurava Ministarstvo.

(3) Kriteriji za dodjelu priznanja iz stavka 1. ovoga &lanka objavljuju se javnim
natjecajem koji provodi Ministarstvo.

GLAVA IX.

BAZE PODATAKA

POGLAVLIE L.
BAZE PODATAKA
Sadriaj
Clanak 117.
(1) Ministarstvo je nadlezno za sljedeée baze podataka:
a) evidencije koje sadrze osobne podatke:

- upisnik poljoprivrednika
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- upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava (u daljnjem tekstu: Upisnik OPG-ova) u
skladu s posebnim propisom

- ARKOD

- jedinstveni registar domacih Zivotinja (u daljnjem tekstu: JRDZ) u skladu s propisima o
veterinarstvu

- registar primarnih proizvodaca hrane za zivotinje
- registar subjekata na razini primarne biljne proizvodnje

- sustav za identifikaciju i registraciju prava na placanje (u daljnjem tekstu: registar prava na
placanje)

- sustav AGRONET iz €lanka 12. ovoga Zakona
- upisnik ovlastenih sluzbenih panela

- evidencije poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda iz shema kvalitete iz Clanka 87. stavka
19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., ¢lanka 96. stavka 7. 1 ¢lanka 99. stavka 9.
ovoga Zakona

- upisnik subjekata u ekoloskoj proizvodnji iz ¢lanka 108. ovoga Zakona

- evidencija poljoprivrednika uklju¢enih u Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka
s pripadaju¢om bazom podataka

- evidencija trgovaca i uvoznika odredenih poljoprivrednih proizvoda

- evidencija obrazovanja i osposobljavanja za potrebe poljoprivrede i ruralnoga razvoja
- evidencija o proizvodnji i prometu braSna

- evidencija péelara i plelinjaka

- evidencija proizvodackih organizacija, udruzenja proizvodackih organizacija i sektorskih
organizacija

- upisnik trgovaca voéem 1 povréem

- popis pravnih osoba ovlastenih za provedbu postupka razvrstavanja i oznacivanja govedih,
svinjskih i ov¢jih trupova

- popis ovlastenih klasifikatora za razvrstavanje i oznadivanje govedih, svinjskih i ov¢jih
frupova

- upisnik priznatih udruZenja i organizacija

- evidencija o obveznicima dostave cijena odredenih poljoprivredno-prehrambenih proizvoda
i odredenih poljoprivrednih inputa s pripadaju¢om bazom podataka



75
- registar drZzavnih potpora
- registar posrednika
b) evidencije koje ne sadrZe osobne podatke:
- evidencija podrucja s ogranicenjima
¢) ostale evidencije:
- baza podataka u funkciji interoperabilnosti sustava.

(2) Uvid u baze podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju nadlezne inspekceije.

(3) Informacije i podatke o poljoprivrednim gospodarstvima dobivene prilikom upisa u
upisnike ili registre u nadleZnosti Ministarstva ili drugih tijela kojima je povjereno obavljanje
poslova iz nadleznosti Ministarstva, a koje vode te upisnike ili registre za obavljanje poslova
u nadleznosti tih institucija, mogu koristiti i Ministarstvo 1 institucije kojima je povjereno
obavljanje poslova 1z nadleZnosti Ministarstva za svoje poslovne potrebe, bez trazenja
prethodne posebne privole nositelja, odgovorne osobe ili opunomocenika poljoprivrednog
gospodarstva.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, informacije i podatke ili dio informacija i
podataka nadlezna tijela mogu ustupiti 1 drugim tijelima drzavne i javne uprave ili pravnim
osobama koje imaju javne ovlasti uz prethodnu suglasnost Ministarstva kao vlasnika podataka

1 informacija, ako Ministarstvo utvrdi postojanje valjane osnove i svrhe razmjene informacija.

(5) Detaljan sadrzaj, nacin 1 postupak vodenja evidencija te pristup evidencijama iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnicima.

Upisnik poljoprivrednika
Clanak 118.
(1) Upisnik poljoprivrednika je sredi$nja baza poljoprivrednika u Republici Hrvatskoj.
(2) Upisnik poljoprivrednika vodi Agencija za placanja.
(3) Upis u Upisnik poljoprivrednika obvezan je za:

- poljoprivrednika koji podnosi zahtjev za izravne potpore u sklopu mjera poljoprivredne
politike

- poljoprivrednika koji podnosi zahtjev za mjere trZiSne potpore i mjere ruralnog razvoja ako
je to propisano podzakonskim aktima kojima se propisuje provedba mjere u sklopu mjera
poljoprivredne politike

- poljoprivrednik iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke b) ovoga Zakona koji stavlja na trZiSte vlastite
poljoprivredne proizvode proizvedene na poljoprivrednom gospodarstvu.



(4) Uvjet upisa u Upisnik poljoprivrednika je posjedovanje vlastitih ili unajmljenih
poljoprivrednih resursa (poljoprivrednog zemljiSta i/ili stoke) i obavljanje poljoprivredne
djelatnosti.

(5) Poljoprivrednici upisani u Upisnik poljoprivrednika obvezni su prijaviti promjene
u Upisniku poljoprivrednika o nositelju i/ili odgovornoj osobi poljoprivrednika, nazivu
poljoprivrednika, pravnom statusu poljoprivrednika, sjedi§tu poljoprivrednika, raspolaganju
vlastitih ili unajmljenih poljoprivrednih i proizvodnih resursa u roku od 15 dana od nastanka
promjene na propisanom obrascu zahtjeva za upis promjene Agenciji za placanja.

(6) U Upisniku poljoprivrednika objedinjavaju se podaci o poljoprivrednicima i
njihovim poljoprivrednim resursima koji su prikupljeni kroz Upisnik OPG-ova 1 JRDZ.

(7) Upisnik poljoprivrednika moze sadrZavati i druge podatke prikupljene kroz baze
podataka iz ¢lanka 117. ovoga Zakona ukoliko su isti od vaznosti za provedbu ovoga Zakona 1
njegovih provedbenih propisa.

(8) Upisnik poljoprivrednika razmjenjuje podatke sa svim javnopravnim tijelima u
Republici Hrvatskoj.

(9) Agencija za placanja u okviru prenesenih javnih ovlasti u skladu s ovim Zakonom
kao jedinstveno javno tijelo vodi upravni postupak vezan uz upis poljoprivrednika u Upisnik
poljoprivrednika te obavlja i druge upravne i administrativne poslove radi evidentiranja
podataka o poljoprivrednicima u Upisnik poljoprivrednika.

(10) Nacin vodenja upisnika, vrste podataka, provjere, nacin objedinjavanja i dijeljenja
podataka iz drugih baza s Upisnikom poljoprivrednika ministar propisuje pravilnikom.

Upis fizi¢ke osobe poljoprivrednika u Upisnik poljoprivrednika
Clanak 119,

(1) Fizi¢ka osoba poljoprivrednik iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke b) ovoga Zakona moZze
se upisati u Upisnik poljoprivrednika radi obavljanja djelatnosti poljoprivrede u okviru
koriStenja prirodnih bogatstava zemlje i prodajom, odnosno zamjenom od tih djelatnosti
dobivenih proizvoda u nepreradenom stanju, a u obavljanju djelatnosti mogu mu pomagati
Clanovi njegova obiteljskog kucanstva.

(2) FiziCka osoba poljoprivrednik iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke b) ovoga Zakona
obvezan je voditi evidenciju o proizvodnji i prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda
proizvedenih na poljoprivrednom gospodarstvu te o tome izvjeStavati Agenciju za placanja.

(3) Nadin i uvjete prodaje vlastitih poljoprivrednih proizvoda, nacin vodenja
evidencije te nadin i rokove izvjeStavanja Agencije za placanja o proizvodnji i prodaji vlastitih
poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na poljoprivrednom gospodarstvu te postupak
izdavanja poljoprivredne iskaznice ministar propisuje pravilnikom.
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Postupovna pravila
Clanak 120.

(1) Agencija za placanja na temelju podnesenog zahtjeva poljoprivrednika provodi
postupak i izdaje rjeSenje o:

- upisu u Upisnik poljoprivrednika (u daljnjem tekstu: RjeSenje o upisu), i/ili rjeSenje kojim se
odbija upis u Upisnik poljoprivrednika

- brisanju iz Upisnika poljoprivrednika.

(2) Agencija za placanja na temelju podnesenog zahtjeva poljoprivrednika provodi
postupak 1 izdaje rjeSenje o upisu promjena u Upisnik poljoprivrednika ukoliko iste
obuhvacaju promjene nositelja i/ili odgovorne osobe poljoprivrednika, promjene naziva
poljoprivrednika, pravnog statusa poljoprivrednika i promjene vezane uz sjediSte
poljoprivrednika.

(3) Iznimno, odredbe stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na upis, brisanje i
upis promjena u Upisnik poljoprivrednika za obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo koje je
regulirano posebnim propisom kojim se propisuje vodenje Upisnika obiteljskih
poljoprivrednih gospodarstava.

(4) Dostava rjeSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka vr$i se putem AGRONET-a.

(5) Protiv rjeSenja iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka moZe se u roku od 15 dana od dana
primitka rjeSenja izjaviti Zalba Ministarstvu.

(6) Upisom u Upisnik poljoprivrednika svaki poljoprivrednik dobiva Mati¢ni
identifikacijski broj poljoprivrednog gospodarstva (u daljnjem tekstu: MIBPG).

(7) Po zavrSetku postupka upisa u Upisnik poljoprivrednika poljoprivredniku se izdaje
poljoprivredna iskaznica.

(8) Poljoprivredna iskaznica je sluzbeni obrazac kojeg Ministarstvo izdaje
poljoprivrednicima koji su upisani u Upisnik poljoprivrednika, kao i fizickim osobama koje je
nositel) ili odgovorna osoba poljoprivrednika ovlastila za obavljanje pojedinih poslova
vezanih uz ostvarivanje prava i obveza koje proizlaze iz ovoga Zakona, propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona te drugih posebnih propisa.

(9) Poljoprivredna iskaznica sluzi za neposrednu identifikaciju uz fizicku prisutnost
fizicke osobe prilikom ostvarivanje prava i obveza poljoprivrednika i/ili za elektronicku
identifikaciju 1 elektroni¢ki potpis prilikom koristenja elektroni¢kih usluga namijenjenih
poljoprivrednicima.

(10) Promjenom nositelja ili odgovorne osobe odredenog poljoprivrednika sva prava i
obveze koje proizlaze iz odredbi ovoga Zakona prenose se sa starog nositelja ili odgovorne
osobe na novog nositelja ili odgovornu osobu.
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(11) Nasljednik korisnika potpora preuzima sva njegova prava 1 obveze koje proizlaze
iz odredbi ovoga Zakona samo u slucaju kada nema novog nositelja i/ili odgovorne osobe
poljoprivrednika, 1/ili u slu€aju ispisa poljoprivrednika iz Upisnika.

(12) Odredba iz stavka 6. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na pravnog slijednika ukoliko
je korisnik potpora pravna osoba, osim ukoliko nije drugacije odredeno posebnim propisom.

(13) Osobni identifikacijski broj (u daljnjem tekstu: OIB) je obvezan podatak koji
mora biti sadrzan u svim upisnicima, registrima ili evidencijama 3Sto ih vodi Ministarstvo ili
javne ustanove u poljoprivredi.

(14) Pored OIB-a iz stavka 13. ovoga Clanka, za poljoprivrednike koji su u skladu s
¢lankom 118. stavku 3. ovoga Zakona obveznici upisa u Upisnik poljoprivrednika, obavezan
podatak koji mora biti sadrzan u svim upisnicima, registrima i evidencijama $to ih vodi
Ministarstvo ili ustanove u poljoprivredi je 1 MIBPG.

(15) Podaci iz Upisnika poljoprivrednika koriste se za prijavu i kontrolu financijske
potpore i drugih mjera poljoprivredne politike, pracenje stanja poljoprivrede i planiranje
poljoprivredne politike.

(16) Nalazi kontrole mjera poljoprivredne politike ili inspekcijskih nadzora koji se
odnose na podatke iz Upisnika poljoprivrednika utvrdeni od strane kontrolora ili inspektora
¢ine podlogu za izmjene podataka u Upisniku poljoprivrednika koje po sluZbenoj duZnosti
provodi Agencija za placanja.

(17) Prilikom prodaje vlastitih poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na
poljoprivrednom gospodarstvu poljoprivrednik je duzan kod sebe imati poljoprivrednu
iskaznicu ili presliku RjeSenja o upisu i dati je na uvid zakonom ovlastenoj osobi.

(18) lzgled, sadrzaj i postupak izdavanja poljoprivredne iskaznice ministar propisuje
pravilnikom iz ¢lanka 119. stavka 3. ovoga Zakona.

ARKOD
Clanak 121.
(1) Agencija za placanja vodi ARKOD.

(2) Upis u ARKOD obvezan je za sve poljoprivredne povrSine koje Kkoriste
poljoprivrednici upisani u Upisnik poljoprivrednika.

(3) Ako u postupku prijave koriStenja poljoprivrednoga zemljiSta ili promjene
koriStenja ve¢ upisanog zemljista dode do preklapanja povrSina drugog ili drugih
poljoprivrednika, Agencija za placanja ¢e o tome obavijestiti druge poljoprivrednike kod
kojih je utvrdeno preklapanje i pozvati th da se usklade, a ako do uskladivanja ne dode,
daljnju provedbu provodi Agencija za placanja na temelju sluzbene dokumentacije nadleznih
institucija.

(4) Prostorne podloge za potrebe odrzavanja ARKOD-a Agencija za placanja
preuzima od nadleznih institucija.
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(5) Ortofoto podloge kao temeljne prostorne podloge Agencija za placanja preuzima
od zakonom nadlezne institucije za prostorne podatke.

(6) Digitalni ortofoto (u daljnjem tekstu: DOYF) produciran iz avio ili satelitske snimke
potreban je u ciklicnim razdobljima od tri godine za podrucje Republike IHrvatske u
vegetativnom dijelu godine.

(7) Produkcija DOF-a i azuriranje ARKOD-a obavljat ¢e se u roku od 15 mjeseci.

(8) Ministarstvo 1 Agencija za pladanja koriste i razmjenjuju prostorne podatke
nadleznih institucija prema posebnom propisu o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka.

(9) Agencija za placanja omogucit ¢e tijelima javne vlasti pristup prostornim
podacima iz ARKOD-a u skladu s odredbama posebnog propisa o Nacionalnoj infrastrukturi
prostornih podataka.

Registar primarnih proizvodaca hrane za Zivotinje
Clanak 122.

(I) Primarnom proizvodnjom hrane za zivotinje mogu se baviti poljoprivrednici koji
obavljaju jednu ili viSe djelatnosti primarne proizvodnje hrane za Zivotinje i upisani su u
Registar primarnih proizvodaca hrane za Zivotinje i/ili Registar susara i/ili Registar ovlastenih
poljoprivrednika u skladu s posebnim propisom.

(2) Registre iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Agencija za placanja.

(3) Agencija za placanja provodi postupak i izdaje rjeSenje o upisu u registre iz stavka
1. ovoga ¢lanka na temelju podnesenog zahtjeva poljoprivrednika za evidentiranje u registre.

(4) Agencija za placanja brisat ¢e rjeSenjem poljoprivrednika upisanog u registre iz
stavka 1. ovoga Clanka na njegov zahtjcv, 1/ili kad Agencija za plaéanja utvrdi da je prestao

ispunjavati uvjete za upis u registre iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Protiv rjeSenja iz stavaka 3. i 4. ovoga Clanka moze se izjaviti zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana primitka rjeSenja.

(6) Sadrzaj, oblik i naCin vodenja registara iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar
propisuje pravilnikom.

Registar prava na plaéanje
Clanak 123.
(1) Elektroni¢kim Registrom prava na placanja predvidenim ¢lankom 71. Uredbe (EU)
br. 1306/2013 kojeg vodi Agencija za placanja dodjeljuju se i evidentiraju prava na placanja

kako bi se osigurala ucinkovita sljedivost prava na placanja.

(2) Podaci iz registra prava na placanja koriste se za provjeru prava na placanja i
unakrsne provjere sa zahtjevima za potporu i ARKOD-om.
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Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka
Clanak 124.

(1) Ministarstvo vodi Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka (u daljnjem
tekstu: FADN) u skladu s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1217/2009 za potrebe pracenja dohotka
poljoprivrednika, ocjene gospodarske udinkovitosti poljoprivredne proizvodnje 1 analize
mjera poljoprivredne politike.

(2) FADN obuhvaéa provedbu godi$njeg istrazivanja o strukturi, proizvodnji,
prihodima i rashodima poljoprivrednika (u daljnjem tekstu: FADN istraZivanje).

(3) Ministarstvo je odgovorno za organizaciju i strué¢nu provedbu FADN istrazivanja.

(4) U provedbi FADN istrazivanja iz stavka 3. ovoga cClanka mogu sudjelovati
poljoprivredne obrazovne, znanstvene i stru¢ne institucije te druge organizacije 1 ustanove.

(5) Sudjelovanje poljoprivrednih gospodarstava u FADN istrazivanju je dobrovoljno.

(6) Rezultati FADN istraZivanja iskazuju se iskljuéivo u zbirnom obliku.

(7) Individualni rezultati FADN istraZivanja smatraju se sluzbenom tajnom i smiju se
koristiti samo u svrhe odredene ovim Zakonom te za potrebe obavljanja poslova sluzbene
statistike.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga ¢lanka, dopusteno je davanje anonimnih individualnih
rezultata FADN istraZivanja javnim znanstvenim institutima, visokim uciliStima i njihovim
sastavnicama.

(9) Sredstva za vodenje FADN-a osiguravaju se u drzavnom proracunu Republike
Hrvatske 1 proracunu Europske unije.

(10) Nagin i uvjete provedbe FADN istrazivanja, objavu i koristenje rezultata ministar
propisuje pravilnikom.

Nacionalni FADN odbor
Clanak 125.

(1) Za potrebe nadzora provedbe FADN-a osniva se Nacionalni FADN odbor u skladu
s ¢lankom 6. stavkom 1. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1217/2009.

(2) Clanstvo i poslove Nacionalnog FADN odbora ministar propisuje pravilnikom iz
¢lanka 124. stavka 10. ovoga Zakona.
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Evidencija trgovaca i uvoznika odredenih poljoprivrednih proizvoda
Clanak 126.

(1) U evidenciju trgovaca 1 uvoznika odredenih poljoprivrednih proizvoda moraju se
upisati fizicke 1 pravne osobe za koje je to predvideno propisima kojima se ureduje
poljoprivredna trZi$na potpora.

(2) Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Agencija za pladanja 1 namijenjena je
provedbi mjera poljoprivredne politike.

Evidencija o obrazovanju i osposobljavanju za potrebe poljoprivrede i ruralnoga razvoja
Clanak 127,

(1) Evidenciju o obrazovanju i osposobljavanju za potrebe poljoprivrede 1 ruralnoga
razvoja (u daljnjem tekstu: evidencija o obrazovanju) vode organizacije ovlastene za
provedbu obrazovanja ili osposobljavanja na temelju potvrde o zavr§enom obrazovanju ili
osposobljavanju.

(2) Evidencija o obrazovanju namijenjena je kontroli ispunjavanja uvjeta za odredene
mjere poljoprivredne politike.

Evidencija o proizvodnji i prometu brasna
Clanak 128.

(1) Proizvoda¢ braSna dobivenog mljevenjem psenice, razi i kukuruza te drugih
Zitarica koje je namijenjeno ljudskoj prehrani te brasna koje je u naravi namjenska smjesa i
koncentrat koji u svom sastavu imaju viSe od 10% pSeni¢noga, razenoga ili kukuruznoga
brasna je pravna ili fizi¢ka osoba registrirana za tu djelatnost u Republici Hrvatskoj, koja prva
stavlja braSno na trzidte (proizvodac, vlasnik bragna iz usluzne meljave ako ga koristi za
daljnju proizvodnju, preradu ili prodaju).

(2) Stavljanje brasna na trziSte podrazumijeva prodaju, prijevoz, skladistenje i ¢uvanje
radi prodaje te bilo koji oblik razmjene ili ustupanja bra$na uz naknadu ili bez naknade,
isporuku brasna za uslugu mljevenja pSenice, razi i kukuruza, vlastitu preradu te uvoz i izvoz
brasna.

(3) Proizvodac brasna iz stavka 1. ovoga Zakona radi osiguranja sljedivosti proizvoda
u skladu s vaZe¢im propisima o hrani i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona duzan
je voditi evidenciju o proizvodnji i prometu brasna, o ¢emu podatke dostavlja Ministarstvu.

(4) Minimalne koli¢ine brasna koje se mogu dobiti meljavom p3enice standardne
kakvoce, razi i kukuruza, najvise koli¢ine bra§na utroSene za proizvodnju pojedinih pekarskih
1 drugih proizvoda osim proizvoda od tijesta, finih pekarskih i srodnih proizvoda te nacin
dokumentiranja sljedivosti proizvoda, na¢in i uvjete vodenja knjige evidencije utroska brasna
(u daljnjem tekstu: KEUB) te nacin i uvjete vodenja evidencije o proizvodnji brasna i nadin
izvjeStavanja Ministarstva ministar propisuje pravilnikom.



Evidencija péelara i péelinjaka
Clanak 129.

(1) U Evidenciju pcelara i pelinjaka moraju se upisati fizi¢ke i pravne osobe koje se
bave uzgojem 1/ili drzanjem pcela te proizvodnjom péelarskih proizvoda iz Priloga 1. Diijela
XXII. Uredbe (EU) 1308/2013 (u daljnjem tekstu: pcelari).

(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi podatke o broju péelara i njihovih
pcelinjih zajednica sastavni je dio JRDZ-a te se ureduje i vodi u skladu s posebnim propisom
koji ureduje podruéje veterinarstva.

(3) Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.

(4) Za koristenje pojedinih mjera zajedni¢ke poljoprivredne politike fizicke i pravne
osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti upisane u Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Upisnik proizvodalkih organizacija
Clanak 130.

(1) U Upisnik proizvodackih organizacija upisuju se proizvodacke organizacije,
udruzenja proizvodackih organizacija, transnacionalne proizvodacke organizacije i sektorske
organizacije kojima je izdano rjeSenje o priznavanju u skladu s clankom 60. stavkom 5.
podstavkom 1. ovoga Zakona.

(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi i podatke u njemu azurira Ministarstvo.

(3) Organizacije iz stavka 1. ovoga ¢&lanka duZne su dostavljati podatke koji su
potrebni za izradu i aZuriranje Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) U Upisniku iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 1
njezinim provedbenim propisima vode se podaci o organizacijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Upisnik trgovaca voéem i povréem
Clanak 131.
(1) U skladu s ¢lankom 10. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 u Upisnik
trgovaca voéem i povréem upisuju se pravne i fizicke osobe koje obavljaju trgovinu vocem i

povréem za koje su utvrdeni trZi$ni standardi u skladu s odredbama Uredbe (EU) br.
1308/2013 i njezinih provedbenih propisa.

(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi i podatke u njemu azurira Ministarstvo.

(3) Trgovei voéem i povréem su duzni dostavljati podatke koji su potrebni za izradu 1
azuriranje Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka temelj je za analizu rizika, razvrstavanje
trgovaca u kategorije rizika te ovlas¢ivanje trgovaca.
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(5) Ministarstvo donosi rjeSenje o:

- upisu u Upisnik iz stavka 1. ovoga &lanka ako pravna ili fizicka osoba udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

- brisanju iz Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako pravna ili fizicka osoba ne udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

- upisu u Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka trgovaca koji nemaju poslovni nastan na podrucju
Republike Hrvatske, ali na njemu obavljaju poslovne aktivnosti

- brisanju iz Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka trgovaca koji nemaju poslovni nastan na
podrucju Republike Hrvatske, ali na njemu obavljaju poslovne aktivnosti

- ovlastenju trgovaca za oznacavanje svakog pakiranja u fazi otpreme obrascem iz Priloga II.
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i/ili potpisivanje certifikata o uskladenosti s
trziSnim standardima Europske unije za svjeze voée i povrce 1z Priloga 1I1. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 543/2011.

(6) Ministarstvo ce ovlastiti trgovee iz stavka 5. podstavka 5. ovoga c¢lanka ako
udovoljavaju uvjetima propisanim u ¢lanku 12. Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
543/2011.

(7) Protiv rjesenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka Zalba nije dopuStena, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(8) Trgovcei koji nemaju poslovni nastan na podrucju Republike Hrvatske, ali na njemu
obavljaju poslovne aktivnostt upisuju se u Upisnik trgovaca voéem i povréem iz stavka 1.
ovoga Clanka u skladu s odredbama iz ovoga ¢lanka.

(9) Podatke o trgovcima, registracijski broj trgovca, podatke potrebne za razvrstavanje
trgovaca u kategorije rizika, njegovo mjesto u prodajnom lancu, podatke o nalazima prijadnjih
kontrola svakog trgovca 1 ostale informacije potrebne za kontrolu, podatke o postojanju
sustava kvalitete ili sustava samokontrole, program izobrazbe i postupak ovla§éivanja
trgovaca iz stavka 5. podstavka 5. ovoga ¢lanka, mjerila za procjenu rizika od neuskladenosti,
podatke potrebne za analizu rizika i nacin aZuriranja podataka, izuzeca predvidena ¢lankom
10. stavkom 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 te ostale podatke koji se u
skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima vode u Upisniku iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Evidencija podrucja s ogranicenjima
Clanak 132.
(1) Podrucja s ograni¢enjima predstavljaju gorsko - planinska podrudja, podruéja sa
znaCajnim prirodnim ograni¢enjima i podruéja s posebnim ograni¢enjima, a odreduje ih

Ministar pravilnikom, u skladu s ¢lancima 31. i 32. Uredbe (EU) br. 1305/2013.

(2) Agencija za placanja vodi prostornu evidenciju podrudja iz stavka 1. ovog ¢lanka.
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Dobivanje i korisStenje podataka
Clanak 133.

(1) Za provedbu mjera poljoprivredne politike i za utvrdivanje sigurnosti, kvalitete i
to¢nosti oznacCavanja hrane te za vodenje i upravljanje bazama podataka Ministarstvo i javne
sluzbe, ustanove i pravne osobe s javnim ovlastima iz glava [. i Il. ovoga Zakona dobivaju,
koriste i obraduju podatke iz:

- registra prostornih jedinica

- poreznih evidencija (OIB za subjekte, tvrtku ili ime i prezime odnosno sjediSte ili adresa
zakupca poljoprivrednoga i Sumskog zemljista)

- sredidnjeg registra stanovniStva (OIB, spol, datum rodenja, datum smrti, prezime, ime,
mjesto prebivali§ta u Republici Hrvatskoj, privremeni boravak u Republici Hrvatskoj,
prebivaliSte u inozemstvu, adresa za dostavu, drzavljanstvo, ime 1 prezime oca, majke,
supruga, status prebivalista i stari OIB u slu¢aju zamjene), a za povezivanje evidencije koristi
se OIB

- katastra nekretnina ili katastra zemljista (identifikacijska oznaka parcele, granica parcele,
povrsina, podaci o posjedniku i stvarno koriStenje)

- zemlji$ne knjige (s podacima o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima na zemljiStu)
- Registra poslovnih subjekta Republike Hrvatske

- baze carinskih podataka o uvozu i izvozu poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda

- evidencija i baza vezanih uz poljoprivredno zemljiste koje se vode u skladu s posebnim
propisom kojim se ureduje odrzavanje, zastita i koristenje poljoprivrednog zemljista (podaci o
zemljiStu u vlasniStvu Republike Hrvatske i tvrtka, ime i prezime te sjediSte ili adresa zakupca
tog zemljista)

- baze podataka tijela drZzavne uprave nadleznog za okolis 1 prirodu

- baze podataka o vodama

- baze podataka o ekoloski znac¢ajnim podruc¢jima

- baze podataka o okoliSu, prirodi i stani§tima

- baze podataka o zati¢enim i drugim podrucjima koji su vazni za provedbu mjera
Ministarstva

- baze podataka iz prostornog informacijskog sustava po propisima o prostornom planiranju

- baze podataka Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje (o mirovini, osiguranju
osiguranika 1 podlozi za osiguranje: ime i prezime, adresa 1 OIB)

- baze podataka DrZavnog zavoda za statistiku
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- baze podataka u podruc¢ju regionalne politike
- baze podataka o pravima iz sustava socijalne skrbi

- baze podataka o obavljenim inspekcijskim postupcima i odlukama koje se donose protiv
nositelja i koje se odnose na provedbu odredbi viSestruke sukladnosti

- baze podataka o presudama protiv poljoprivrednika koje se odnose na provedbu odredbi
vi§estruke sukladnosti

- baze podataka Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (o zdravstvenom osiguranju
osiguranika: ime 1 prezime, OIB 1 adresa)

- registra nepokretnih spomenika kulturne bastine, ukljucujué¢i i podatke o parcelama i
vlasnicima (vrsta nepokretne kulturne bastine, ime i prezime te adresa) te njihov vlasnicki
udjel.

(2) Za obavljanje poslova iz podrucja rada Ministarstva, evidencije s podrucja rada
Ministarstva mogu se medusobno povezati s evidencijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Financiranje baza podataka
Clanak 134,

Ministarstvo osigurava financiranje baza podataka kojima upravlja i vodi na temelju
ovoga Zakona.

Prijenos i povezivanje podataka iz baze podataka
Clanak 135.

(1) Podaci iz baze podataka po ovom Zakonu su javni osim podataka koji se smatraju
osobnim podacima 1 podacima koji predstavljaju poslovnu ili poreznu tajnu, osim u
slucajevima kada je posebnim zakonom odredeno drukéije.

(2) Podaci koji se smatraju osobnim podacima povezuju se i prenose u skladu s
pravilima o zatiti osobnih podataka, a podaci koji su porezna tajna prenose se u skladu sa
zakonom kojim se ureduje porezni postupak.

(3) Svi podaci iz stavka 1. ovoga ¢lanka koristit ¢e se samo u svrhe za koje su dane i
ne mogu se mijenjati ili prenositi drugim osobama.

Informacijski sustav za upravljanje i nadzor poljoprivrednog triista
Clanak 136.
(1) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2017/1183 od 20. travnja 2017. o dopuni

uredaba (EU) br. 1307/2013 1 (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
dostavljanja informacija i dokumenata Komisiji (SL L 171, 4.7.2017.) i Provedbenom
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uredbom Komisije (EU) 2017/1185 ureduju se pitanja informacijskog sustava za upravljanje i
nadzor poljoprivrednog trzista (engl. Information System for Agricultural Market
Management and Monitoring); (u daljnjem tekstu: ISAMM).

(2) Nadlezno tijelo za provedbu ISAMM sustava je Ministarstvo.
(3) Provedbena tijela su Ministarstvo, Agencija za plac¢anja i Ministarstvo financija.

(4) U provedbu ISAMM sustava, razmjerno sudjelovanju u provedbi zajednicke
organizacije trzi$ta, sustava izravnih pla¢anja te promidzbe poljoprivrednih proizvoda, mogu
se ukljuciti i druga tijela drzavne uprave u skladu s njthovom nadlezno§c¢u 1 djelokrugu rada.

(5) Ministar donosi rjeSenje o osnivanju ISAMM radne skupine, jedinstvenog tijela za
vezu, u koju su ukljueni predstavnici tijela iz stavaka 2. 1 3. ovoga clanka, kao
administrativnog tijela koje provodi koordinaciju, nadzor 1 upravljanje, dodjelu korisnic¢kih
prava i administriranje provedbe ISAMM sustava.

POGLAVLIJE Il
SUSTAV INFORMACIJA U POLJOPRIVREDI
Poljoprivredni informacijski centar
Clanak 137.

(1) Poljoprivredni informacijski centar (u daljnjem tekstu: PIC) jest Integrirani
informacijski sustav Ministarstva.

(2) PIC ¢ini niz medusobno povezanih informacijskih sustava koji prikupljaju 1
obraduju podatke o poljoprivrednicima i u vezi s poljoprivrednicima te druge podatke koji su
vazni za poljoprivredu i provedbu mjera poljoprivredne politike.

(3) PIC obavlja poslove prikupljanja, obrade podataka i informacija za potrebe
provedbe mjera poljoprivredne politike i izvjeS¢ivanja o poljoprivredi za nacionalne potrebe 1
potrebe Europske komisije.

(4) PIC je dio drzavne informacijske infrastrukture kojim upravlja Ministarstvo, a u
skladu s propisima kojima je regulirana drzavna informacijska infrastruktura.

(5) Agencije, javne ustanove i druge pravne osobe s javnim ovlastima u podrucju
poljoprivrede te ustrojstvene jedinice Ministarstva koje imaju obvezu vodenja upisnika,
registara i sluzbenih evidencija u elektronickom obliku duzne su razmjenjivati podatke s PIC -
om putem elektronickih usluga.

(0) Poslovi PIC-a iz stavka 3. ovoga clanka ne odnose se na poslove iz djelokruga
Drzavnog zavoda za statistiku.
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TrZiSni cjenovni informacijski sustav u poljoprivredi
Clanak 138.

(1) TrziSni cjenovni informacijski sustav u poljoprivredi (u daljnjem tekstu: TISUP)
obavlja poslove prikupljanja 1 obrade podataka o cijenama 1 koli¢inama odredenih
poljoprivredno-prehrambenih proizvoda i odredenih poljoprivrednih inputa s domaceg
reprezentativnog trzista, njithove administrativne kontrole 1 kontrole na terenu te izvie$éivanja
o cijenama za nacionalne potrebe i potrebe Europske komisije.

(2) Pravne i fizicke osobe koje su obvezne dostavljati podatke iz stavka 1. ovoga
¢lanka, nacin odredivanja reprezentativnih trzista poljoprivrednih proizvoda, vrste, opseg,
nacin, rokove i u¢estalost dostave podataka te provedbu administrativne kontrole i kontrole na
terenu ministar propisuje pravilnikom.

Zeleno izvjesce

Clanak 139.

(1) Godisnje izvjesc¢e o stanju poljoprivrede u prethodnoj kalendarskoj godini (u
daljnjem tekstu: Zeleno izvjesée) sadrzi ocjenu stanja i gospodarskog poloZaja poljoprivrede.

(2) Zeleno izvjesée izraduje Ministarstvo ili od njega ovlastena pravna osoba.

(3) Zeleno izvjesce je javno i objavljuje se na mreZnim stranicama Ministarstva do 15.
prosinca tekuce godine.

GLAVA X.

UPRAVNI I INSPEKCIJSKI NADZOR, SLUZBENE KONTROLE I KONTROLE
AGENCILJE ZA PLACANJA

POGLAVLIJE L.
ADMINISTRATIVNA KONTROLA I KONTROLA NA TERENU
Kontrola Agencije za placanja
Clanak 140,

(1) Agencija za placanja provodi administrativanu kontrolu i kontrolu na terenu za sve
mjere 1 pravila za koje je nadleZna, a koje prema potrebi ukljuéuju i uzimanje uzoraka i slanje
uzoraka na laboratorijsku analizu.

(2) Administrativna kontrola zahtjeva za pojedine mjere poljoprivredne politike
obuhvaca kontrolu uskladenosti svih podnesenih zahtjeva sa zakonskim i podzakonskim
propisima, odnosno odgovaraju¢im uredbama Furopske unije.

(3) U svrhu administrativne kontrole i provodenja mjera propisanih ovim Zakonom,

Agencija za placanja vodi evidencije pravnih i fizickih osoba s podacima o korisnicima,
odnosno obveznicima pojedinih mjera.
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(4) Nacin vodenja evidencija korisnika iz stavka 3. ovoga ¢lanka, kao i nain pracenja
uvjeta i obveza korisnika vezani uz upis u evidencije ministar propisuje pravilnikom.

Kontrola na terenu Agencije za plaéanja
Clanak 141.

(1) Kontrolu na terenu koja je potrebna za utvrdivanje Cinjenica i okolnosti vaznih za
odluku o prihvatljivosti traZzenih ili dodijeljenih sredstava ili o namjenskom koriStenju
dodijeljenih sredstava na temelju ovoga Zakona obavlja Agencija za plac¢anja i provodi se kao
javna ovlast.

(2) Kontrolor je sluZbena osoba koja po zakonu obavlja kontrolu na terenu i ima
ovlasti za obavljanje odredenih radnji u tom postupku.

(3) Kontrolor u kontroli na terenu postupa u skladu s odredbama ovoga Zakona 1i
internim procedurama Agencije za placanja te po obavljenoj kontroli sastavlja izvjeSée o
kontroli na terenu.

(4) Uzorak na kojem c¢e biti provedena kontrola na terenu podnesenih zahtjeva odabire
se na podlozi analize rizika i elemenata reprezentativnosti, ukljucujuéi i slucajni odabir koje
za svaku godinu donosi Agencija za placanja.

(5) Agencija za placanja ¢e na temelju rezultata provedenih kontrola za svaku godinu
ocijeniti uéinkovitost parametara koji su koriSteni pri analizi rizika u prethodnoj godini te
prema potrebi unaprijediti metode analize rizika koje ¢e biti koristene za iducu godinu.

(6) Obveznici i korisnici mjera duzni su omoguciti obavljanje kontrole na terenu te
tijekom provedbe kontrole na terenu dati na uvid potrebne podatke i dokumente.

(7) U sluéaju sprjeCavanja izvrsenja kontrole na terenu primjenjuju se odredbe iz
Clanka 59. stavka 7. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(8) Agencija za placanja u provedbi kontrole na terenu prema potrebi moze ukljuditi 1
uzimanje uzoraka i analizu, koje se provode za sve mjere uredenja ili organizacije trziSta
propisane na temelju ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(9) Ako se u provedenim laboratorijskim analizama utvrdi da uzorak ne odgovara
propisanim zahtjevima, tro§kove uzorkovanja i laboratorijske analize uzoraka snosi korisnik
mjera za uredenje ili organizaciju trziSta, a ako uzorak odgovara propisanim zahtjevima,
tro§kovi se podmiruju iz drZzavnog proracuna Republike Hrvatske, naknada vrijednosti uzetog
uzorka ne nadoknaduje se za uzorke koji su uzeti za potrebe ispitivanja.

(10) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, tro§kove uzorkovanja i analize kod otkupa
proizvoda iz javnih intervencija i prije odobravanja potpore za proizvode iz privatnog
skladiStenja snosi korisriik mjera za uredenje ili organizaciju trzista.

(11) Nacine provedbe kontrole na terenu u odnosu na propisane u uredbama iz ¢lanka
2. ovoga Zakona i provedbenim propisima tih uredbi ministar propisuje pravilnikom.
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Kontrola koju provodi Ministarstvo
Clanak 142.

(1) Ministarstvo provodi administrativhu kontrolu 1 kontrolu na terenu sustava
prikupljanja podataka o cijenama 1 koli¢inama odredenih poljoprivredno-prehrambenih
proizvoda i odredenih poljoprivrednih inputa za potrebe izvjes¢ivanja o cijenama.

(2) Administrativna kontrola sustava za prikupljanje podataka o cijenama i koli¢inama
odredenih poljoprivredno-prehrambenih proizvoda 1 odredenih poljoprivrednih inputa odnosi
se na pravodobnost dostave podataka od strane obveznika te na ispravnost i potpunost
dostavljenih podataka.

(3) Ministarstvo vodi evidenciju provedenih administrativnih kontrola i kontrola na
terenu kod obveznika.

(4) Kontrola na terenu provodi se svake godine na uzorku od najmanje 5% obveznika,
utvrdenih na temelju analize rizika i/ili slu¢ajnim odabirom.

(5) Pravne 1 fizicke osobe odredene kao obveznici dostavljanja podataka o cijenama i
koli¢inama odredenih poljoprivredno-prehrambenih proizvoda i odredenih poljoprivrednih
inputa, u skladu s propisom iz clanka 138. stavka 2. ovoga Zakona duZne su omoguciti
obavljanje kontrole na terenu te tijekom provedbe kontrole na terenu dati na uvid potrebne
podatke 1 dokumente.

Podaci o bankovnim racunima stranaka
Clanak 143.

(1) Ako je korisnik potpore po osnovi mjera poljoprivredne politike iz ¢lanka 8.
podstavaka 1., 2. 1 3. ovoga Zakona ujedno i ovr$enik u skladu s posebnim propisom kojim se
ureduje ovrha, od ovrhe je izuzet iznos potpore u visini do 50.000,00 kuna tijekom jedne
kalendarske godine.

(2) Sredstva se prenose na racun korisnika ili na ra¢un opunomocenika korisnika ako
je to posebnim propisom odredeno, a koji je evidentiran u registru bankovnih Ziro ratuna
korisnika koji vodi Agencija za placanja.

(3) Ako su podaci o racunu neto¢ni, Agencija za plaéanja ¢e od korisnika zatraziti
ispravak podataka najkasnije do 31. prosinca godine koja slijedi nakon godine u kojoj je
korisniku poslana obavijest o potrebi izvrSenja ispravka podataka, a ukoliko korisnik ne izvrsi
ispravak podataka o racunu u propisanom roku, prestaje obveza Agencije za pla¢anja da izvrsi
isplatu ostvarenog prava na Ziro racun korisnika.

(4) Svi korisnici duzni su radi provedbe plaéanja potpore otvoriti Ziro/poslovni racun u
jednoj od poslovnih banaka sa sjedistem u Republici Hrvatskoj.
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Povrat sredstava

Clanak 144.

(1) U slucaju neopravdanih placanja Agencija za placanja korisnicima izdaje odluku o
povratu sredstava u skladu s ¢lankom 54. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) Agencija za plaéanja donosi odluku o povratu sredstava kojom od korisnika
zahtijeva povrat isplacenih sredstava u slijedecim slucajevima:

- kada je korisnik ostvario sredstva na temelju neto¢nih podataka i/ili ako ih je ostvario
protivno uvjetima i odredbama ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega

- u slu¢aju administrativne pogreske nastale prilikom odobravanja ili isplate potpore

- ako se nakon izvrene isplate potpore korisnicima, na temelju naknadne administrativne
kontrole, kontrole na terenu, naknadne kontrole velikih korisnika potpora ili inspekeijskog
nadzora utvrdi nepravilnost u¢injena od strane korisnika

- ako ne dopusti obavljanje kontrole na terenu 1/ili inspekeijskog nadzora.

(3) Korisnik je duzan uplatiti sredstva propisana odlukom o povratu sredstava na racun
Agencije za plac¢anja u roku od 30 dana od dana njezine dostave korisniku.

(4) Ako korisnik nije izvr§io povrat sredstava u propisanom roku, na iznos duga nakon
isteka roka za povrat obraGunava se zakonska zatezna kamata.

(5) Korisnik ima pravo podnijeti prigovor na odluku o povratu sredstava iz stavka 1.
ovoga ¢lanka no prigovor korisnika ne odgada izvrSenje odluke o povratu sredstava.

Poravnanje povrata sredstava
Clanak 145,

(1) Sredstva koja korisnik mora vratiti na temelju odluke o povratu sredstava,
Agencija za pla¢anja moze poravnati sa sredstvima koja korisniku jo§ nisu isplacena za bilo
koju od mjera poljoprivredne politike ako propisi Europske unije ne odreduju drukéije.

(2) U slucaju nepostivanja roka za povrat sredstava zatrazen odlukom o povratu
Agencija za platanja ¢e za iznos duga 1 pripadajuée zakonske zatezne kamate izvrsiti
umanjenje prve sljedece isplate za izravne potpore ili isplate za placanja u sklopu mjera
poljoprivredne politike.

(3) U slucaju nemogucnosti naplate duga Agencija za pladanja pokrenut ¢e postupak
ovrhe na racunima duznika u skladu s propisima Republike Hrvatske, i/ili ¢e zatraziti zastitu
svojih prava putem nadleznog suda.

(4) Tijekom trajanja sudskog postupka, kao i tijekom trajanja ovrSnog postupka,
Agencija za placanja zadrzava pravo da prvu sljedecu odobrenu isplatu umanji za iznos duga
utvrden odlukom o povratu sredstava Agencije za placanja, a o naplac¢enom iznosu duga od
1znosa odobrene isplate Agencija za placanja duzna je obavijestiti nadlezni sud pred kojim se
vodi postupak 1 Ministarstvo.
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(5) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na korisnike koji na temelju Zakona o
drzavnoj potpori u poljoprivredi i ribarstvu (Narodne novine, br. 87/02, 117/03, 82/04, 12/05,
85/06, 141/07, 134/07, 85/08, 4/09 i 60/10), Zakona o drZavnoj potpori poljoprivredi i
ruralnom razvoju (Narodne novine, br. 83/09, 153/09 i 60/10) i Zakona o drzavnoj potpori
poljoprivredi 1 ruralnom razvoju (Narodne novine, br. 92/10,127/10, 124/11 1 50/12) nisu
mogli ostvariti pravo na isplatu potpore odredenu tim zakonima do podmirenja dugovanja.

Plaéanje duga na rate i odgoda povrata duga
Clanak 146.
(1) Stranka prije isteka roka za povrat sredstava odredenog odlukom o povratu
sredstava moZe Agenciji za placanja podnijeti zahtjev za placanje duga na rate s osnove mjera

poljoprivredne politike.

(2) Naymanji ukupni iznos duga stranke za koji je dozvoljeno placanje duga na rate
iznosi 4.000,00 kuna.

(3) Na zahtjev stranke moze se dopustiti povrat duga u ratama pri ¢emu se odreduju
jednaki iznosi rata ¢ija dospijeca se utvrduju u jednakim razmacima i to kako slijedi:

- za dugove do 15.000,00 kuna u razdoblju ne duljem od jedne godine od datuma roka za
povrat duga propisanog odlukom o povratu

- za dugove veée od 15.000,00 kuna u razdoblju ne duljem od tri godine od datuma roka za
povrat duga propisanog odlukom o povratu.

(4) Povrat duga u ratama provodi se u dvije, Cetiri ili dvanaest rata na razini jedne
godine.

(5) Prilikom povrata duga u ratama korisnik je duzan uz glavnicu, na radun Agencije
za placanja uplatiti 1 zakonsku zateznu kamatu propisanu odlukom o povratu sredstava.

(6) Ako stranka kasni s placanjem bilo koje rate, dug se odmah u potpunosti naplacuje.
Agencija za placanja u odluci o povratu sredstava s kojom se dozvoljava plac¢anje duga u

ratama stranku upozorava na posljedice kasnjenja.

(7) Zahtjev za obro¢no placanje duga mora biti podnesen na obrascu objavljenom na
mreZnim stranicama Agencije za placanja.

(8) Odgodeno placanje duga s osnove mjera poljoprivredne politike nije moguce.

(9) Prigovor podnesen Ministarstvu ne odgada rok za podnoSenje zahtjeva za placanje
duga na rate iz stavka 1. ovoga Clanka.



Nepropisno isplacena sredstva ispod odredenog iznosa
Clanak 147.

Postupak povrata nece se provoditi ako iznos koji korisnik mora vratiti u smislu
pojedinaénih pla¢anja u programu potpore ili mjera pomoci, ne ukljuéujuci kamate, ne
premasuje 100,00 eura u kunskoj protuvrijednosti po propisanom tecaju.

Troskovi postupka sluibene kontrole kvalitete proizvoda

Clanak 148.

(1) Za obavljanje sluzbene kontrole kvalitete poljoprivrednih 1 prehrambenih
proizvoda pri uvozu i izvozu, izdavanje potvrde o sukladnosti kvalitete te pregled kvalitete
propisane ovim Zakonom, troskove postupka pla¢a podnositel;.

(2) Troskovi postupka iz stavka 1. ovoga cClanka prihod su drzavnog proracuna
Republike Hrvatske i uplacuju se na posebni bankovni raun.

(3) Visinu troskova, ovisno o vrsti i koli¢ini poljoprivrednih 1 prehrambenih
proizvoda, ministar propisuje pravilnikom.
POGLAVLIJE II.
UPRAVNI NADZOR, INSPEKCIJSKI NADZOR I SLUZBENE KONTROLE
SluZbene kontrole
Clanak 149.

U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi vezani uz sluzbenu kontrolu imaju sljedece
znacenje:

1. inspekcijski nadzor obuhvada provodenje nadzora u skladu s odredbama posebnog propisa
kojim se ureduje sustav drZavne uprave i odredbama propisa u nadleznosti poljoprivredne 1
fitosanitarne inspekcije (u daljnjem tekstu: nadlezne inspekcije)

2. sluzbena kontrola je svaki oblik kontrole kako je definirano ¢lankom 2. to¢kom 1. Uredbe
(EZ) br. 882/2004

3. kontrola trzidnih standarda je provjera uskladenosti poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda s propisanim trZi$nim standardima i certificiranje na zahtjev stranke u svrhu
izdavanja potvrda ili certifikata odredenih posebnim propisom

4. naknadna kontrola velikih korisnika potpora je kontrola trgovinske dokumentacije koja se
provodi u skladu s ¢lankom 80. Uredbe (EU) br. 1306/2013.
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Upravni nadzor
Clanak 150.

Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenth na temelju njega
obavlja Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor
Clanak 151.

(1) Inspeketjski nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega obavljaju poljoprivredni, fitosanitarni i drugi inspektori ovlasteni za inspekcijski nadzor
ovim Zakonom i drugim posebnim propisima (u daljnjem tekstu: nadlezni inspektori).

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredbi koje se odnose na sustav kontrole
transakeija koju provode drZave ¢lanice ureden je Clancima 79. do 87. Uredbe (EU) br.
1306/2013 te propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, a provode ga nadleZni
inspektori srediSnjeg tijela drZzavne uprave nadleZznog za inspekcijske poslove u dijelu
vezanom za provodenje naknadne kontrole velikih korisnika izvoznih potpora.

(3) Inspekcijski nadzor pri uvozu nad provedbom odredbi Uredbe (EU) br. 1308/2013,
ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega koje se odnose na trZiSne standarde za
govede meso Zivotinja starosti do 12 mjeseci, jaja 1 meso peradi, mlijeko i mlije¢ne proizvode
provode grani¢ni veterinarski inspektori.

(4) Inspekcijski nadzor pri uvozu nad provedbom odredbi Uredbe (EU) br. 1308/2013,
ovoga Zakona 1 propisa donesenih na temelju njega koje se odnose na trziSne standarde za
mazive masti namijenjene prehrani ljudi, maslinovo ulje i stolne masline, preradenih
proizvoda od voca 1 povréa i jaka alkoholna pic¢a provode poljoprivredni inspektori.

(5) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredaba Uredbe (EU) br. 1308/2013,
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 1 Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
1333/2011, ovoga Zakona te propisa donesenih na temelju njega, a koje se odnose na trzi$ne
standarde za voce, povrce i banane koji se uvoze, provode fitosanitarni inspektori.

(6) Na inspekeijski nadzor iz stavaka 1,. 3., 4., i 5. ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se
nacin primjenjuju odredbe ¢lanaka 164. do 175. ovoga Zakona.

(7) Inspekcijski nadzor iz stavka 4. ovoga ¢lanka provodi poljoprivredna inspekcija u
carinskim skladistima ili na mjestu odredista.

SluZbena kontrola prirodnih mineralnih voda, prirodnih izvorskih voda, stolnih voda i
donirane hrane

Clanak 152.
(1) Sluzbenu kontrolu prirodnih mineralnih voda, prirodnih izvorskih voda i stolnih

voda iz ¢lanka 80. ovoga Zakona s aspekta zdravstvene ispravnosti na razini proizvodnje,
maloprodaje i uvoza, kao i primjene dopustenih tehnoloskih postupaka provode sanitarni
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inspektori u skladu s odredbama ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju njega 1 drugih
posebnih propisa o hrani.

(2) Sluzbenu kontrolu donirane hrane provode inspektori u skladu s posebnim
propisima o hrani, a u skladu s podjelom nadleznosti iz propisa o sluzbenim kontrolama
hrane.

Djelokrug poljoprivredne inspekcije
Clanak 153.

(1) Poljoprivredna inspekcija obavlja poslove sluzbenih kontrola/inspekcijskih
nadzora nad provodenjem zakona i drugih propisa te propisa Europske unije kojima se
ureduju:

1. trzite poljoprivrednih proizvoda

2. mjere poljoprivredne politike i potpora

3. poljoprivredne djelatnosti 1 dopunske djelatnosti u poljoprivredi

4. poljoprivredno zemljiste

5. gnojiva i poboljsivaci tla

6. akcijski programi zastite voda od oneciSc¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog
podrijetla

7. kvaliteta, promet i primjena sredstava za zaStitu bilja

8. kvaliteta i oznaCivanje poljoprivrednog sjemena i sadnog materijala stavljenog na trziste,
geneti¢ki modificiranog (u daljnjem tekstu: GMO) sjemenskog i sadnog materijala

9. poljoprivredna proizvodnja duhana, konoplje i maka
10. ekoloska proizvodnja i oznacivanje ekoloskih proizvoda

11. zdravstvena ispravnost i higijena/sigurnost hrane biljnog podrijetla i hrane za Zivotinje
biljnog podrijetla na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti

12. zahtjevi kvalitete i oznaCavanje hrane i hrane za Zivotinje na razini primarne proizvodnje i
pripadajucih djelatnosti, proizvodnje i prerade hrane te maloprodaje bez obzira na podrijetlo

13. GMO hrana i GMO hrana za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla na razini primarne
proizvodnje i pripadajucih djelatnosti te oznacivanja na razini maloprodaje

14. proizvodnja, odabiranje i trgovina uzgojno valjanih Zivotinja, drzanje i koristenje domacih
Zivotinja i zastita Zivotinja

15. rad udruga koje se bave uzgojem uzgojno valjanih Zivotinja
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16. uskladi§tenja zitarica 1 industrijskog bilja u okviru nadleznosti u skladu s posebnim
propisom

17. proizvodnja, zaStita, kvaliteta, opisivanje, prezentiranje 1 stavljanje na trziSte jakih
alkoholnih piéa

18. poljoprivredni 1 prehrambeni proizvodi sa zaSticenom oznakom izvornosti, zasticenom
oznakom zemljopisnog podrijetla i zajamceno tradicionalnog specijaliteta, kori$tenja oznaka
ZOI1, ZOZP 1 ZTS na trzistu, kao i sluzbene kontrole kojima se prije stavljanja na trziste
potvrduje sukladnost proizvoda sa specifikacijom, nadzor nad radom kontrolnih tijela te s
drugim propisanim zahtjevima

19. koristenje neobveznih izraza kvalitete s propisanim zahtjevima te koriStenje oznaka iz
nacionalnog sustava kvalitete

20. uvjeti za proizvodnju i stavljanje brasna na trziste
21. oznacivanja genetski modificirane hrane i nove hrane na razini maloprodaje
22. sustav doniranja hrane u smislu ovoga Zakona.

(2) Poljoprivredna inspekcija u okviru svojeg djelokruga obavlja poslove sluzbenih
kontrola i inspekcijskih nadzora nad provodenjem uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(3) Poljoprivredna inspekcija obavlja sluzbene kontrole i inspekcijske nadzore prema
GodiSnjem planu rada i aktivnosti, prijavama, predstavkama fizickih i pravnih osoba,
trazenjima Ministarstva i drugih drzavnih tijela, prema vlastitim saznanjima i sumnjama kao i
po vlastitoj inicijativi inspektora kada je to potrebno.

(4) Kada je to odredeno posebnim propisom, poljoprivredna inspekcija obavlja
poslove sluzbenih kontrola 1 inspekcijskih nadzora nad provedbom propisa u drugim
podrucjima te sudjeluje u koordiniranim inspekcijskim nadzorima s drugim inspekcijama.

(5) Poljoprivredni inspektori u skladu s ovlastima iz ovoga Zakona i posebnim
propisima obavljaju struéne poslove u okviru podruéja nadleznosti provodeéi neposredan uvid
u one akte poslovanja, uvjete 1 nacin rada nadziranih pravnih i fizickih osoba (u daljnjem
tekstu: nadzirani subjekt) koji su povezani uz predmetni zakon.

(6) U obavljanju sluzbenih kontrola poljoprivredni inspektori, primjenjujuéi kontrolne
metode 1 tehnike (promatranje, provjera, nadgledanje, uzimanje uzoraka, analize i drugo)
utvrduju ¢injenice, a u slucaju utvrdenih nepravilnosti poduzimaju zakonom propisane mjere.

(7) Poljoprivredni inspektori provode sluzbene kontrole nad radom ovlastenih tijela na
koja su prenesene odredene javne ovlasti kontrole u skladu s ovim Zakonom, Uredbom (EZ)
br. 882/2004 i posebnim propisom o sluZbenim kontrolama.



POGLAVLIE L
PODRUCJE NADZORA NADLEZNIH INSPEKCIJA
Inspekcijski nadzori i sluZbene kontrole u podrucju poljoprivrede
Clanak 154.

Inspekcijski nadzori i sluzbene kontrole u podrudju poljoprivrede u smislu ovoga
Zakona obuhvadaju:

1. inspekceijski nadzor korisnika mjera poljoprivredne politike iz ¢lanka 8. ovoga Zakona

2. inspekcijski nadzor uskladenosti voca, povréa, banana s trZiSnim standardima te sustava
certifikacije u sektoru hmelja

3. kontrolu transakcija koju provode drzave ¢lanice u vezi s provodenjem naknadne kontrole
velikih korisnika potpora mjera organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda, osim korisnika
1zvoznih potpora

4. inspekcijski nadzor drugih podru¢ja uredenja ili organizacije trZiSta poljoprivrednih
proizvoda koja izrijekom nisu stavljena u nadleznost drugih inspekcija

5. inspekcijski nadzor pravila o proizvodackim organizacijama, udruZenjima proizvodackih
organizacija 1 sektorskim organizacijama

6. sluzbene kontrole ekoloske proizvodnje i oznadavanje ekoloSkih proizvoda uz uzimanje
uzoraka te inspekcijski nadzor ovlastenih kontrolnih tijela za stru¢nu kontrolu u ekoloskoj
proizvodnji

7. inspekcijski nadzor obavljanja poljoprivredne djelatnosti u poljoprivredi
8. inspekcijski nadzor mjera prikupljanja podataka i izvjeStavanje o cijenama odredenih

poljoprivredno-prehrambenih proizvoda i odredenih poljoprivrednih inputa

9. sluzbene kontrole zahtjeva kvalitete i oznacavanja hrane i hrane za Zivotinje biljnog
podrijetla na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti.

Inspekcijski nadzori i sluibene kontrole u podrucju stocarstva
Clanak 155.

Sluzbene kontrole i inspekcijski nadzor u podruéju stocarstva u smislu ovoga Zakona
obuhvacaju:

1. inspekcijski nadzor korisnika mjera potpora u stoCarstvu i posebnih pomo¢i u sektoru
plelarstva

2. kontrole trzisnih standarda za govede meso Zivotinja starosti do 12 mjeseci, jaja 1 meso
peradi, u proizvodnji
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3. kontrole definicija, oznaka 1 prodajnih oznaka u sektorima ili proizvodima: govedine i
teletine, jaja i mesa peradi u proizvodnji

4. kontrole uspostave i1 primjene ljestvice Unije za klasiranje 1 oznacivanje trupova u sektoru
govedine i teletine, svinjetine, ovéetine 1 kozletine

5. kontrole ostalih trzi$nih standarda, trZziSnih mjera i pravila te posebnih odredbi u skladu s
propisima o zajednic¢koj organizaciji trzista poljoprivrednih proizvoda prema nadleZnosti

6. sluzbene kontrole zahtjeva kvalitete i oznacavanja hrane 1 hrane za Zivotinje Zivotinjskog
podrijetla na razini primarne proizvodnje i pripadajuéih djelatnosti

7. sluzbene kontrole standarda kvalitete i oznacivanja hrane za Zivotinje na razini proizvodnje
1 prerade hrane za Zivotinje te maloprodaje bez obzira na podrijetlo

8. sluzbene kontrole sustava proizvodnih ogranicenja u sektoru mlijeka
9. inspekcijski nadzor drzanja i iskoriStavanja domacih Zivotinja.
Inspekcijski nadzori i sluzbene kontrole u podrucju jakih alkoholnih pica
Clanak 156.

Sluzbene kontrole u podru€ju jakih alkoholnih pi¢a u smislu ovoga Zakona
obuhvacaju:

1. inspekeijski nadzor pravila o jakim alkoholnim pi¢ima kojih se moraju pridrZavati subjekti
u poslovanju s hranom u pogledu proizvodnje, koristenja sirovina i postupaka, pri stavljanju
jakih alkoholnih pi¢a na trZiste
2. sluzbene kontrole pravila opisivanja, oznacivanja i prezentiranja jakih alkoholnih pic¢a u
proizvodnji i stavljanju na trziste
3. sluzbene kontrole zemljopisuih oznaka jakih alkoholnih pica u proizvodnji i stavljanju na
trziste.

Inspekcijski nadzori i sluZbene kontrole u podrucju kvalitete hrane

Clanak 157.

SluZbene kontrole u podru¢ju kvalitete hrane u smislu ovoga Zakona obuhvaéaju:

1. stuzbene kontrole zahtjeva kvalitete 1 oznacavanja hrane na razini proizvodnje, prerade i
maloprodaje bez obzira na podrijetlo

2. kontrole trzisnih standarda za mlijeko i mlije¢ne proizvode, u proizvodnji i maloprodaji te
pri stavljanju na trziste

3. kontrolu trziSnih standarda za govede meso Zivotinja starosti do 12 mjeseci, mlijeka i
mlije¢nih proizvoda te proizvodna pravila u odnosu na kvalitetu proizvoda u maloprodaji
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4. kontrolu ostalih trzisnih standarda, trziSnih mjera i pravila te posebnih odredbi u skladu s
ovim Zakonom

5. sluzbene kontrole poljoprivrednih t prehrambenih proizvoda sa oznakom ZOI, ZOZP i
ZTS, koristenja oznaka ZOI, ZOZP 1 ZTS na razini maloprodaje, kao 1 sluzbene kontrole na
razini primarne proizvodnje i pripadajuéih djelatnosti, proizvodnje 1 prerade bez obzira na
podrijetlo, nadzor nad radom kontrolnih tijela te sukladnost s drugim propisanim zahtjevima

6. sluzbene kontrole koriStenja neobveznih izraza kvalitete s propisanim zahtjevima
7. sluzbene kontrole koriStenja oznaka iz nacionalnog sustava kvalitete
8. inspekcijski nadzor uvjeta za proizvodnju i stavljanje bra$na na trziste.
Sluzbene kontrole u podrucju doniranja hrane
Clanak 158.

Sluzbene kontrole u podru¢ju doniranja hrane u smislu ovoga Zakona obuhvacaju
sluzbene kontrole poslovanja posrednika u lancu doniranja hrane vezano uz obvezu upisa u
Registar posrednika te obvezu davanja hrane krajnjim primateljima hrane kako su definirani
ovim Zakonom.

Kontrola triisnih standarda
Clanak 159.

(1) Poljoprivredni inspektori provode kontrolu uskladenosti voéa i povréa, banana i
hmelja s trziSnim standardima pri stavljanju na trZiSte Republike Hrvatske i izvozu tako da na
zahtjev stranke provjerava uskladenost i izdaje certifikat odreden propisom o zajednickoj
organizaciji trzista poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda.

(2) Fitosanitarni inspektori provode kontrolu uskladenosti svjezeg vola, povréa i
banana s trzi$nim standardima pri uvozu.

(3)Kontrole trzisnih standarda za svijeZe voée 1 povrée u smislu ovoga Zakona
obuhvacaju:
- provjeru uskladenosti voca i povréa s trzi§nim standardima i izdavanje certifikata iz Priloga
[I Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i Priloga II i III Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 1333/2011 od 19. prosinca 2011. o utvrdivanju trzi$nih standarda za
banane, pravila za provjeru uskladenosti s tim trZiSnim standardima i zahtjeva u pogledu
obavjesc¢ivanja u sektoru banana

- provjeru uskladenosti s trzisSnim standardima voca i1 povréa koje e se staviti na trziste
Republike Hrvatske i koje se izvozi

- postupak poljoprivrednog inspektora u slucaju kad voce i povrée koje se stavlja na trZiste
nije uskladeno s trzi$nim standardima

- provjeru uskladenosti s trziSnim standardima voca i povréa koje se uvozi iz tre¢ih zemalja
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- postupak fitosanitarnog inspektora u sluéaju kad voce i povrée koje se uvozi nije uskladeno
s trZ1$nim standardima.

(4) Detaljnl nacin provedbe kontrota iz stavka 3. ovoga clanka, uvjete 1 nacin
provodenja kontrola iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, iznimke od primjene trzisnih standarda i
naknade za kontrolu uskladenosti voca i povréa s trziSnim standardima i troSkove ministar
propisuje pravilnikom.

Ovlasti nadleznih inspektora
Clanak 160.

(1) U provedbi sluzbene kontrole nadlezni inspektori, u skladu sa svojom nadlezno$céu,
imaju sljedeca prava, duznosti i ovlasti:

1. pregledavati poljoprivredno zemljiste, ulaziti i pregledavati poslovne i proizvodne prostore,
objekte, uredaje, robu, usjeve, nasade, stoku i druge stvari kod nadziranih subjekata

2. zatraziti 1 pregledati isprave kojima se moZe utvrditi identitet osoba koje podlijezu nadzoru
1 osoba zateCenih na mjestu nadzora

3. zatraziti i pregledati rjeSenje o upisu u Upisnik poljoprivrednika, izvadak iz sudskog
registra ili obrtnicu

4. zatraziti i1 pregledati poslovnu dokumentaciju (poslovne knjige, registre, dokumente,
ugovore, isprave) 1 drugu poslovnu dokumentaciju koja omogucéuje uvid u poslovanje stranke
te uzett preslike istih ili privremeno izuzeti dokumentaciju

5. provjeravati nacin vodenja i tocnost podataka u evidencijama koje je subjeki duzan voditi
na temelju uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju

istih

6. fotografirati 1li snimiti osobe, poljoprivredno zemljiste, prostore, objekte i drugo iz totke 1.
ovoga stavka

7. uzimati uzorke i materijale za potrebe ispitivanja bez naknade vrijednosti uzetog uzorka te
ih dostavljati na analizu ovlastenim sluZbenim 1 referentnim laboratorijima

8. uzimati uzorke ekoloskih proizvoda, tla, gnojiva, poboljSivaca tla, sredstava koja se koriste
za zastitu bilja 1 drugih sastojaka koji se primjenjuju u proizvodnji i preradi ekologkih

proizvoda, te ih dostavljati na analizu ovlastenim sluzbenim i referentnim laboratorijima

9. pecatiti prostor, prostorije, opremu, uredaje i robu kojima se obavlja djelatnost ako je to
propisano ovim Zakonom ili posebnim propisom

10. provoditi uvid u isprave korisnika prava, i/ili drugih nadziranih subjekata
11. provoditi uvid u isprave korisnika koje se odnose na ostvarivanje potpore

12. izvrsiti uvid u sluzbene evidencije i baze podataka potrebne za obavljanje nadzora
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13. prikupljati podatke i obavijesti odgovornih osoba, svjedoka i drugih osoba

14. nadzirati rad kontrolnih tijela u provedbi Uredbe (EU) br. 1151/2012, ovoga Zakona 1
propisa donesenih na temelju njega

I5. nadzirati provedbu proizvodnih pravila u ekoloskoj proizvodnji, nadzirati provedbu
proizvodnih pravila u preradi ekoloske hrane i hrane za Zivotinje, nadzirati provedbu pravila
pri oznaCavanju, pakiranju, skladiStenju i prijevozu proizvoda iz ekoloske proizvodnje

16. nadzirati rad kontrolnih tijela u provedbi odredbi Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007, ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju istih

17. obavijestiti drugo tijelo ako u provedbi sluZbene kontrole utvrde da je povrijeden zakon ili
drugi propis iz djelokruga drugog tijela

18. provjeravati udovoljava li korisnik i obveznik mjera i pravila uvjetima propisanim ovim
Zakonom

19. provjeravati udovoljava i korisnik uvjetima za ostvarivanje prava na mjere poljoprivredne
politike 1 potpora

20. provjeravati obavlja li se skladistenje na propisan nacin

21. provjeravati pravodobnost dostave i istinitost podataka koje je korisnik i obveznik mjera i
pravila iz ovoga Zakona, i/ili drugi nadzirani subjekt obvezan dostaviti radi upisa u upisnike,
druge evidencije 1 baze podataka koje se vode na temelju ovoga Zakona i drugih propisa

22. provjeravati ispunjava li ovlasteni trgovac uvjete za kontrolu uskladenosti voéa i povréa s
trzi$nim standardima

23. provjeravati udovoljavaju li proizvodi propisanim trzi$nim standardima iz ovoga Zakona,

24. provjeravati je li trgovac koji uvozi ili stavlja na trziste svjeZe vocée i povrée upisan u
Upisnik trgovaca voc¢em i povréem

25. provjeravati je li voce i povrée koje se uvozi ili stavlja na trziste uskladeno s trziSnim
standardima te izdavati certifikate o njihovoj uskladenosti

26. provjeravati rad proizvodackih organizacija, udruZenja proizvodackih organizacija i
sektorskih organizacija

27. nadzirati i ostalo propisano posebnim i provedbenim propisima u vezi provedbe ovoga
Zakona

28. postupiti u skladu s odredbama opleg zakona kojim se ureduju prekr3aji i
prekrajnopravne sankcije ako utvrde da je doSlo do povrede odredbi uredbi iz ¢lanka 2.
ovoga Zakona, drugih odredbi iz ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega te
propisa iz ¢lanka 188. ovoga Zakona koji su ostali u primjeni

29. podnijeti kaznenu prijavu nadleznom drzavnom odvjetnistvu
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30. poduzeti 1 druge mjere i izvrSiti druge radnje koje su ovlaSteni poduzeti i izvrSiti na
temelju uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona 1 posebnih propisa donesenih na
temelju njega.

(2) Pod poslovnim 1 proizvodnim prostorima te objektima iz stavka 1. toc¢ke 1. ovoga
¢lanka smatraju se poslovne i druge prostorije i prostori u kojima stranka/nadzirani subjekt
obavlja djelatnost.

(3) Nadlezni inspektori u obavljanju sluzbenih kontrola samostalno utvrduju ¢injenice
1 okolnosti u postupku na temelju kojih poduzimaju zakonom propisane mjere.

Najava sluZbene kontrole
Clanak 161.
(1) Nadlezni inspektor obavlja sluzbenu kontrolu bez prethodne najave.

(2) Iznimno, o pocetku obavljanja sluzbene kontrole nadlezni inspektor moze
obavijestiti nadzirani subjekt ako smatra da se time nece umanjiti uéinkovitost sluzbene
kontrole.

DuZnosti nadziranih subjekata
Clanak 162.

(1) Nadzirani subjekt duzan je nadleznom inspektoru omoguditi obavljanje sluzbene
kontrole te osigurati uvjete za nesmetan rad.

(2) Nadzirani subjekt duZzan je nadleznom inspektoru prilikom obavljanja sluzbene
kontrole dopustiti uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju kao i izuzimanje
dokumentacije te pruZiti potrebne podatke 1 obavijesti.

(3) Ako je sluzbeni predstavnik nadziranog subjekta odsutan, nadlezni inspektor ce
obaviti sluzbenu kontrolu u nazocnosti djelatnika nadziranog subjekta kojeg je zatekao na
radu u obrtu ili pravnoj osobi ili ¢lana obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva (u daljnjem
tekstu: OPG) 1 u tom slucaju sastavlja se zapisnik o sluzbenim kontrolama, a o utvrdenim
¢injenicama u slucaju utvrdenih nepravilnosti zatrazit ¢e se ocitovanje nositelja OPG-a,
vlasnika obrta ili odgovorne osobe u pravnoj osobi i/ili nadziranog subjekta.

(4) Nadzirani subjekt duzan je nadleZnom inspektoru omoguditi uzimanje uzoraka.

(5) Nadzirani subjekt duzan je na zahtjev nadleZnog inspektora dostaviti ili pripremiti
poslovnu dokumentaciju 1 podatke potrebne za obavljanje sluzbene kontrole u roku koji mu
nadlezni inspektor odredi ako se predmetna dokumentacija ne nalazi kod nadziranog subjekta
prilikom provedbe sluzbene kontrole.

(6) Rok 1z stavka 5. ovoga ¢lanka mora biti primjeren vrsti zahtjeva.

(7) Ako nadzirani subjekt ili osoba iz stavka 3. ovoga Clanka sprjeCava nadleznog
inspektora u obavljanju sluzbene kontrole tako da ne dopusta ulaz na nadziranu povrsinu ili u
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objekt nadzora ili prijeti nadleznom inspektoru, nadlezni inspektor moze zatraziti zastitu
djelatnika nadlezne policijske uprave.

(8) Ako nadzirani subjekt ili osoba iz stavka 3. ovoga Clanka koja podlijeZe provedbi
sluzbene kontrole odbije da joj se utvrdi identitet, nadleZni inspektor ¢e pisanim putem, a u
zurnim slucajevima i usmenim zahtjevom od nadleZzne policijske uprave zatraZiti pomo¢ pri
utvrdivanju njezina identiteta.

(9) Nadzirani subjekt duzan je nadleznom inspektoru omoguciti pecacenje prostora,
prostorija, opreme, uredaja i robe kojima se obavlja djelatnost.

Zapisnik o inspekcijskom nadzoru i sluZbenoj kontroli
Clanak 163.

(1) Nadlezni inspektor o provedbi sluzbene kontrole/inspekcijskog nadzora sastavlja
zapisnik o utvrdenom ¢injeniénom stanju, kao i o podacima i obavijestima dobivenim tijekom
obavljanja sluZbene kontrole.

(2) Nadzirani subjekt ili osoba iz ¢lanka 165. stavka 3. ovoga Zakona koja je nazocila
sluzbenoj kontroli moze staviti svoje primjedbe na sastavljeni zapisnik i zatim isti potpisuje.

(3) Ako nadzirani subjekt ili osoba iz ¢lanka 165. stavka 3. ovoga Zakona koja je
nazocila nadzoru odbije potpisati zapisnik, nadlezni ¢e inspektor u zapisniku navesti razlog
odbijanja potpisivanja zapisnika.

(4) Jedan primjerak zapisnika urucuje se nadziranom subjektu ili osobi iz ¢lanka 165.
stavka 3. ovoga Zakona koja je nazod¢ila nadzoru.

(5) U slucaju da se inspekcijskim nadzorom utvrdi neudovoljavanje uvjetima za
ostvarivanje prava za mjere poljoprivredne politike i potpora, primjerak zapisnika dostavlja se
Agenciji za pla¢anja u roku od 15 dana od dana sastavljanja zapisnika.

(6) U sluaju naknadne kontrole velikih korisnika mjera organizacije trZiSta
poljoprivrednih proizvoda, primjerak zapisnika kojim je utvrdena nezakonitost osim stranci
dostavlja se nadleznom Odjelu za financijsko upravljanje i kontrole i Agenciji za placanja
najkasnije u roku od 15 dana od dana sastavljanja zapisnika.

(7) U slucaju da se sluzbenom kontrolom utvrde nesukladnosti koje se odnose na
ekologku proizvodnju i uvjete viSestruke sukladnosti jedan primjerak zapisnika dostavlja se
Agenciji za pla¢anja najkasnije u roku od 15 dana od dana sastavljanja zapisnika.

Uzimanje uzoraka i zapisnik o uzimanju uzoraka
Clanak 164.
(1) Kada je tijekom provodenja sluzbene kontrole potrebno uzeti uzorak radi analize,
nadleZni inspektor obvezan je uzeti uzorak i dostaviti ga na analizu u ovlasteni sluzbeni ili

referentni laboratorij, a ako nema ovlaStenog sluzbenog ili referentnog laboratorija za
odredenu analizu, inspektor moze dostaviti uzorak na analizu u akreditirani laboratorij u nekoj
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od drzava ¢lanica Europske unije 1 koji je odredio ministar u skladu s ¢lankom 65. ovoga
Zakona ili posebnim propisom.

(2) Uzorkovanje v svrhu provedbe uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega obavlja se u skladu s ovim Zakonom 1 propisom kojim se
ureduju sluzbene kontrole koje se provode u skladu s propisima o hrani, hranit za Zivotinje, o
zdravlju 1 dobrobiti Zivotinja.

(3) U sluéaju naplate troskova od nadziranih subjekata za troSkove uzorkovanja,
dostave uzorka u laboratorij, analize sluzbenih 1 referentnih uzoraka te prijevoda izvjesca
laboratorija iz Europske unije za uzorke uzete u skladu s ovim Zakonom i posebnim propisom
kojim se ureduju sluzbene kontrole koje se provode u skladu s propisima o hrani, hrani za
Zivotinje, o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, poljoprivredni inspektor donosi rjeSenje.

(4) Odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka ne odnose se na naplatu troskova uzoraka hrane
koje su uredene posebnim propisima.

Privremeno oduzimanje i raspolaganje predmetima i dokumentacijom
Clanak 165.

(1) U provedbi sluzbenih kontrola nadlezni inspektor moZe privremeno oduzeti, do
donoSenja odluke o prekr§aju ili presude o kaznenom djelu, dokumentaciju koja u
prekrSajnom ili sudskom postupku moze posluziti kao dokaz, a nadzirani subjekt duzan je
omoguciti nadleZznom inspektoru privremeno oduzimanje dokumentacije.

(2) Privremeno oduzeta dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se
zapisnikom, 1spod ¢ega se potpisuje prisutni u ime stranke.

(3) U slu€aju postupanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka optuzni prijedlog ili kaznena
prijava mora se podnijeti u roku od 48 sati.

(1) Privremeno oduzimanje i/ili raspolaganje predmectima koji u prckrSajnom ili
sudskom postupku mogu posluziti kao dokaz nadlezni inspektori provode u skladu s
posebnim propisima.

(5) Ako nije moguce provesti oduzimanje predmeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka,
privriemeno oduzimanje i/ili raspolaganje predmetima u smislu ovoga Zakona moZe se
provesti pecadenjem.

(6) U slucaju iz ¢lanka 168. stavka 1. podstavka 3. ovoga Zakona, nadlezni inspektor
¢e privremeno zabraniti raspolaganje predmetima i/ili dokumentacijom usmenim rjeSenjem

Sto ¢e unijeti u zapisnik o obavljenom inspekcijskom nadzoru.

(7) U slu¢aju potrebe vodenja kaznenog postupka nadlezni inspektor moZe zaplijeniti
potrebnu dokumentaciju.

(8) Nacin 1 uvjete pecacenja ministar propisuje pravilnikom.
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Rjesenje
Clanak 166.

(1) Ako poljoprivredni inspektor pri provedbi sluzbenih kontrola utvrdi da su
povrijedene odredbe uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona ili propisa donesenih na temelju njega,
osim ako posebnim propisom nije druk¢ije uredeno, ima pravo i obvezu rjeSenjem:

1. narediti da se utvrdene nepravilnosti 1/ili nedostaci otklone u odredenom roku

2. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trZiste i/ili narediti povlacenje s
trzista i/ili opoziv od krajnjeg potrosaca hrane i poljoprivrednih proizvoda s utvrdenim
nepravilnostima ili koja nije u skladu s propisanim ili oznacenim zahtjevima kvalitete i/ili
pravilima

3. ograni¢iti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje s
trzista 1/ili opoziv od krajnjeg potrosaca za jaka alkoholna pic¢a s utvrdenim nepravilnostima
ili koja nisu u skladu s propisanim ili oznacenim zahtjevima kvalitete 1/ili pravilima

4. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste 1/ili narediti povlacenje s
trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda koji nisu u skladu s trzignim standardima
i/ili ne odgovaraju definicijama, oznakama i prodajnim oznakama

5. ograni¢iti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trZiste hrane i poljoprivrednih
proizvoda ako subjekt u poslovanju s hranom/nadzirani subjekt ne postupi po rjeSenju iz
podstavaka 1. ovoga stavka

6. utvrditi da korisnik djelomiéno ili u cijelosti ne udovoljava uvjetima za ostvarivanje prava
na potporu

7. djelomi&no ili potpuno zabraniti provodenje mjera na temelju ovoga Zakona ako utvrdi
povrede propisa

8. narediti kontrolnom tijelu iz ¢lanka 106. ovoga Zakona da ponisti potvrdnicu kada utvrdi da
proizvod ne udovoljava propisanim odredbama za ekoloki proizvod

9. zabraniti koriStenje znaka ekolokog proizvoda Furopske unije i stavljanje u promet i
narediti povladenje iz prometa proizvoda oznaenih oznakama koje upucuju na ekoloSku
proizvodnju, a za koje utvrdi da su proizvedeni na nacin koji je u suprotnosti s odredbama
Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju istih

10. zabraniti koriStenje pojmova i oznaka koji upuéuju na ekolosku proizvodnju fizi¢kim i
pravnim osobama koje nisu upisane u Upisnik subjekata u ekoloskoj proizvodnji

11. zabraniti rad kontrolnom tijelu ako ne postupi u skladu s rjeSenjem donesenim na osnovu
stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka

12. ograni¢iti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje
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